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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/1358
(2022. gada 2. junijs),
ar ko Regulu (ES) Nr. 748/2012 groza attieciba uz samérigaku prasibu istenosanu gaisa kugiem, ko
izmanto sporta un atpiitas aviacija
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta

un

Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas

2014/30/ES un 2014/53/ES, un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008

un

Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 ('), un jo Ipasi tas 19. panta 1. punktu un 62. panta 13. punktu,

ta ka:

(1)

Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 () ir noteiktas prasibas par sertifikaciju attieciba uz civilas aviacijas gaisa kugu
razojumu, dalu un iericu, pieméram, dzingju, propelleru un tajos uzstadamo dalu, lidojumderigumu un atbilstibu
vides aizsardzibas prasibam.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 140. panta 3. punktu sporta un atpitas aviacijai japiemero vienkarsi un sameérigi
noteikumi, lai izvairitos no nevajadziga administrativa un finansiala sloga organizacijam, kas iesaistitas $adu gaisa
kugu projektésana un razoSana. Siem noteikumiem jabiit samérigiem, izmaksefektiviem un elastigiem, vienlaikus
nodrosinot vajadzigo drosuma limeni.

Organizacijam, kas iesaistitas dazu sporta un atpiitas aviacija izmantojamu raZojumu kategoriju projekté$ana un
razo$ana, ka alternativa projekta sertifikacijai batu jadod iesp€ja deklarét gaisa kuga un attieciga gadijuma dzingja
un propellera projekta atbilstibu attiecigajiem nozares standartiem, ja tiek uzskatits, ka tas nodrosinas pienemamu
dro$uma limeni.

Organizacijam, kas iesaistitas sporta un atpiitas aviacija izmantojamu raZojumu projektésana un razo$ana, biitu ari
jadod iespgja izmantot samérigaku $adu razojumu sertifikacijas procesu.

Organizacijam, kas iesaistitas sporta un atpiitas aviacija izmantojamu razojumu projekté$ana un raZo$ana, bitu
jadod iespéja ka alternativu organizacijas apstiprindgjumam deklarét savu spéju projektét un razot razojumus un
dalas. Minétajam organizacijam vajadzétu bt iespéjai izmantot esoSos apstiprindjumus ka lidzekli, ar ko pieradit
savu spé&ju veikt projektéSanas un razoSanas darbibas.

Attieciba uz razojumiem, kuru projektam ir vajadziga projekta atbilstibas deklaracija, biitu janosaka ari vides
aizsardzibas prasibas. Lai nodrosinatu vienadu un vienmérigu vides aizsardzibas limeni neatkarigi no ta, vai uz
razojumu attiecas tipa sertifikacija vai projekta atbilstibas deklaracija, $adu vides aizsardzibas prasibu pamata
vajadzetu bt prasibam, kas ietvertas Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju (*) 16. pielikuma I, I un III sgjuma.

Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 748/2012.

OV L 212,22.8.2018,, 1. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz Istenosanas noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa
kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka arT projektésanas un
raZo3anas organizaciju sertifikaciju (OV L 224, 21.8.2012,, 1. Ipp.).

Konvencija par starptautisko civilo aviaciju, kas parakstita Cikaga 1944. gada 7. decembri (“Cikagas konvencija”).
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(8)  Organizacijam, kas iesaistitas tadu gaisa kugu projekté$ana un razosana, kurus galvenokart izmanto sporta un

procediiram, ko ievie§ ar o regulu.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Atzinumu Nr. 05/2021 (%), ko Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas
agentiira sniegusi saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 76. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 748/2012 groza 3adi:
1)  virsrakstu aizstaj ar $adu:

“KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 748/2012
(2012. gada 3. augusts),

ar ko paredz istenosanas noteikumus par sertifikaciju vai atbilstibas deklaréSanu attieciba uz gaisa kugu un ar
tiem saistito raZojumu, dalu un iericu lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari par
projektésanas un raZosanas organiziciju spé&jas prasibam

(parstradata redakcija)”;

2) regulas 1. pantu aizstaj ar $adu:
“I. pants

Darbibas joma un definicijas

1. Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 19. un 62. pantu § regula nosaka kopigas tehniskas prasibas un
administrativas procediiras razojumu, dalu un iericu sertifikacijai par atbilstibu lidojumderiguma un vides
aizsardzibas prasibam, paredzot:

a) tipa sertifikatu, ierobezotu tipa sertifikatu, papildu tipa sertifikatu un minéto sertifikatu grozijumu izdosanu;

b) lidojumderiguma sertifikatu, ierobezotu lidojumderiguma sertifikatu, lidosanas atlauju un autorizétu izmanto$anas
sertifikatu izdosanu;

¢) remonta projekta apstiprindgjumu izdoSanu;
d) atbilstibas vides aizsardzibas prasibam pieradisanu;
e) troksna limena sertifikatu un ierobezotu troksna limena sertifikatu izdosanu;
f) razojumu, dalu un iericu identifikaciju;
g) dazu dalu un ieri¢u sertifikaciju;
h) projektésanas un razosanas organizaciju sertifikaciju;
i) lidojumderiguma noradijumu izdoganu;
() Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiras 2021. gada 22. oktobra Atzinums Nr. 05/2021, 21. dala Light — Sporta un atpiitas

aviacija izmantoto gaisa kugu un ar tiem saistito raZojumu un dalu sertifikacija un projekta atbilstibas deklaréSana, un organizaciju
projektéSanas un razo$anas spéjas deklarésana, https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions/opinion-052021.


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions/opinion-052021
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j)  projekta atbilstibas deklaraciju snieg§anu un $o deklaraciju grozijumiem;
k) projektésanas un razoSanas spéjas deklaraciju snieg§anu.

2. Saja regula pieméro 3adas definicijas:

a) “JAA” ir “Apvienotas aviacijas institiicijas”;

b) “JAR” ir “Vienotas prasibas aviacijai”;

¢) “21.dala” ir prasibas un procediiras, kuras noteiktas 3is regulas I pielikuma (21. dala), gaisa kugu un ar tiem saistito
razojumu, dalu un ieri¢u sertifikacijai un projekté$anas un razosanas organizaciju sertifikacijai;

d) “21. dala Light” ir prasibas un procediras, kuras noteiktas $is regulas Ib pielikuma (21. dala Light), tadu gaisa kugu,
kas paredzéti galvenokart sporta un atpiitas vajadzibam, un ar tiem saistito razojumu un dalu sertifikacijai vai
projekta atbilstibas deklaréSanai un organizaciju projektésanas un razoSanas spéjas deklaréanai;

e) “galvena uznéméjdarbibas vieta” ir uznémuma galvenais birojs vai juridiska adrese, kura tiek istenotas 3aja regula
minéto darbibu galvenas finansu funkcijas un operativa kontrole;

f) “izstradajums” ir jebkura dala un ierice, kas izmantojama civilas aviacijas gaisa kugt;

g) “ETSO” ir Eiropas Tehnisko standartu prasibas. Eiropas Tehnisko standartu prasibas ir lidojumderiguma detalizéta
specifikacija, ko izdevusi Eiropas Savienibas Aviacijas dro$ibas agentiira (“Agentiira”), lai nodrosinatu atbilstibu $is
regulas prasibam ka minimalajam darbibas standartam, kas piemérojams noteiktiem izstradajumiem;

h) “EPA” ir Eiropas Rezerves dalu apstiprinajums. Eiropas Rezerves dalu apstiprindjums izstradajumam nozimé, ka
izstradajums razots saskana ar apstiprinatiem projekta datiem, kas nepieder attieciga razojuma tipa sertifikata
turétajam, iznemot ETSO atbilstigos izstradajumus;

i) “ELAI gaisa kugis” ir $ads pilotéjams Eiropas vieglais gaisa kugis:

i) lidmasina, kuras maksimala pacel$anas masa (MTOM) neparsniedz 1200 kg un kura nav klasificéta ka
komplekss gaisa kugis ar dzingju;

ii) planieris vai planieris ar dzinju, kura MTOM neparsniedz 1 200 kg;

iii) gaisa balons ar maksimalo projektéto pacelSanas gazes vai karsta gaisa tilpumu, kas neparsniedz 3 400 m’
karsta gaisa baloniem, 1 050 m’ gazes gaisa baloniem un 300 m’ gazes gaisa baloniem atsaité;

iv) dirizablis, kas paredzéts ne vairak ka Cetram personam un kura maksimalais projektétais pacelSanas gazes vai
karsta gaisa tilpums neparsniedz 3 400 m’ karsta gaisa dirizabliem un 1 000 m’® gazes dirizabliem;

j) “ELA2 gaisa kugis” ir $ads pilotéjams Eiropas vieglais gaisa kugis:

i) lidmasina, kuras maksimala pacel$anas masa (MTOM) neparsniedz 2 000 kg un kura nav klasificéta ka
komplekss gaisa kugis ar dzingju;

ii) planieris vai planieris ar dzinju, kura MTOM neparsniedz 2 000 kg;
iii) gaisa balons;
iv) karsta gaisa dirizablis;
v) gazes dirizablis, kas atbilst visiem $adiem parametriem:
— 3 % maksimalais statiskais svars,

— nevadams vilcgjspéks (iznemot reverso),
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3)

— parasts un vienkarss struktiiras, vadibas sistémas un balonesu sistémas projekts,
— vadibas sistéma bez pastiprinatajiem;

vi) rotorplans, kura MTOM neparsniedz 600 kg un kurs ir vienkarSas konstrukcijas, paredzéts ne vairak ka divu
personu parvadasanai un nav darbinams ar turbodzingjiem unfvai rake$dzingjiem; tikai ekspluatacijai diena

saskana ar VFR;

k) “dati par piemérotibu ekspluatacijai (OSD)” ir dati, kas ir gaisa kuga tipa sertifikata, ierobeZota tipa sertifikata vai
papildu tipa sertifikata dala un ietver visu turpmak noradito:

i) minimalo macibu programmu pilotu tipa kvalifikacijas apmacibai, tostarp tipa kvalifikacijas noteikSanu;

i) gaisa kuga validéanas izejas datu tvéruma noteik3anu, lai apliecinatu trenazieru objektivo kvalifikaciju, vai
provizorisko datu tvéruma noteik3anu, lai apliecinatu trenazieru pagaidu kvalifikaciju;

iij) minimalo macibu programmu tehniskas apkopes sertificéSanas darbinieku tipa kvalifikacijas apmacibai,
tostarp tipa kvalifikacijas noteik$anu;

iv) salona apkalpes tipa vai varianta noteik$anu un tipam specifisko datu noteik§anu salona apkalpes apmacibai;
v) obligato iekartu pamatsarakstu.”;

regulas 2. pantu aizst3j ar sadu:

“2. pants

RazZojumu, dalu un ieri¢u sertifikacija

1.  RaZojumiem, da]am un iericém izdod sertifikatus, ka noteikts I pielikuma (21. dala).

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, sertifikatus alternativi var izdot, ka noteikts Ib pielikuma (21. dala Light),
$adiem razojumiem:

a) lidmasina, kuras maksimala pacel§anas masa (MTOM) neparsniedz 2 000 kg un ekspluatacijas maksimala sédvietu
konfiguracija ir ¢etram personam;

b) planieris vai planieris ar dzingju, kura MTOM neparsniedz 2 000 kg;

¢) gaisa balons;

d) karsta gaisa dirizablis;

e) gazes dirizablis pasaZieru parvadasanai, kas paredzéts ne vairak ka cetram personam;

f) rotorplans, kura MTOM neparsniedz 1200 kg un ekspluatacijas maksimala sédvietu konfiguracija ir Cetram
personam;

g) virzuldzingjs vai fikséta sola propellers, ko paredzéts uzstadit a)—f) apakspunkta minétaja gaisa kugi; vai
h) ziroplans.

3. Atkapjoties no §a panta 1. un 2. punkta, alternativi var sagatavot projekta atbilstibas deklaraciju, ka noteikts Ib
pielikuma (21. dala Light), $adiem razojumiem:

a) lidmasina, kuras MTOM neparsniedz 1 200 kg, kura nav darbindma ar reaktivo dzin&ju un kuras ekspluatacijas
maksimala sédvietu konfiguracija ir divam personam;

b) planieris vai planieris ar dzingju, kura MTOM neparsniedz 1 200 kg;
c) gaisa balons, kas paredzéts ne vairak ka ¢etram personam;

d) karsta gaisa dirizablis, kas paredzéts ne vairak ka ¢etram personam.
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4. Atkapjoties no 3a panta 1.-3. punkta, gaisa kugus, kas nav registréti dalibvalsti, ka arT visus tajos uzstaditos
razojumus, dalas un ierices, atbrivo no I pielikuma (21. dalas) A iedalas H un I apaksiedalas un Ib pielikuma (21. dalas
Light) A iedalas H un I apaksiedalas noteikumu prasibam. Tos atbrivo ari no I pielikuma (21. dalas) A iedalas P
apaksiedalas un Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas P apaksiedalas noteikumu prasibam, izgemot gadijjumus, kad
dalibvalsts ir noteikusi gaisa kuga identifikacijas zimes.”;

4)  ieklauj $adu 2.a pantu:

“2.a pants

Parejas reZzims sertifikatiem, kas ieprieks izdoti saskana ar I pielikumu (21. dalu)

1. Deriga tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata, ko Agentira izdevusi vai ko uzskata par Agentiiras izdotu
saskana ar I pielikumu (21. dalu), turétajs lidz 2025. gada 25. augustam prasa Agentirai no noteikta datuma paturét
spéka tipa projektu, kas apstiprinats saskapa ar minéto sertifikatu, atbilstigi Ib pielikumam (21. dalai Light) ar
nosacijumu, ka raZojums, uz kuru attiecas mingtais sertifikats, ietilpst 2. panta 2. punkta darbibas joma.

2. Jaiesniegts pieprasjjums saskana ar 1. punktu, uz minéto tipa sertifikatu vai papildu tipa sertifikatu no 1. punkta
minéta noteikta datuma attiecas Ib pielikuma (21. dajas Light) noteikumi attiecigi par tipa sertifikatiem vai papildu tipa
sertifikatiem. Agentiira attiecigi groza tipa sertifikata datu lapu vai papildu tipa sertifikata datu lapu.”;

5) regulas 3. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Attieciba uz raZojumiem, kuru tipa sertifikaciju 2003. gada 28. septembri veica JAA vai dalibvalsts, pieméro
$adus noteikumus:

a) jarazojumu sertificé vairakas dalibvalstis, atsaucei izmanto projektu, kura sertifikacijas process visvairak pavirzijies
uz prieksuy;

b) nepiemeéro I pielikuma (21. dalas) 21.A.15. punkta a), b) un c) apakspunktu;

¢) atkapjoties no I pielikuma (21. dalas) 21.B.80. punkta noteikumiem, tipa sertifikacijas baze ir ta, ko apstiprinajuma
pieteikuma iesniegSanas diena noteikusi JAA vai attieciga gadijuma dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, kas sniegts, ievérojot JAA vai dalibvalsts noteiktas procediras, uzskata par atzinumu, ko
sniegusi Agentiira, lai izpilditu I pielikuma (21. dalas) 21.A.20. punkta a) un d) apakspunkta noteikumus.

4. Attieciba uz razojumiem, kam ir valsts tipa sertifikats vai lidzvertigs dokuments un kam dalibvalsts veikta
izmainu apstiprinasana nav pabeigta lidz terminam, kad tipa sertifikatam jabiit apstiprinatam saskana ar So regulu,
pieméro $adus noteikumus:

a) ja apstiprinasanu veic vairakas dalibvalstis, atsaucei izmanto projektu, kura apstiprinasanas process visvairak
pavirzijies uz prieksu;

b) nepiemeéro I pielikuma (21. dalas) 21.A.93. punktuy;

¢) piemérojama tipa sertifikacijas baze ir ta, ko izmainu apstiprinajuma pieteikuma iesnieg§anas diena noteikusi JAA
vai attieciga gadijuma dalibvalsts;

d) atzinumus par atbilstibu, kas sniegti, ievérojot JAA vai dalibvalsts noteiktas procediiras, uzskata par atzinumiem,
ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu I pielikuma (21. dalas) 21.B.107. punkta a) apak$punkta noteikumus.”;

6) regulas 8. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, fiziska vai juridiska persona, kura atbild par razojumu projektéSanu un kuras
galvena uzpéméjdarbibas vieta ir dalibvalsti, un kura iesniedz pieteikumu raZojumu vai to izmainu vai remontu
projekta sertifikata sanemsanai vai ir tada sertifikata turétajs, saskana ar 2. panta 2. punktu var alternativi pieradit
savu spgju saskana ar Ib pielikumu (21. dalu Light).
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3. Fiziskam vai juridiskam personam, kas iesaistitas tada gaisa kuga projektéSana, uz kuru attiecas
2. panta 3. punkta minéta projekta atbilstibas deklaracija, nav japierada sava spgja.”;

7) regulas 8. pantam pievieno $adu 5. punktu:

“5.  Atkapjoties no §a panta 1. punkta, organizacija, kuras galvena uznémejdarbibas vieta ir tresa valsti, var pieradit
savu spgju ka tada sertifikata turétdjs, kuru minéta valsts izdevusi raZojumam, dalai vai iericei, attieciba uz ko ta
iesniedz pieteikumu saskana ar I pielikuma (21. dalu), ar nosacijumu, ka:

a) minéta valsts ir projektétaja valsts;

b) Agentiira ir konstatgjusi, ka minétas valsts sistéma ietver tadu pasu atbilstibas neatkarigas parbaudes limeni, kas
paredzéts $aja regula, ar lidzvértigu organizaciju apstiprinasanas sistému vai ar minétas valsts kompetentas
iestades tieSu iesaistiSanu.”;

8) regulas 9. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, fiziska vai juridiska persona, kuras galvena uznémegjdarbibas vieta ir
dalibvalsti un kura atbild par raZzojumu un to dalu un ieri¢u raZoanu, saskana ar 2. panta 2. punktu var alternativi
pieradit savu spé&ju saskana ar Ib pielikumu (21. dalu Light).

3. Spégjas pieradiSana saskana ar 1. vai 2. punktu nav vajadziga, ja raZoSanas organizacija vai fiziska vai juridiska
persona ir iesaistita $adas razoSanas darbibas:

a) tadu dalu vai ieri¢u raZoSana, kuras saskana ar I pielikumu (21. dalu) ir tiesibas uzstadit razojuma, par ko izdots
tipa sertifikats, bez nepiecieSsamibas pievienot autorizétu izmantosanas sertifikatu (proti, EASA 1. veidlapu);

b) tadu dalu razoSana, kuras saskana ar Ib pielikumu (21. daju Light) ir tiesibas uzstadit gaisa kugi, uz ko attiecas
projekta atbilstibas deklaracija, bez nepiecieSsamibas pievienot autorizétu izmantosanas sertifikatu (proti, EASA 1.
veidlapuy);

¢) tadu gaisa kugu razoana, uz kuriem attiecas 2. panta 3. punkta minéta projekta atbilstibas deklaracija, un tadu
dalu razo3ana, kuras ir tiesibas uzstadit ados gaisa kugos. $Sada gadijuma razoSanas darbibas veic saskana ar Ib
pielikuma (21. dalas Light) A iedalas R apaksdalu.”;

9) regulas 10. pantu aizstaj ar $adu:

“10. pants

Agentiiras pasikumi

1. Agentira izstrada pienemamus lidzek]us atbilstibas panaksanai, kurus kompetentas iestades, organizacijas un
personals var izmantot, lai pieraditu atbilstibu I pielikuma (21. dala) un Ib pielikuma (21. dala Light) izklastitajiem
noteikumiem.

2. Ar agentliras izstradatajiem piepemamajiem lidzekliem atbilstibas panak$anai neievie§ jaunas prasibas un
neatvieglina I pielikuma (21. dala) un Ib pielikuma (21. dala Light) noteiktas prasibas.”;

10) regulas I pielikumu (21. dalu) groza saskana ar $is regulas I pielikumu;

11) pievieno Ib pielikumu (21. dalu Light), kas noteikts §is regulas II pielikuma.
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2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2023. gada 25. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 2. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 748/2012 I pielikumu (21. dalu) groza $adi:
1) Aiedalas G apaksiedalu groza sadi:

a) apaksiedalas 21.A.133. punktu aizst3j ar $adu:

“21.A.133. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona (“organizacija”) ir tiesiga but tada apstiprindjuma pieteikuma
iesniedzgjs, uz ko attiecas 31 apaksiedala. Pieteikuma iesniedzéjs:

a) pamato, ka definétaja darba tvéruma apstiprinajums, uz ko attiecas $i apaksiedala, atbilstosi pierada
atbilstibu atseviskam projektam, un

b) ir minéta atseviska projekta apstiprinajuma turétajs vai ir iesniedzis attiecigd apstiprindjuma
pieteikumu, vai

¢) ir pazinojis vai plano pazinot par minéta atseviska projekta atbilstibu saskana ar Ib pielikuma
(21. dalas Light) A iedalas C apaksiedalu; vai

d) ir nodrosinajis apmierinosu koordinaciju starp razo$anu un projektésanu, atbilstosi vienojoties ar:

1) minéta atseviskd projekta apstiprindjuma, kas izsniegts saskana ar $o regulu, pieteikuma
iesniedz&ju vai turétaju, vai

2) fizisko vai juridisko personu, kas sniegusi minéta atseviska projekta atbilstibas deklaraciju
saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C apaksiedalu.”;

b) pielikuma 21.A.139. punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“d) Razosanas parvaldibas sistémas kvalitates parvaldibas elementa ietvaros razo$anas organizacija:

1. nodrosina, ka katrs raZojums, dala vai ierice, ko raZojusi organizacija vai tas partneri vai ko piegada no
tre3am personam vai apaksliguma ar tam, atbilst piemérojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai
drosa stavokli, un tadejadi tiek izmantotas 21.A.163. punkta noteiktas prerogativas;

2. attieciga gadijuma apstiprinajuma robeZas izveido, Isteno un uztur kontroles procediiras, kas attiecas uz:

i)  dokumentu izdoanu, apstiprinasanu vai izmainam;
ii)  pardevéju un apaksuznéméju noveértésanu, reviziju un kontroli;

iiiy parbaudi par to, vai ienakoSie razojumi, dalas, materiali un iekartas, tostarp izstradajumi, ko piegada
jaunus vai ko lieto razojumu pircgji, ir tie, kas precizéti piemérojamajos projekta datos;

iv)  identificéSanu un izsekojamibu;
v)  razo$anas procesiem;
vi)  parbaudém un testéSanu, tai skaita razoSanas parbaudes lidojumiem;
vii) instrumentu, stendu un testa aprikojuma kalibréSanu;
vii) neatbilsto$o izstradajumu parbaudi;
ix) lidojumderiguma koordinaciju ar:
A) projekta apstiprinajuma pieteikuma iesniedzéju vai turétaju;

B) fizisko vai juridisko personu, kas sniegusi projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar Ib pielikuma
(21. dalas Light) A iedalas C apaksiedaly;

x)  uzskaites uzturéSanu un glabasanu;
xi)  personala kompetenci un kvalifikaciju;

xi) lidojumderiguma apliecinajuma dokumentu izdo3anu;
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xiii) apieSanos, glabasanu un iepakosanu;
xiv) iek$gjo kvalitates reviziju un tai sekojosajam korekcijam;
xv) darbu, kas, ievérojot apstiprinajuma noteikumus, darits vieta, kura neatrodas apstiprinatajos objektos;

xvi) darbu, kas darits péc razoSanas pabeigSanas, bet pirms piegades, lai gaisa kugi uzturétu ekspluatacijai
drosa stavokli;

xvii) lidoSanas atlaujas izdosanu un ar to saistito lidosanas nosacjjumu apstiprinaganu.
3. ieklauj ipasus noteikumus kontroles procediiras, kas attiecas uz kritiskam dalam.”;
c) apaksiedalas 21.A.145. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“b) attieciba uz visiem nepiecieSamajiem lidojumderiguma un vides aizsardzibas datiem:

1. razo$anas organizacija sanem $adus datus no Agentiiras un no tipa sertifikata, ierobeZota tipa sertifikata vai
projekta apstiprinajuma, kas izdots saskana ar o regulu, turétaja vai pieteikuma iesniedzgja, vai fiziskas vai
juridiskas personas, kas sniegusi projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A
iedalas C apaksiedalu, ieskaitot visus atbrivojumus, kas pieskirti attieciba uz vides aizsardzibas prasibam, lai
konstatétu atbilstibu piemérojamajiem projekta datiem;

2. razosanas organizacija ir izveidojusi procediiru, kas nodrosina, ka lidojumderiguma un vides aizsardzibas
dati ir pareizi iestradati razo$anas datos;

3. 3adus datus pastavigi atjaunina un dara pieejamus visam personalam, kam piekluve $iem datiem vajadziga
savu pienakumu izpildei.”;

d) apaksiedalas 21.A.163. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.163. Prerogativas

Atbilstosi tada apstiprinajuma noteikumiem, kas izdots saskana ar 21.A.135. punktu, raZoanas
organizacijas apstiprindjuma turétajs drikst:

a) veikt razoSanas darbibas, uz ko attiecas $is pielikums vai Ib pielikums (21. dala Light);

b) tadu sakomplektétu gaisa kugu gadijuma, par kuriem izdots tipa sertifikats, un péc tam, kad uzradits
atbilstibas apliecinajums (EASA 52. veidlapa), kas izdots atbilstosi $a pielikuma 21.A.174. un 21.
A.204. punktam vai atbilstosi Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.A.143. punkta c) apak$punktam
un 21L.A.163. punktam, — sanemt gaisa kuga lidojumderiguma sertifikatu un trokspa limena
sertifikatu bez papildu pieradjjumiem;

¢) citu razojumu, dalu vai ieri¢u gadijuma - izdot autorizétus izmantoSanas sertifikatus (EASA 1.
veidlapa) atbilstosi $im pielikumam (21. dalai) vai Ib pielikumam (21. dalai Light) bez papildu
pieradjjumiem;

d) tada gaisa kuga gadijuma, uz kuru attiecas projekta atbilstibas deklaracija saskana ar Ib pielikuma
(21. dalas Light) 21L.A.43. punktu, un p&c tam, kad uzradits atbilstibas apliecinajums (EASA 52.B
veidlapa), kas izdots atbilstosi Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.A.143. punkta d) apak$punktam
un 21L.A.163. punktam, — sanemt ierobeZotu gaisa kuga lidojumderiguma sertifikatu un
ierobeZotu troksna limena sertifikatu bez papildu pieradijumiem;

e) tadu razojumu vai daJu gadjjuma, kas uzstadamas gaisa kugi, uz kuru attiecas projekta atbilstibas
deklaracija saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.A.43. punktu, — izdot autorizétus
izmantosanas sertifikatus (EASA 1. veidlapa) atbilstosi Ib pielikumam (21. dalai Light) bez papildu
pieradjjumiem;

f) wveikt tehnisko apkopi jaunam gaisa kugim, ko tas razojis, un izdot izmantosanas sertifikatu (EASA
53. veidlapa) par minéto apkopi;

g) saskana ar procediiram, ko apstiprinjusi turétaja kompetenta iestade raZo$anas jautajumos, gaisa
kugim, kuru tas razojis, un gadijumos, kad raZoSanas organizacija saskana ar raZzosanas
organizacijas apstiprinajumu pati kontrolé gaisa kuga konfiguraciju un apliecina atbilstibu
apstiprinatajiem projekta nosacijumiem, kas attiecas uz lidosanu, izdot lidosanas atlauju saskana ar

21.A.711. punkta c) apakspunktu, ieskaitot lidoSanas nosacfjumu apstiprinajumu saskana ar 21.
A.710. punkta b) apak$punktu.”;
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e) pielikuma 21.A.165. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.165. Turétaja pienakumi

Atbilstosi tada apstiprinajuma noteikumiem, kas izdots saskana ar 21.A.135. punktu, raZoSanas
organizacijas apstiprinajuma turétajs:

a) nodrosina, ka raZoanas organizacijas pasraksturojumu, kas sniegts saskana ar 21.A.143. punktu,
un dokumentus, kuri uz to attiecas, organizacija izmanto ka galvenos darba dokumentus;

b) uztur raZo$anas organizaciju atbilstosi datiem un procediram, kas apstiprinatas razosanas
organizacijas apstiprinasanai;

¢) 1. pirms atbilstibas apliecindjumu iesniegSanas kompetentajai iestadei konstaté, ka visi
sakomplektétie gaisa kugi atbilst tipa projektam un ir ekspluatacijai drosa stavokli, vai

2. pirms EASA 1. veidlapas izdoSanas, lai apliecinatu atbilstibu apstiprinatajiem vai deklarétajiem
projekta datiem un ekspluatacijai drosu stavokli, konstaté, ka citi razojumi, dalas vai ierices ir
sakomplektétas un atbilst apstiprinatajiem projekta datiem vai deklarétajiem projekta datiem un
ir ekspluatacijai drosa stavokl;

3. papildus vides prasibu gadijuma konstaté, ka:

i) sakomplektétais dzingjs atbilst piemérojamajam dzingja izplides emisiju prasibam dzingja
izgatavosanas diena, un

i) sakomplektéta lidmasina atbilst piemérojamajam CO, emisiju prasibam diena, kad izdots tas
pirmais lidojumderiguma sertifikats;

4. pirms EASA 1. veidlapas ka atbilstibas sertifikata izdosanas konstat€, ka citi raZojumi, dalas vai
ierices atbilst piemérojamajiem datiem;

d) sniedz palidzibu tipa sertifikata vai cita projekta apstiprinajuma turétajam vai fiziskai vai juridiskai
personai, kas sniegusi projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A

iedalas C apaksiedalu, visas lidojumderiguma uzturé$anas darbibas, kas saistitas ar raZojumiem,
dalam vai iericém, kuras ir sarazotas;

e) tad, kad saskapa ar apstiprindgjuma noteikumiem turétajs plano izdot izmantoSanas sertifikatu,
pirms sertifikata izdoSanas konstaté, ka katrs sakomplektétais gaisa kugis ir sanémis vajadzigo
tehnisko apkopi un ir ekspluatacijai drosa stavokli;

f) attieciga gadijuma saskapa ar 21.A.163. punkta e) apak$punkta paredzéto prerogativu nosaka
lidosanas atlaujas izdoSanas nosacjjumus;

g) attieciga gadjjuma saskana ar 21.A.163. punkta e) apakSpunkta paredzéto prerogativu pirms
lidoSanas atlaujas izdoSanas gaisa kugim konstaté atbilstbu 21.A.711. punkta ¢) un
e) apak$punktam;

h) nodrosina atbilstibu s iedalas A apaksiedalai.”;
2) A iedalas H apaksiedalu groza $adi:

a) apaksiedalas 21.A.171. punktu aizstdj ar §adu:

“21.A.171. Darbibas joma

Saja apaksiedala ir noteikta procediira lidojumderiguma sertifikatu izdo$anai gaisa kugiem, kuri atbilst
tipa sertifikatam, kas izdots saskana ar $o pielikumu.”;
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b) pielikuma 21.A.174. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) Visos lidojumderiguma sertifikata vai ierobezota lidojumderiguma sertifikata pieteikumos ieklauj:
1. pieteikto lidojumderiguma sertifikata klasi;
2. attieciba uz jauniem gaisa kugiem:
i) atbilstibas apliecinajumu:
— kas izdots saskana ar 21.A.163. punkta b) apak$punktu vai

— kas izdots saskana ar 21.A.130. punktu un ir kompetentas iestades validéts, vai

— attieciba uz importétiem gaisa kugiem — atbilstibas apliecindgjumu, kas izdots saskana ar 21.
A.163. punkta b) apakspunktu, vai — tada gaisa kuga gadijjuma, kas importéts saskana ar §is regulas
9. panta 4. punktu, — eksportétajas iestades parakstitu apliecinajumu, ka gaisa kugis atbilst

Agentirras apstiprinatam projektam;

ii) zinojumu par svara un smaguma centra izvietojumu ar iekrauanas planu, un

iii) gaisa kuga lidojumu rokasgramatu, ja atseviskam gaisa kugim tadu paredz piemérojamas sertifikacijas

specifikacijas;

3. attieciba uz lietotiem gaisa kugiem, kuru izcelsme ir:

i) dalibvalsti, — lidojumderiguma parbaudes sertifikatu, kas izdots saskana ar Komisijas Regulas (ES)

Nr. 1321/2014 () I pielikumu (M dalu) vai Vb pielikumu (ML dalu);

i) tresa valst:

— valsts, kura gaisa kugis ir vai bija registréts, kompetentas iestades apliecinajumu, kas atspogulo gaisa

kuga lidojumderiguma statusu valsts registra nodosanas laika,

— zinojumu par svara un smaguma centra izvietojumu ar iekrausanas planu,

— gaisa kuga lidojumu rokasgramatu, ja gaisa kugim 3adu rokasgramatu paredz lidojumderiguma

norma,

— ieprieks@jus uzskaites datus, kas Jauj noteikt gaisa kuga razosanas, modifikaciju un tehniskas apkopes
standartu, tostarp visus ierobeZojumus, kuri saistiti ar ierobeZotu lidojumderiguma sertifikatu, kas

izdots saskana ar 21.B.327. punktu,

— rekomendaciju lidojumderiguma sertifikata vai ierobezota lidojumderiguma sertifikata izdosanai un
lidojumderiguma parbaudes sertifikatam, kas izdots péc lidojumderiguma parbaudes, kura veikta

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014 I pielikumu (M dalu) vai Vb pielikumu (ML dalu),

— datumu, kura izdots pirmais lidojumderiguma sertifikats, un — ja pieméro Konvencijas par
starptautisko civilo aviaciju 16. pielikuma III séjuma noteiktos standartus — CO, metriskas vértibas

datus.”;

3) A iedalas I apaksiedalu groza 3adi:

a) apaksiedalas 21.A.201. punktu aizstdj ar $adu:

“21.A.201. Darbibas joma

Saja apaksiedala ir noteikta procediira troksna limena sertifikatu izdosanai gaisa kugiem, kuri atbilst

tipa sertifikatam, kas izdots saskana ar $o pielikumu.”;

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1321/2014 (2014. gada 26. novembris) par gaisa kugu un aeronavigicijas razojumu, dalu un iericu

lidojumderiguma uzturé$anu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala apstiprinasanu (OV L 362, 17.12.2014,,
1. 1pp.).
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b) apaksiedalas 21.A.204. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“b) Visos pieteikumos ieklauj:
1. attieciba uz jauniem gaisa kugiem:
i) atbilstibas apliecinajumu:
— kas izdots saskana ar 21.A.163. punkta b) apakspunktu vai
— kas izdots saskana ar 21.A.130. punktu un ir kompetentas iestades validéts, vai
— attieciba uz importétiem gaisa kugiem — atbilstibas apliecindgjumu, kas izdots saskapa ar 21.
A.163. punkta b) apak$punktu, vai — tada gaisa kuga gadijuma, kas importéts saskana ar $is regulas
9. panta 4. punktu, — eksportétajas iestades parakstitu apliecindgjumu, ka gaisa kugis atbilst
Agentiiras apstiprinatam projektam; un
ii) zinas par troks$na limeni, kas noteikts saskana ar piemérojamajam troksna [imena prasibam;
2. attieciba uz lietotiem gaisa kugiem:

i) zinas par trok$na limeni, kas noteikts saskana ar piemérojamajam troksna limena prasibam; un

ii) ieprieksgjus uzskaites datus, kas lauj noteikt gaisa kuga razosanas, modifikaciju un tehniskas apkopes
standartu.”;

4) A iedalas J apaksiedalu groza $adi:

a) apaksiedalas 21.A.233. punktu aizst3j ar $adu:

“21.A.233. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona (“organizacija”) ir tiesiga bat tada apstiprindgjuma pieteikuma
iesniedzgjs, uz ko attiecas $1 apaksiedala:

a) lai pieraditu atbilstibu $a pielikuma 21.A.14., 21.A.112.B, 21.A.432.B vai 21.A.602.B punktam, vai

b) lai pieraditu atbilstibu Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.A.23., 21L.A.83. vai 21L.A.204. punktam,
vai

¢) laiieglitu prerogativas atbilstosi 21.A.263. punktam saistiba ar tadu gaisa kugu siku izmainu vai sika
remonta projekta apstiprindgjumu vai lai izdotu atbilstibas deklaracijas saistiba ar tadu gaisa kugu
sikam izmainam vai sika remonta projektu, attieciba uz kuriem ir deklaréta projekta atbilstiba
saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C apaksiedalu.”;

b) apaksiedalas 21.A.239. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“d) Projektésanas vadibas sistémas projekta nodrosinasanas elementa ietvaros projektésanas organizacija:

1. izveido, isteno un uztur sisttmu projekta kontrolei un parraudzibai un razojumu, dalu un iericu, uz ko
attiecas apstiprinajuma noteikumi, projekta izmainu un remontu kontrolei un parraudzibai; minéta sistéma:

i) ietver lidojumderiguma funkciju, kuras uzdevums ir parvaldit raZzojumu, dalu un iericu projekta vai
projekta izmainu un remontu atbilstbu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei, tehniskajam
specifikacijam attieciba uz deklaraciju snieganu, sertifikacijas bazei, kas piemérojama datiem par
piemérotibu ekspluatacijai, un vides aizsardzibas prasibam;

ii) nodrosina, ka projektésanas organizacija pienacigi pilda savus pienakumus saskana ar o pielikumu un
atbilstosi 21.A.251. punktam izdota apstiprindjuma noteikumiem;

2. izveido, isteno un uztur neatkarigu atbilstibas pieradianas parbaudes funkciju, uz kuras pamata organizacija
deklaré atbilstibu piemérojamajam prasibam, kuras attiecas uz lidojumderigumu, datiem par piemérotibu
ekspluatacijai un vides aizsardzibu, un
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3. nosaka, kada veida projekta nodrosinasanas sistéma atbild par tadu dalu vai iericu pienemamibu, kuras
partneri vai apakSuzpemeji projektgjusi, vai tadu uzdevumu pienemamibu, kurus partneri vai
apaksuznéméji izpildijusi saskana ar panémieniem, uz ko attiecas rakstiskas procediras.”;

¢) apaksiedalas 21.A.263. punktu aizstaj ar §adu:

“21.A.263. Prerogativas
a) (Rezervéts)
b) (Rezervéts)

) ProjektéSanas organizacijas apstiprindgjuma turétdgjam atbilstodi 21.A.251. punktam izdota
apstiprindgjuma noteikumu robezas un saskapa ar attiecigajam projekteSanas vadibas sistémas
procediiram ir tiesibas:

1. Kklasificét tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata izmainas un remonta projektus ka “lielakas/
lielakus” vai “sikas/sikus”;

2. apstiprinat sikas tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata izmainas un sika remonta projektus
atbilstosi §im pielikumam (21. dalai) vai atbilstosi Ib pielikumam (21. dalai Light);

3. deklarét siku izmainu vai sika remonta atbilstibu tada gaisa kuga projektam, attieciba uz kuru
deklarétajs ir deklargjis projekta atbilstibu saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C
apaksiedalas 21L.A.43. punktu;

4. deklarét mainita gaisa kuga projekta atbilstibu saskapa ar Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.
A.43. punktu, ja fiziska vai juridiska persona, kas sakotngji sniegusi projekta atbilstibas
deklaraciju attieciba uz minéto gaisa kugi atbilstosi Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.
A.43. punktam, vairs nedarbojas vai neatbild uz pieprasijumiem par projekta izmainu
atbilstibas deklaraciju;

5. apstiprinat atseviskus razojumu vai paligdzingju (APU) lielaka remonta projektus saskana ar $a
pielikuma M apaksiedalu;

6. apstiprinat atsevisku gaisa kugu lidoSanas nosacijumus, saskana ar kuriem var izdot lidosanas
atlauju atbilstosi 21.A.710. punkta a) apak$punkta 2. punktam, iznemot lidosanas atlaujas, kas
izdodamas 21.A.701. punkta a) apak$punkta 15. punkta noliikos;

7. saskana ar 21.A.711. punkta b) apak$punktu izdot lidosanas atlauju gaisa kugim, kuru tas ir
projekt€jis vai parveidojis vai attieciba uz kuru tas atbilstigi 21.A.263. punkta c) apakspunkta
6. punktam apstiprinajis lidosanas nosacijumus, saskana ar kuriem var izdot lidosanas atlauju,
ja projektéSanas organizacijas apstiprinajuma turétajs pats:

i) kontrolé gaisa kuga konfiguraciju un
ii) apliecina atbilstibu apstiprinatajiem projekta nosacijumiem, kas attiecas uz lidosanu;

8. apstiprinat atseviskas lielakas tipa sertifikata izmainas atbilstosi §a pielikuma D apaksiedalai vai
atbilstosi Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas D apaksiedalai, un

9. izdot atseviskus papildu tipa sertifikatus atbilstosi 3a pielikuma E apaksiedalai vai atbilstosi Ib
pielikuma (21. dalas Light) A iedalas E apaksiedalai un apstiprinat atseviskas lielakas minéto
sertifikatu izmainas.”;

d) apaksiedalas 21.A.265. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) konstaté, ka minéto razojumu vai to izmainu vai remontu projekts atbilst piemérojamajai tipa
sertifikacijas bazei, tehniskajam specifikacijam attieciba uz deklaraciju sniegsanu, sertifikacijas
bazei, kas piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai, un vides aizsardzibas prasibam
un ka tiem nav nedrosu ipasibu;”;
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5) Aiedalas K apaksiedalas 21.A.307. punkta ieklauj $adu b) apakspunkta 7. punktu:

“7. dala vai ierice, ko razojusi 3is regulas 9. panta 4. punkta minéta persona vai organizacija;”;
[ papildinajuma tekstu sadala “Noradijumi EASA 1. veidlapas aizpildisanai” aizstaj ar sadu:

“Sie noradijumi attiecas tikai uz EASA 1. veidlapas izmanto$anu razosanas vajadzibam. Pievérsiet uzmanibu tam, ka uz
EASA 1. veidlapas izmantoSanu tehniskas apkopes vajadzibam attiecas Regulas (ES) Nr. 1321/2014 I pielikuma
(M dalas) II papildinajums.

1. MERKIS UN IZMANTOJUMS

1.1. Sertifikata galvenais meérkis ir apliecinat jaunu aviacijas raZzojumu, dalu un ieriCu (“izstradajumaf(-u)”)
lidojumderigumu.

1.2. Janodrosina sertifikata un izstradajuma(-u) savstarpgja saistiba. Dokumenta sagatavotajam sertifikats jasaglaba
tada veida, lai biitu iespgjams parbaudit sakotnéjos datus.

1.3. Sertifikatu pienem daudzas lidojumderiguma apstiprinatajas iestades, ta¢u §i pienemamiba var bt atkariga no
divpusgjiem noligumiem un/vai lidojumderiguma apstiprinatajas iestades politikas.

1.4. Sertifikats nav pazinojums par piegadi vai nosatisanu.
1.5. Gaisa kugi nav izlaizami ar $o sertifikatu.

1.6. Sertifikats nav atlauja uzstadit izstradajumu noteiktam gaisa kugim, dzin€jam vai propellerim, tacu tas palidz
galalietotajam noteikt izstradajuma lidojumderiguma apstiprindjuma statusu.

1.7. Viens sertifikats nedrikst attiekties gan uz razotaja izlaistiem jauniem izstradajumiem, gan lietotiem
izstradajumiem, kas izlaisti péc tehniskas apkopes.

1.8. Viens sertifikats nedrikst attiekties gan uz izstradajumiem, kas sertificéti atbilstigi “apstiprinatajiem datiem”, gan uz
izstradajumiem, kas sertificéti atbilstigi “neapstiprinatajiem datiem”.

2. VISPAREJAIS FORMATS

2.1. Sertifikata formats, arf ailu numuri un katras ailes novietojums, ir tads, ka noradits ieprieks. Tomér katras ailes
izméri drikst atSkirties, lai atbilstu konkrétajam lietojumam, bet ne tada apjoma, ka tas padaritu sertifikatu
neatpazistamu.

2.2. Sertifikatam jabat ainavformata, tacu ta kop€jo izméru drikst ievérojami palielinat vai samazinat, ja vien sertifikats
joprojam ir atpazistams un skaidri salasams. Ja rodas $aubas, sazinieties ar kompetento iestadi.

2.3. Pazinojumu par lietotdja/uzstaditaja atbildibu var izvietot jebkura veidlapas pusé.
2.4. Drukai jabat skaidrai un salasamai, lai to viegli varétu lasit.

2.5. Sertifikats drikst bat ieprieks iespiests vai elektroniski sagatavots, tacu abos gadijumos linjju un rakstzimju
drukajumam jabit skaidram un salasamam un jaatbilst noteiktajam formatam.

2.6. Sertifikatam jabat anglu valoda un, ja vajadzigs, vél kada vai vairakas citas valodas.

2.7. Sertifikata ierakstamo informaciju drikst ierakstit vai nu masinas/datora druka, vai arT rokraksta, lietojot drukatos
burtus, un tai jabat viegli nolasamai.

2.8. Lielakai skaidribai saisindjumu skaits jasamazina lidz minimumam.

2.9. Vietu, kas paliek sertifikata otra pusé, dokumenta sagatavotajs drikst izmantot jebkurai papildu informacijai, tacu
nedrikst ietvert nevienu apliecino$u ierakstu. Uz jebkuru sertifikdta otras puses izmantojumu jabit atsaucei
sertifikata priekSpuses attiecigaja ailé.
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3. KOPJJAS

3.1. Klientam nositito vai dokumenta sagatavotaja saglabato sertifikata kopiju skaits nav ierobeZots.

4. KLUDA(-AS) SERTIFIKATA

4.1. Ja galalietotajs konstaté sertifikata kladu(-as), tas par klidu(-am) rakstiski informé dokumenta sagatavotaju. Ja
dokumenta sagatavotajs var parbaudit un izlabot kladu(-as), tas drikst izdot jaunu sertifikatu.

4.2. Jaunaja sertifikata jabut jaunam veidlapas numuram, parakstam un datumam.

4.3. Jauna sertifikata pieprasjjumu drikst apmierinat, neveicot izstradajuma(-u) stavokla atkartotu parbaudi. Jaunais
sertifikats nav pasreiz€ja stavokla apliecinajums, un ta 12. ail¢ jaievieto atsauce uz ieprieksgjo sertifikatu, ierakstot
pazinojumu “Ar 3o sertifikatu labo kladu(-as) sertifikata Nr. [ierakstiet sakotnéjo veidlapas numuru], kas datéts ar
[ierakstiet sakotnéjo izdoSanas datumu], [ierakstiet labotas(-o) ailes(-lu) numuru(-us)] ailé, un tas neattiecas uz
atbilstibu/stavokli/nodosanu ekspluatacijai.” Abi sertifikati jasaglaba atbilstigi pirma sertifikata uzglabasanas
terminam.

5. SERTIFIKATA AIZPILDISANA, KO VEIC DOKUMENTA SAGATAVOTAJS

1. aile Apstiprinataja kompetenta iestade/Valsts

Noradiet tas kompetentas iestades nosaukumu un valsti, kuras jurisdikcija izdots is sertifikats. Ja
kompetenta iestade ir Agentiira, jaieraksta tikai “EASA”.

2. aile EASA 1. veidlapas galvene
“AUTORIZETS IZMANTOSANAS SERTIFIKATS EASA 1. VEIDLAPA”
3. aile Veidlapas numurs

lerakstiet unikalo numuru, kas noteikts atbilstigi 4. ailé noraditas organizacijas numeracijas
sistémai/kartibai; tas var ietvert burtu/ciparu rakstzimes.

4. aile Organizacijas nosaukums un adrese

lerakstiet tas razoSanas organizacijas vai fizisko vai juridisko personu pilno nosaukumu/vardu,
uzvardu un adresi (sk. EASA 55. veidlapas A lapuy), kas izlaidusi izstradajumu(-us), uz kuru(-iem)
attiecas $is sertifikats. Ir atlauti organizacijas logotipi utt., ja logotipus var ietvert $aja aile.

5. aile Darbuzdevums/Ligums/Faktiira

Lai klientam atvieglotu izstradajuma(-u) izsekojamibu, ierakstiet darbuzdevuma numuru, liguma
numuru, faktiiras numuru vai lidzigu atsauces numuru.

6. aile Izstradajums

lerakstiet rindas numurus, ja ir vairak par vienu rindu. No $is ailes iespéjams viegli veidot atsauces
uz piezimém 12. ailé.

7. aile Apraksts

lerakstiet izstradajuma nosaukumu vai aprakstu. PriekSroka dodama lidojumderiguma
uzturé$anas noradijumos vai tehniskas apkopes datos (pieméram, “Ilustrétaja detalu kataloga”,
“Gaisa kuga tehniskas apkopes rokasgramata’, “Ekspluatacijas biletena”, “Detalu tehniskas
apkopes rokasgramata”) lietotajam terminam.

8. aile Dalas numurs

lerakstiet dalas numuru, kas noradits uz izstradajuma vai etiketes/iepakojuma. Dzingja vai
propellera gadijuma drikst izmantot tipa apzimé&jumu.

9. aile Daudzums

Noradiet izstradajumu skaitu.
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10. aile

11. aile

Sérijas numurs

Ja saskana ar noteikumiem izstradajums jaidentificé, noradot sérijas numuru, ierakstiet to Seit.
Drikst ierakstit arf jebkadu citu sérijas numuru, kas nav obligati janorada atbilstigi noteikumiem.
Ja uz izstradajuma nav sérijas numura, ierakstiet “NAV”.

Statuss/Darbs

lerakstiet vai nu “PROTOTIPS”, vai “JAUNS”.

lerakstiet “PROTOTIPS”, ja:

i) izgatavots jauns izstradajums atbilstigi neapstiprinatiem projekta datiem;

ii) izgatavots jauns izstradajums atbilstigi projekta datiem, ko deklarétajs vél nav deklargjis
saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F vai N apaksiedalu;

iii) ieprieks¢ja sertifikata 4. ailé noradita organizacija veikusi atkartotu sertifikaciju péc
izstradajuma parveidosanas vai laboSanas un pirms ta nodosanas ekspluatacija (pieméram,
péc projekta izmainu ievieSanas, defekta izlabosanas, parbaudes vai testa vai glabasanas
termina atjaunoSanas). Informacija par sakotnéjo izlaisanu un parveidosanas vai labosanas
darbiem ierakstama 12. ailg;

ierakstiet “JAUNS”, ja:
i) izgatavots jauns izstradajums atbilstigi apstiprinatajiem projekta datiem;

ii) izgatavots jauns izstradajums atbilstigi projekta datiem, ko deklarétajs deklargjis saskana ar Ib
pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F vai N apaksiedalu;

iii) ieprieks¢ja sertifikata 4. ailé noradita organizacija veikusi atkartotu sertifikaciju péc
izstradajuma parveidosanas vai laboSanas un pirms ta nodosanas ekspluatacija (pieméram,
péc projekta izmainu ievieSanas, defekta izlabosanas, parbaudes vai testa vai glabasanas
termina atjaunosanas). Informacija par sakotngjo izlaianu un parveidosanas vai labosanas
darbiem ierakstama 12. ailg;

iv) izstradajumu raZotajs vai iepriek3gja sertifikata 4. ailé noradita organizacija veikusi
izstradajumu atkartotu sertifikaciju, mainot to statusu no “prototips” (atbilstiba tikai
neapstiprinatiem datiem) uz “jauns” (atbilstiba apstiprinatiem datiem un ekspluatacijai dross
stavoklis) péc piemérojamo projekta datu apstiprinasanas, ja Sie projekta dati nav mainijusies.

Sertificétu raZojumu gadijuma 12. ailé jaieraksta §ads pazinojums:

“IZSTRADAJUMU ATKARTOTA SERTIFIKACIJA, MAINOT TO STATUSU NO “PROTOTIPS”
UZ “JAUNS”: AR SO DOKUMENTU APLIECINA PROJEKTA DATU APSTIPRINAJUMU
[IERAKSTIET TC/STC NUMURU, PARSKATISANAS LIMENI], DATETS [IERAKSTIET
DATUMU, JA TAS VAJADZIGS PARSKATISANAS STATUSA NOTEIKSANAI], ATBILSTIGI
KURIEM IZGATAVOTS(-]) SIS(SIE) IZSTRADAJUMS(-I).”

13.a ailé jabit atzimetam lodzinam “apstiprinatiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa
stavoklr”;

tadu gaisa kugu gadijuma, uz kuriem attiecas projekta atbilstibas deklaracija saskana ar Ib
pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C apaksiedalu, 12. bloka jaieraksta $ads pazinojums:

“IZSTRADAJUMU ATKARTOTA SERTIFIKACIJA, MAINOT TO STATUSU NO “PROTOTIPS”
UZ “JAUNS” AR SO DOKUMENTU APLIECINA PROJEKTA DATU DEKLARACIU
[IERAKSTIET DEKLARACIJAS ATSAUCI, PARSKATISANAS LIMENI], DATETA [IERAKSTIET
DATUMU, JA TAS VAJADZIGS PARSKATISANAS STATUSA NOTEIKSANAI], ATBILSTIGI
KURIEM IZGATAVOTS(-]) SIS(SIE) IZSTRADAJUMS(-I).”
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v) ir veikta jau izlaista jauna izstradajuma parbaude pirms nodoSanas ekspluatacija atbilstigi
klienta noraditam standartam vai specifikacijai (informacija par to un par sakotnéjo izlai§anu
jaleraksta 12. ailé) vai lidojumderiguma noteikSanai (paskaidrojums par izlai§anas
pamatojumu un informacija par sakotngjo izlaidanu jaieraksta 12. aile).

12. gile Piezimes

Aprakstiet 11. ailé noradito darbu, vai nu tie$i, vai atsaucoties uz papildu dokumentiem, lai
lietotajs vai uzstaditajs varétu noteikt izstradajuma(-u) lidojumderigumu saistiba ar sertificéto
darbu. Péc vajadzibas drikst izmantot atsevisku lapu un ievietot uz to atsauces EASA 1. veidlapa.
Katra pazinojuma jabiit neparprotamam noradém uz izstradajumu(-iem) no 6. ailes, uz kuru
(-iem) tas attiecas. Ja nav pazinojumu, tad noradiet “Nav”.

12. ailé ierakstiet pamatojumu izlai§anai ar neapstiprinatiem projekta datiem (pieméram, lidz tipa
sertifikata sanemsanai, tikai testéSanai, lidz apstiprinatu datu sanemsanai).

Ja izstradajums izgatavots atbilstigi projekta datiem, ko deklarétajs vel nav deklargjis saskana ar Ib
pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F vai N apaksiedalu, tad 12. ailé ieklauj $adu pazinojumu:

“LIDZ PROJEKTA ATBILSTIBAS DEKLARESANAI SASKANA AR Ib pielikuma (21. dajas Light) A
iedalas C, F VAI N APAKSIEDALU.”

Ja izstradajums izgatavots atbilstigi projekta datiem, ko deklarétajs ir deklargjis saskana ar Ib
pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F vai N apaksiedalu, tad 12. ailé ieklauj $adu pazinojumu:

“IZGATAVOTS SASKANA AR PROJEKTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS PROJEKTA DATIEM
SASKANA AR Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F VAI N APAKSIEDALU”

Drukajot datus no elektroniskas EASA 1. veidlapas, $aja ailé jaievada visi dati, kas neiederas citas
ailes.

13.a aile Atziméjiet tikai vienu no abiem lodzigiem:

1. atziméjiet lodzinu “apstiprinatiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokli”, ja
izstradajums(-i) izgatavots(-i) péc apstiprinatiem projekta datiem un atzits(-i) par dro$u(-iem)
ekspluatacijai;

2. atzimégjiet lodzinu “neapstiprinatiem projekta datiem, kas noraditi 12. ailé”, ja izstradajums(-i)
izgatavots(-i) péc piemérojamiem neapstiprinatiem projekta datiem.

So lodzinu atzimé arf tad, ja izstradajums izgatavots atbilstosi projekta datiem, kas deklaréti
saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F vai N apaksiedalu.

Identificgjiet 12. ailes datus (pieméram, lidz tipa sertifikata sanemsanai, tikai testé$anai, lidz
apstiprinatu datu sanemsanai, atbilstiba projekta datiem no projekta atbilstibas deklaracijas
saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F vai N apaksiedalu.

Viena un taja pasa sertifikata nedrikst noradit izstradajumus, kas izlaisti atbilstosi
apstiprinatiem un neapstiprinatiem projekta datiem.

13.D aile. Pilnvarota paraksts

Saja ailé jabiit pilnvarotas personas parakstam. Saja ailé drikst parakstities tikai personas, kas ipasi
pilnvarotas atbilstigi kompetentas iestades noteikumiem un politikai. Papildu atpazistamibai drikst
pievienot arT unikalu numuru, ar kuru identificé pilnvaroto personu.
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13.c aile. Apstiprinajuma/Atlaujas numurs

lerakstiet apstiprindjuma/atlaujas numuru/noradi. So numuru vai noradi izdod kompetenta
iestade apstiprinatam vai deklarétam razo$anas organizacijam (attieciba uz dalam, kas izgatavotas
atbilstigi Ib pielikumam (21. dalai Light). Ja organizacija ir izgatavojusi dalu, kas atbilst projekta
datiem, kurus deklarétajs deklaréjis saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C, F vai N
apaksiedalu, un organizacija nav apstiprinata vai deklaréta razoanas organizacija, tad jaieraksta
$ads pazinojums:

“IZGATAVOTS ATBILSTIGI Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas R APAKSIEDALAI”
13.d aile. Vards, uzvards

Salasami ierakstiet tas personas vardu un uzvardu, kuras paraksts ir 13.b ailé.
13.¢ aile. Datums

lerakstiet datumu, kura parakstita 13.b aile; datumam jabit $ada formata: dd = ménesa diena divu
ciparu formata, mmm = ménesa nosaukuma pirmie tris burti, gggg = gads Cetru ciparu formata.

14.a—14.e aile. Visparigas prasibas 14.a—14.e ailes aizpildisanai.

Neizmanto razojumu izlaiSanai. letonéjiet, ie€nojiet vai citadi ieziméjiet, lai novérstu nejausu vai
neatlautu aizpildisanu.

Lietotaja/uzstaditdja pienakumi

Lai galalietotajiem pazinotu, ka vini nav atbrivoti no saviem pienakumiem attieciba uz jebkura
izstradajuma, kam pievienota §1 veidlapa, uzstadiSanu un izmantoSanu, ieklaujiet sertifikata So
pazinojumu:

“SIS SERTIFIKATS AUTOMATISKI NEPILNVARO VEIKT UZSTADISANU.

JA LIETOTAJS/UZSTADITAJS STRADA SASKANA AR TADAS LIDOJUMDERIGUMA
APSTIPRINATAJAS IESTADES NOTEIKUMIEM, KAS NAV NORADITA 1. AILE, IR SVARIGI, LAI
LIETOTAJS/UZSTADITAJS NODROSINATU, KA VINA LIDOJUMDERIGUMA APSTIPRINATAJA
IESTADE PIENEM IZSTRADAJUMUS NO 1. AILE NORADITAS LIDOJUMDERIGUMA
APSTIPRINATAJAS IESTADES.

IERAKSTI 13.A UN 14.A AILE NAV UZSKATAMI PAR UZSTADISANAS SERTIFIKATU. VISOS
GADIJUMOS IERAKSTOS PAR GAISA KUGA TEHNISKO APKOPI JABUT UZSTADISANAS
SERTIFIKATAM, KO ATBILSTIGI VALSTS NOTEIKUMIEM IZDEVIS LIETOTAJS/UZSTADITAJS,
PIRMS GAISA KUGIS DRIKST VEIKT LIDOJUMUS.”
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11 PIELIKUMS

Ieklauj $adu Ib pielikumu (21. dalu Light):

“Saturs

21L.1. Darbibas joma

21L.2. Kompetenta iestade

A TIEDALA.TEHNISKAS PRASIBAS

A APAKSIEDALA. VISPARIGI NOTEIKUMI
21L.A.1. Darbibas joma

21L.A.2. Pienakumi un darbibas, ko veic persona, kura nav sertifikata pieteikuma iesniedzgjs vai turétajs vai projekta
atbilstibas deklaracijas deklarétajs

21L.A.3. ZinoSanas sistéma

21L.A.4. Lidojumderiguma noradijumi

21L.A.5. ProjektéSanas un razoSanas koordinésana
21L.A.6. Markéesana

21L.A.7. Uzskaite

21L.A.8. Rokasgramatas

21L.A.9. Lidojumderiguma uzturéSanas noradijumi
21L.A.10. Piekluve un parbaudes

21L.A.11. Atzinumi un novérojumi

21L.A.12. Lidzekli atbilstibas panaksanai

B APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATI

21L.A.21. Darbibas joma

21L.A.22. Atbilstiba

21L.A.23. Projektesanas spéjas pieradiSana
21L.A.24. Pieteikums tipa sertifikata sanemsanai
21L.A.25. Atbilstibas pieradi§ana

21L.A.26. Tipa projekts

21L.A.27. Prasibas tipa sertifikata izdoanai
21L.A.28. Tipa sertifikata turétaja pienakumi
21L.A.29. Tipa sertifikata nododamiba

21L.A.30. Tipa sertifikata deriguma nepartrauktiba
C APAKSIEDALA. GAISA KUGU PROJEKTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
21L.A.41. Darbibas joma

21L.A.42. Atbilstiba

21L.A.43. Projekta atbilstibas deklaracija

21L.A.44. Atbilstibas pieradi§anas darbibas attieciba uz projekta atbilstibas deklaraciju

21L.A.45. Siki izstradatas tehniskas specifikacijas un vides aizsardzibas prasibas, kas piemérojamas gaisa kugiem, uz
kuriem attiecas projekta atbilstibas deklaracijas
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21L.A.46.

21L.A47.

21L.A.48.

Gaisa kuga projekta dati
Projekta atbilstibas deklaracijas deklarétaja pienakumi

Gaisa kuga projekta atbilstibas deklaracijas nenododamiba

D APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATU IZMAINAS

21L.A.61.

21L.A.62.

21L.A.63.

21L.A.64.

21L.A.65.

21L.A.66.

21L.A.67.

21L.A.68.

21L.A.69.

21L.A.70.

Darbibas joma

Standarta izmainas

Tipa sertifikata izmainu klasifikacija

Atbilstiba

Tipa sertifikata izmainu pieteikums

Atbilstibas pieradisana

Prasibas, kas jaizpilda, lai apstiprinatu sikas tipa sertifikata izmainas
Prasibas, kas jaizpilda, lai apstiprinatu lielakas tipa sertifikata izmainas
Tipa sertifikata izmainu apstiprinagana atbilstigi prerogativai

Pienakumi attieciba uz sikam tipa sertifikata izmainam

E APAKSIEDALA. PAPILDU TIPA SERTIFIKATI

21L.A.81.
21L.A.82.
21L.A.83.
21L.A.84.
21L.A.85.
21L.A.86.
21L.A.87.
21L.A.88.
21L.A.89.
21L.A.90.

21L.A91.

Darbibas joma

Atbilstiba

Projektésanas spéjas pieradisana

Pieteikums papildu tipa sertifikata sanemsanai

Atbilstibas pieradisana

Prasibas, kas jaizpilda papildu tipa sertifikata apstiprinasanai
Papildu tipa sertifikata apstiprinasana atbilstigi prerogativai
Papildu tipa sertifikata turétaja pienakumi

Papildu tipa sertifikata nododamiba

Papildu tipa sertifikata deriguma nepartrauktiba

Izmainas razojuma dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats

F APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU IZMAINAS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA ATBILSTIBA

21L.A.101.

21L.A.102.

21L.A.103.

21L.A.104.

21L.A.105.

21L.A.106.

21L.A.107.

21L.A.108.

Darbibas joma

Standarta izmainas

Tada gaisa kuga projekta izmainu klasifikacija, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba
Atbilstiba

Siku izmainu projekta atbilstibas deklarésana

Tas personas pienakumi, kura sniedz siku izmainu projekta atbilstibas deklaraciju

Lielaku izmainu projekta atbilstibas deklarésana

Atbilstibas pieradisanas darbibas lielaku izmainu atbilstibas deklarésanai



5.8.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 20527

G APAKSIEDALA. DEKLARETAS RAZOSANAS ORGANIZACIJAS

21L.A.121. Darbibas joma

21L.A.122. Atbilstiba

21L.A.123. RaZoSanas spéjas deklarésana

21L.A.124. RazoSanas parvaldibas sistéma

21L.A.125. Deklarétas razosanas organizacijas resursi

21L.A.126. Darba tvérums

21L.A.127. Deklarétas razosanas organizacijas pienakumi

21L.A.128. Izmainu pazino$ana un darbibas izbeigsana

H APAKSIEDALA. LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI
21L.A.141. Darbibas joma

21L.A.142. Atbilstiba

21L.A.143. Pieteikums lidojumderiguma sertifikata vai ierobeZota lidojumderiguma sertifikata sanemsanai
21L.A.144. Lidojumderiguma sertifikata vai ierobezota lidojumderiguma sertifikata pieteikuma iesniedzgja pienakumi

21L.A.145. Lidojumderiguma sertifikata un ierobezota lidojumderiguma sertifikata nododamiba un atkartota izdoSana
dalibvalstis

21L.A.146. Lidojumderiguma sertifikata un ierobezota lidojumderiguma sertifikata deriguma nepartrauktiba
I APAKSIEDALA. TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI
21L.A.161. Darbibas joma

21L.A.162. Atbilstiba

21L.A.163. PieteikSanas

21L.A.164. Troksna limena sertifikatu un ierobezotu trok$pa Iimenpa sertifikatu nododamiba un atkartota izdoSana
dalibvalstis

21L.A.165. Troksna limena sertifikata un ierobeZota troksna limena sertifikata deriguma nepartrauktiba
] APAKSIEDALA. DEKLARETAS PRO]EKTESANAS ORGANIZACIJAS
21L.A.171. Darbibas joma

21L.A.172. Atbilstiba

21L.A.173. Projektésanas spéjas deklarésana

21L.A.174. Projektesanas parvaldibas sistéma

21L.A.175. Deklarétas projektéSanas organizacijas resursi

21L.A.176. Darba tvérums

21L.A.177. Deklarétas projektéSanas organizacijas pienakumi
21L.A.178. Izmainu pazino$ana un darbibas izbeigsana

K APAKSIEDALA. DALAS

21L.A.191. Darbibas joma

21L.A.192. Atbilstibas pieradisana

21L.A.193. Dalu izlai§ana uzstadisanai
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M APAKSIEDALA. TADU RAZOJUMU REMONTU PROJEKTS, PAR KURIEM IZDOTS TIPA SERTIFIKATS
21L.A.201. Darbibas joma

21L.A.202. Standarta remonti

21L.A.203. Razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, remonta projektu klasifikacija

21L.A.204. Atbilstiba

21L.A.205. Pieteikums razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, remonta projekta apstiprinasanai
21L.A.206. Atbilstibas pieradisana

21L.A.207. Prasibas sika remonta projekta apstiprinasanai

21L.A.208. Prasibas lielaka remonta projekta apstiprinasanai

21L.A.209. Remonta projekta apstiprinaSana atbilstigi prerogativai

21L.A.210. Remonta projekta apstiprindjuma turétaja pienakumi

21L.A.211. Neremontéts bojajums

N APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU REMONTU PROJEKTS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA
ATBILSTIBA

21L.A.221. Darbibas joma

21L.A.222. Standarta remonti

21L.A.223. Tada gaisa kuga remonta projektu klasifikacija, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba
21L.A.224. Atbilstiba

21L.A.225. Projekta atbilstibas deklarésana attieciba uz sika remonta projektiem

21L.A.226. Projekta atbilstibas deklarésana attieciba uz lielaka remonta projektiem

21L.A.227. Atbilstibas pieradisanas darbibas lielaka remonta projekta atbilstibas deklarésanai
21L.A.228. Remonta projekta atbilstibas deklaracijas deklarétaja pienakumi

21L.A.229. Neremontéts bojajums

O APAKSIEDALA. EIROPAS TEHNISKO STANDARTU PRASIBU ATLAUJAS

P APAKSIEDALA. LIDOSANAS ATLAUJA

21L.A.241. Lido$anas atlauja un lido$anas nosacijumi

Q APAKSIEDALA. RAZOJUMU UN DALU IDENTIFIKACIJA

21L.A.251. Darbibas joma

21L.A.252. Mark&umu projektésana

21L.A.253. Razojumu identifikacija

21L.A.254. Identifikacijas datu apstrade

21L.A.255. Dalu identifikacija

R APAKSIEDALA. ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS GAISA KUGIEM UN AUTORIZETS IZMANTOSANAS SERTIFIKATS

(EASA 1. VEIDLAPA) DZINEJIEM UN PROPELLERIEM VAI TO DALAM, KAS ATBILST PROJEKTA
ATBILSTIBAS DEKLARACIJAI
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21L.A.271. Darbibas joma

21L.A.272. Atbilstiba

21L.A.273. RaZo$anas kontroles sistéma

21L.A.274.

21L.A.275.

izdoSana

vai autorizétu izmantoSanas sertifikatu (EASA 1. veidlapa)

B IEDALA. PROCEDURAS KOMPETENTAJAM IESTADEM

A APAKSIEDALA. VISPARIGI NOTEIKUMI

21L.B.11.
21L.B.12.
21L.B.13.
21L.B.14.
21L.B.15.
21L.B.16.
21L.B.17.
21L.B.18.
21L.B.19.
21L.B.20.
21L.B.21.
21L.B.22.
21L.B.23.

21L.B.24.

Uzraudzibas dokumentacija

Informacijas apmaina

Informacija Agentiirai

Lidojumderiguma noradijumi, kas sanemti no tre§am valstim
Talitéja reakcija uz drosuma problémam
Parvaldibas sistéma

Uzdevumu sadale kvalificétam strukttiram
Izmainas parvaldibas sistéma

Stridu izskir§ana

Uzskaite

Atzinumi un noverojumi

Izpildes pasakumi

Lidojumderiguma noradijumi

Lidzekli atbilstibas panaksanai

B APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATI

21L.B.41.
21L.B.42.
21L.B.43.
21L.B.44.
21L.B.45.
21L.B.46.
21L.B.47.
21L.B.48.

21L.B.49.

Sertifikacijas specifikacijas
Sakotnéja parbaude
Tipa sertifikacijas baze tipa sertifikatam

Ipasi nosacijumi

Piemérojamo vides aizsardzibas prasibu noteiksana tipa sertifikatam

Parbaude

Tipa sertifikata izdoSana

Tadu razojumu lidojumderiguma uzturé$anas uzraudziba, par kuriem izdots tipa sertifikats

Tipa sertifikata nodosana

C APAKSIEDALA. PROJEKTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS

Atbilstibas apliecinajuma (EASA 52.B veidlapa) vai autorizéta izmantoSanas sertifikata (EASA 1. veidlapa)

Tadas fiziskas vai juridiskas personas pienakumi, kura izdod atbilstibas apliecindjumu (EASA 52.B veidlapa)

21L.B.61. Siki izstradatas tehniskas specifikacijas un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas razojumu projekta

21L.B.62.

atbilstibas deklaracijam

Sakotnéja uzraudzibas parbaude
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21L.B.63. Projekta atbilstibas deklaracijas registréSana

21L.B.64. Tadu gaisa kugu lidojumderiguma uzturé$anas uzraudziba, attieciba uz kuriem deklaréta projekta atbilstiba
D APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATU IZMAINAS

21L.B.81. Tipa sertifikacijas baze un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas lielakam tipa sertifikata izmainam
21L.B.82. Siku tipa sertifikata izmainu parbaude un apstiprinajuma izdosana

21L.B.83. Lielaku tipa sertifikata izmainu parbaude

21L.B.84. Lielaku tipa sertifikata izmainu apstiprindjuma izdosana

21L.B.85. Tadu mainitu raZzojumu lidojumderiguma uzturé$anas uzraudziba, par kuriem izdots tipa sertifikats

E APAKSIEDALA. PAPILDU TIPA SERTIFIKATI

21L.B.101. Tipa sertifikacijas baze un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas papildu tipa sertifikatam

21L.B.102. Parbaude

21L.B.103. Papildu tipa sertifikata izdosana

21L.B.104. Tadu razojumu lidojumderiguma uzturé$anas uzraudziba, par kuriem izdots papildu tipa sertifikats

F APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU IZMAINAS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA ATBILSTIBA

21L.B.121. Sakotngja uzraudzibas parbaude par projekta atbilstibas deklaraciju par lielakam izmainam tada gaisa kuga
projekta, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba

21L.B.122. Projekta atbilstibas deklaracijas registrésana attieciba uz lielakam gaisa kuga projekta izmainam

21L.B.123. Tada mainita gaisa kuga lidojumderiguma uzturé$anas uzraudziba, attieciba uz kuru deklaréta projekta
atbilstiba

G APAKSIEDALA. DEKLARETAS RAZOSANAS ORGANIZACIJAS

21L.B.141. Sakotnéja uzraudzibas parbaude

21L.B.142. RaZoSanas spé€jas deklaracijas registrésana

21L.B.143. Uzraudziba

21L.B.144. Uzraudzibas programma

21L.B.145. Uzraudzibas darbibas

21L.B.146. Izmainas deklaracijas

H APAKSIEDALA. LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI
21L.B.161. Parbaude

21L.B.162. Lidojumderiguma sertifikata vai icrobezota lidojumderiguma sertifikata izdoSana vai groziana
21L.B.163. Uzraudziba

I APAKSIEDALA. TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI

21L.B.171. Parbaude

21L.B.172. Trokspa limena sertifikatu izdosana vai grozisana

21L.B.173. Uzraudziba
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J APAKSIEDALA. DEKLARETAS PROJEKTESANAS ORGANIZACIJAS

21L.B.181. Sakotngja uzraudzibas parbaude

21L.B.182. Projektésanas spéjas deklaracijas registréSana

21L.B.183. Uzraudziba

21L.B.184. Uzraudzibas programma

21L.B.185. Uzraudzibas darbibas

21L.B.186. Izmainas deklaracijas

K APAKSIEDALA. DALAS

M APAKSIEDALA. TADU RAZOJUMU REMONTU PROJEKTS, PAR KURIEM IZDOTS TIPA SERTIFIKATS
21L.B.201. Tipa sertifikacijas baze un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas remonta projekta apstiprinajumam
21L.B.202. Sika remonta projekta parbaude un apstiprinajuma izdosana

21L.B.203. Parbaude par pieteikumu lielaka remonta projekta apstiprinasanai

21L.B.204. Lielaka remonta projekta apstiprinajuma izdoSana

21L.B.205. Tadu razojumu lidojumderiguma uzturé$anas uzraudziba, attieciba uz kuriem apstiprinats remonta projekts
21L.B.206. Neremontéts bojajums

N APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU REMONTU PROJEKTS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA
ATBILSTIBA

21L.B.221. Sakotngja uzraudzibas parbaude par projekta atbilstibas deklaraciju par tada gaisa kuga lielaka remonta
projektu, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba

21L.B.222. Tada gaisa kuga lielaka remonta projekta deklaracijas registréSana, attieciba uz kuru deklaréta projekta
atbilstiba

21L.B.223. Tada remonta projekta lidojumderiguma uzturéanas uzraudziba, attieciba uz kuru deklaréta projekta
atbilstiba

O APAKSIEDALA. EIROPAS TEHNISKO STANDARTU PRASIBU ATLAUJAS

P APAKSIEDALA. LIDOSANAS ATLAUJA

21L.B.241. Parbaude pirms lido3anas atlaujas izdo$anas

21L.B.242. Parbaude pirms lido$anas nosacijumu izdo$anas

Q APAKSIEDALA. RAZOJUMU UN DALU IDENTIFIKACIJA

R APAKSIEDALA. ATBILSTIBAS APLIECINA]UM§ GAISA KUGIEM UN AUTORI_ZETI IZMANTOg{XNAS SERTIFIKATI
(EASA 1. VEIDLAI:A) DZINEJIEM UN PROPELLERIEM, KA ARl TO DALAM, KAS ATBILST
PROJEKTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJAI

21L.B.251. Uzraudziba

21L.B.252. Uzraudzibas programma

21L.B.253. Uzraudzibas darbibas

IB PIELIKUMA PAPILDINAJUMI
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21L.1. Darbibas joma

(rezervéts)
21L.2. Kompetenta iestade

(rezervéts)

A IEDALA
TEHNISKAS PRASIBAS
A APAKSIEDALA. VISPARIGI NOTEIKUMI

21L.A.L Darbibas joma

Saja iedala ir noteiktas visparéjas tiesibas un pienakumi, kas piemérojami:
a) visiem tada sertifikata pieteikuma iesniedz&jiem vai turétajiem, kas izdots vai jaizdod saskana ar 3o pielikumu;
b) visiem projektéSanas spgjas vai raZoSanas spéjas, vai projekta atbilstibas deklarétajiem un

¢) visam fiziskam vai juridiskam personam, kas izdod atbilstibas apliecindgjumu par gaisa kugi vai autorizétu izmantoSanas
sertifikatu (EASA 1. veidlapa) par razoto dzinéju, propelleri vai dalu.

21L.A.2. Pienakumi un darbibas, ko veic persona, kura nav sertifikata pieteikuma iesniedzéjs vai turétajs
vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs

Darbibas un pienakumus, kas javeic raZojuma vai dalas sertifikata pieteikuma iesniedzgjam vai turétadjam vai projekta
atbilstibas deklaracijas deklarétajam saskana ar $o iedalu, ta varda drikst veikt jebkura cita fiziska vai juridiska persona ar
nosacijumu, ka pieteikuma iesniedzgja, turétaja vai deklarétaja pienakumi tiek un tiks pienacigi izpilditi.

21L.A3. ZinoSanas sistéma

a) Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 376/2014 (') un tas deleg€Sanas un istenoSanas aktus, ikviena
fiziska vai juridiska persona, kura ir tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, lielaka remonta projekta apstiprinajuma vai
jebkada cita attieciga sertifikata, kuru uzskata par izdotu saskana ar $o pielikumu, turétaja vai pieteikuma iesniedz&ja vai
kura ir deklargjusi gaisa kuga projekta vai projekta izmainu, vai remonta projekta atbilstibu saskana ar $o pielikumu:

1. izveido un uztur sistému, ar ko vac, parbauda un analizé zinojumus par notikumiem, lai identificétu negativas
tendences vai noveérstu trikumus un atlasitu notikumus, par kuriem ir jazino obligati saskana ar 3. punktu un par
kuriem var zinot brivpratigi. ZinoSanas sistéma ietver:

i) zinojumus un informaciju par bojajumiem, darbibas traucéjumiem, defektiem vai citiem notikumiem, kuri rada
vai var radit negativu ietekmi uz tada razojuma vai dalas lidojumderiguma uzturéSanu, uz ko attiecas tipa
sertifikats, papildu tipa sertifikats, lielaka remonta projekta apstiprinajums vai jebkads cits attiecigs sertifikats,
kuru uzskata par izdotu saskana ar o pielikumu, vai atbilstosi $im pielikumam izdota projekta atbilstibas
deklaracija;

ii) zinojumus par kladam, gandriz notiku$iem notikumiem un apdraudgumiem, uz kuriem neattiecas

i) apak$punkts;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) par zinosanu, analizi un turpmakajiem pasakumiem
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (OV L 122,
2442014, 18. Ipp)).
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2. dara pieejamu zinamajiem razojuma vai dalas lietotajiem un — péc pieprasijuma — jebkurai personai, kas ir pilnvarota
saskana ar citiem saistitiem istenoSanas vai delegétajiem aktiem, informaciju par atbilstosi a) apak$punkta
1. punktam izveidoto sistému un par to, ka sniegt $adus zinojumus un informaciju par attiecigajiem bojajumiem,
darbibas traucgjumiem, defektiem vai citiem notikumiem, kuri minéti a) apak$punkta 1. punkta i) apak$punkta;

3. pazino Agentiirai par visiem bojajumiem, darbibas traucéjumiem, defektiem vai citiem notikumiem, par kuriem tas
zina, saistiba ar razojumu vai dalu, uz ko attiecas tipa sertifikats, papildu tipa sertifikats, lielaka remonta projekta
apstiprinajums vai jebkads cits attiecigs sertifikats, kuru uzskata par izdotu saskana ar $o pielikumu, vai atbilstosi
§im pielikumam izdota projekta atbilstibas deklaracija, un kuri ir izraisijusi vai var izraisit nedrou stavokli.

b) Neskarot Regulu (ES) Nr. 376/2014 un tas delegétos un istenoSanas aktus, ikviena fiziska vai juridiska persona, kura
deklargjusi savu raZoSanas sp&ju atbilstosi $a pielikuma G apaksiedalai vai kura razo razojumu vai dalu atbilstosi 3a
pielikuma R apaksiedalai:

1. izveido un uztur sistému, ar ko vac un noveérté zinojumus par iek$gjiem notikumiem, tostarp zinojumus par
iek$¢jam kladam, gandriz notikusiem notikumiem un apdraud&umiem, lai identificétu negativas tendences vai
novérstu trikumus un atlasitu notikumus, par kuriem ir jazino obligati saskana ar 2. un 3. punktu un par kuriem
var zinot brivpratigi;

2. pazino atbildigajam projekta apstiprindjuma turétajam vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajam visus
gadjjumus, kuros tas izlaiduSas raZojumus vai dalas, par ko vélak konstatétas iesp&jamas atkapes no
piemérojamajiem projekta datiem, un veic parbaudi kopa ar projekta apstiprinajuma turétaju vai projekta atbilstibas
deklaracijas deklarétaju, lai apzinatu $adas atkapes, kas var izraisit nedrosu stavokli;

3. pazino Agentarai un dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ir atbildiga saskana ar 21L.2. punktu, ja tada ir, par
atkapém, kas var izraisit nedrosu stavokli un kas apzinatas saskana ar 21L.A.3. punkta b) apak$punkta 2. punktu;

4. ja ta darbojas ka piegadataja citai raZoSanas organizacijai — pazino $ai citai organizacijai visus gadijumus, kuros ta ir
izlaidusi $ai organizacijai raZojumus vai dalas, par ko vélak konstatétas iesp&amas atkapes no piemérojamajiem
projekta datiem.

Fizisku vai juridisku personu, kas ir razoSanas organizacijas apstiprindjuma turétajas vai pieteikuma iesniedzgjas,
zinoSanas pienakumi, kas minéti I pielikuma 21.A.3.A punkta b) apakSpunkta, ietver notikumus, kas saistiti ar
razojumiem un dalam, kuras raZotas atbilstosi projekta datiem, kas apstiprinati vai deklaréti saskana ar $o pielikumu,
un, ja ir deklaréta projekta atbilstiba, zinojumus sniedz projekta atbilstibas deklarétajam.

¢) Neskarot Regulu (ES) Nr. 376/2014 un tas delegétos un istenosanas aktus, ikviena fiziska vai juridiska persona, kas
minéta a) un b) apak$punktd, kad ta zino saskana ar a) apakSpunkta 3. punktu, b) apak$punkta 2. punktu,
b) apakspunkta 3. punktu un b) apak$punkta 4. punktu, pienacigi aizsarga zinotdja un zinojuma minéto personu
konfidencialitati.

d) Neskarot Regulu (ES) Nr. 376/2014 un tas delegétos un istenosanas aktus, ikviena fiziska vai juridiska persona, kas
minéta a) un b) apakSpunkta, zinojumus, kas noteikti a) apakspunkta 3. punkta un b) apakspunkta 3. punkta, sniedz
tada forma un veida, ka to noteikusi kompetenta iestade, cik driz vien iespgjams, un jebkura gadijuma nosiita
zinojumus ne velak ka 72 stundas péc tam, kad a) un b) apakSpunkta minéta fiziska vai juridiska persona ir
konstatgjusi iesp&jamu nedrosu stavokli, ja vien to neliedz arkartas apstakli.

) Neskarot Regulu (ES) Nr. 376/2014 un tas delegétos un istenoSanas aktus, ja saskana ar a) apakspunkta 3. punktu vai
b) apak$punkta 3. punktu pazinotu notikumu izraisijis projekta vai raZosanas trikums, tipa sertifikata, papildu tipa
sertifikata, lielaka remonta projekta apstiprindgjuma vai jebkada cita attieciga sertifikata, kuru uzskata par izdotu
saskana ar So pielikumu, turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs, vai attieciga gadijuma raZoSanas
organizacija, kas minéta b) apak$punkta, parbauda trikuma iemeslu un zino Agenttrai un dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura ir atbildiga saskana ar 21L.2. punktu, ja tada ir, par savas parbaudes rezultatiem un par darbibam, ko
tas(ta paredzgjusi veikt vai ierosina veikt, lai minéto trikumu izlabotu.
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f) Ja kompetenta iestade konstaté, ka ir jarikojas, lai izlabotu trikumu, tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, lielaka
remonta projekta apstiprinajuma vai jebkada cita attieciga sertifikata, kuru uzskata par izdotu saskana ar So pielikumu,
turétajs, projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs, vai attiecigd gadijjuma b) apak$punktd minéta razoSanas
organizacija iesniedz attiecigos datus kompetentajai iestadei péc tas pieprasijuma.

21L.A 4. Lidojumderiguma noradijumi

Ja Agentiirai ir jasniedz lidojumderiguma noradijums saskana ar 21L.B.23. punktu, lai novérstu nedro$u stavokli vai lai
prasitu veikt parbaudi, tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, liclaka remonta projekta apstiprindgjuma vai jebkada cita
attieciga sertifikata, kuru uzskata par izdotu saskana ar o pielikumu, turétajs, ka ar attieciga gadijuma projekta atbilstibas
deklarétajs:

a) ierosina attiecigu izlabo$anas pasakumu vai nepiecieSamas parbaudes, vai abus un 3o priekslikumu siku izklastu iesniedz
Agentiira apstiprinasanai;

b) kad Agentira ir apstiprinajusi a) apak$punkta minétos priekslikumus, dara pieejamus attiecigus aprakstosus datus un
izpildes noradijumus visiem zinamajiem razojuma vai dalas lietotajiem vai Ipa$niekiem un — péc pieprasijuma —
jebkurai personai, kam japilda lidojumderiguma noradijums.

21L.AL5. Projektésanas un razosSanas koordinéSana

Tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, tipa sertifikata izmainu apstiprindjuma vai remonta projekta apstiprinajuma
turétajs, projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs un organizacija vai fiziska vai juridiska persona, kas razo $a konkréta
projekta razojumus vai dalas, sadarbojas, lai nodro$inatu, ka razojums vai dala atbilst minétajam projektam, un lai
nodrosinatu raZojuma vai dalas lidojumderiguma uzturésanu.

21L.A.6. Markésana

a) Tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, tipa sertifikata izmainu apstiprindgjuma vai remonta projekta apstiprinajuma
turétdjs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs norada mark&umu raZojumiem vai dalam saskana ar $a
pielikuma Q apaksiedalu.

b) Organizacija vai fiziska vai juridiska persona, kas razo raZojumus vai dajas, markeé $os razojumus un dalas saskana ar 3a

pielikuma Q apaksiedalu.

21L.A.7. Uzskaite

Visas fiziskas vai juridiskas personas, kas ir tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, remonta projekta apstiprinajuma vai
lidoSanas atlaujas turétajas vai pieteikuma iesniedzgjas, kas ir deklargjusas projekta atbilstibu, kas izdevusas projektésanas
vai razosanas spéjas deklaraciju vai kas raZo razojumus vai dalas atbilstosi 3ai regulai:

a) projektgjot razojumu vai dalu vai to izmainas vai remontus, izveido uzskaites sistému, kas ietver prasibas, kuras
noteiktas to partneriem un apak$uznémejiem, un uztur attiecigu projektéSanas informaciju/datus un tur tos Agentiras
riciba, lai sniegtu informaciju, kas nepiecieSsama, lai nodrosinatu lidojumderiguma uzturéSanu un atbilstibu
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

b) razojot raZojumu vai dalu, izveido uzskaites sistemu un registré datus par darbu, kas saistits ar razojumu vai dalu
atbilstibu, un prasibas, kas noteiktas to partneriem un piegadatajiem, un tur tos kompetentas iestades riciba, lai sniegtu
informaciju, kas nepiecieSama, lai nodrosinatu razojuma vai dalas lidojumderiguma uzturéSanu;

c) attieciba uz lidosanas atlaujam papildus uzskaites veikSanas prasibam, kas noteiktas I pielikuma 21.A.5. punkta
c) apakspunkta, registré visus dokumentus, kas uzraditi, lai pieraditu atbilstibu papildu prasibam, kuras noteiktas 21L.
A.241. punkta b) apakspunkta, un tur tos Agentiiras un kompetentas iestades riciba;

d) uztur uzskaiti par ta personala kompetenci un kvalifikaciju, kas iesaistits projektéSana vai razo$ana un neatkarigaja
funkcija atbilstibas uzraudzibai, ja tas prasits 21L.A.125. punkta c) apakspunkta, 21L.A.175. punkta b) apakspunkta
vai 21L.A.175. punkta e) apakSpunkta.
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21L.A8. Rokasgramatas

Tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs sagatavo, uztur un
atjaunina visu rokasgramatu vai rokasgramatas veikto izmainu pamateksemplarus, ka to prasa piemérojama tipa
sertifikacijas baze, piemérojamas siki izstradatas tehniskas specifikacijas un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas
attieciba uz razojumu vai dalu, un péc pieprasijuma iesniedz kopijas Agentarai.

21L.A9. Lidojumderiguma uzturésanas noradijumi

a) Tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, projekta izmainu vai remonta projekta apstiprindjuma turétajs vai projekta
atbilstibas deklaracijas deklarétajs nosaka informaciju, kas nepiecie$ama, lai nodro$inatu, ka gaisa kuga tipa un jebkuras
saistitas dalas, kas atbilst $im projektam, lidojumderigums tiktu uzturéts visa ekspluatacijas laika.

b) Tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, projekta izmainu vai remonta projekta apstiprindjuma turétajs vai projekta
atbilstibas deklaracijas deklarétajs sniedz a) apak$punkta noteikto informaciju, pirms attiecigais projekts tiek laists
ekspluatacija.

¢) Lidojumderiguma uzturé$anas noradjjumus sniedz:

1. tipa sertifikata turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs katram zinamajam viena vai vairaku razojumu
pasniekam, kad razojums tiek piegadats vai kad tiek izdots pirmais lidojumderiguma sertifikats vai attieciga
gadjjuma ierobezots lidojumderiguma sertifikats par attiecigo gaisa kugi, atkariba no ta, kur§ no siem notikumiem
ir velaks;

2. tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata vai siku izmainu apstiprindjuma turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas
deklarétajs par projekta izmainam visiem zinamajiem izmainu skarta razojuma lietotdjiem, kad parveidotais
razojums tiek laists ekspluatacija;

3. remonta projekta apstiprindjuma turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs par remonta projektu
visiem zinamajiem remonta skarta raZzojuma lietotajiem, kad raZojums, kura iestradats remonta projekts, tiek laists
ekspluatacija. Razojumu vai dalu, kam veikts remonts, drikst laist ekspluatacija, pirms pabeigti attiecigie
lidojumderiguma uzturéSanas noradijumi, tacu tikai uz ierobeZotu ekspluatacijas laiku un péc vienoSanas ar
Agentiiru.

Péc tam $ie sertifikatu turétaji vai deklarétaji So informaciju péc pieprasijuma dara pieejamu jebkurai citai personai, kurai
jaizpilda sie lidojumderiguma uzturé$anas noradijumi.

d) Atkapjoties no b) apakspunkta, tipa sertifikata turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs lidojumderiguma
uzturé$anas noradijumu dalu, kura attiecas uz planotiem ilgtermina isteno$anas noradijumiem, drikst darit pieejamu
vélak, kad razojums vai parveidotais raZojums jau ir laists ekspluatacija, tomér minétos noradijumus dara pieejamus,
pirms $ie dati jaizmanto attieciba uz razojumu vai parveidoto raZojumu.

e¢) Projekta apstiprindgjuma turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs, kura pienakums ir sniegt
lidojumderiguma uzturé$anas noradijumus saskana ar b) apak$punktu, arT dara piecjamas visas minéto noradijumu
izmaipas visiem zinamajiem izmainu skarta razojuma lietotajiem un — péc pieprasijuma — ikvienai personai, kurai
jaizpilda minétas izmainas.

21L.A.10. Piekluve un parbaudes

Visas fiziskas vai juridiskas personas, kas ir tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, lielaka remonta projekta apstiprinajuma,
lidoSanas atlaujas, lidojumderiguma sertifikata, ierobezota lidojumderiguma sertifikata, trok$na limena sertifikata vai
ierobezota trok$na limena sertifikata turétajas vai pieteikuma iesniedzgjas, kas deklargjusas projekta atbilstibu, kas
deklarjusas savu projektésanas vai razosanas spéju vai kas razo gaisa kugus, dzingjus, propellerus vai dalas saskana ar $a
pielikuma R apaksiedalu:

a) pieskir kompetentajai iestadei piekluvi visiem objektiem, razojumiem, dalam, dokumentiem, uzskaitei, datiem,
procesiem, procediiram vai citiem materialiem un Jauj parskatit jebkuru zinojumu un veikt jebkadu parbaudi, un veikt
vai novérot jebkadu testu, kas nepiecieSams, lai parbauditu atbilstibu un pastavigu atbilstibu $is apaksiedalas
piemérojamajam prasibam;

b) ja fiziska vai juridiska persona sadarbojas ar partneriem, piegadatajiem vai apakSuznémeéjiem, — vienojas ar tiem, lai
nodroginatu, ka kompetentajai iestadei ir piekluve un ka ta var veikt parbaudi, ka aprakstits a) apakspunkta.
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21L.A.11. Atzinumi un novérojumi
a) Peéc atzinumu pazinojuma sanemsanas fiziska vai juridiska persona, kas ir tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, lielaka

remonta projekta apstiprindgjuma, lidoSanas atlaujas, lidojumderiguma sertifikata, ierobezota lidojumderiguma
sertifikata, troksna limena sertifikata vai ierobezota trokspa limena sertifikata turétaja vai pieteikuma iesniedzgja, kas
deklargjusi projekta atbilstibu, kas deklaréjusi savu projektéSanas vai razoSanas spéju vai kas razo gaisa kugus, dzingjus,
propellerus vai dalas saskana ar $a pielikuma R apaksiedalu, kompetentas iestades noteiktaja termina veic $adus
pasakumus saskana ar 21L.B.21. punkta d) vai e) apak$punktu:

1. noskaidro neatbilstibas pamatcéloni(-nus) un veicinatajfaktoru(-us);
2. izstrada korig&joso pasakumu planu un ierosina to kompetentajai iestadei;
3. lauj kompetentajai iestadei parliecinaties, ka korig€josie pasakumi ir istenoti.

Pienacigi nem veéra visus novérojumus, par ko kompetenta iestade pazino saskana ar 21L.B.21. punkta f) apakspunktu.
Fiziska vai juridiska persona registré lemumu, kas piepemts attieciba uz $iem novérojumiem.

21L.A.12. Lidzekli atbilstibas panaksanai

a)

Lai nodro$inatu atbilstibu $ai regulai, juridiska vai fiziska persona drikst izmantot jebkadus lidzeklus atbilstibas
panaksanai, kas ir alternativi pienemamajiem lidzekliem atbilstibas panaksanai.

b) Ja fiziska vai juridiska persona vélas izmantot alternativus lidzeklus atbilstibas panaksanai, pirms to izmanto$anas ta

iesniedz kompetentajai iestadei $adu lidzeklu pilnigu aprakstu. Apraksta ieklauj visas iespg&jami bitiskas izmainas
rokasgramatas vai procediiras, ka ari paskaidrojumu, kura noradits, ka tiks panakta atbilstiba 3ai regulai.

c) Fiziska vai juridiska persona drikst izmantot $adus alternativos lidzeklus atbilstibas panaksanai, ja kompetenta iestade
tos ir ieprieks apstiprinajusi.
B APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATI
21L.A.21. Darbibas joma

Saja apaksiedala ir noteikta procediira, kas jaizmanto, piesakoties tipa sertifikatiem, un noteiktas 3o sertifikatu pieteikuma
iesniedz&ju un turétaju tiesibas un pienakumi attieciba uz razojumiem, ja raZojums ir viens no $iem:

a)

h)

lidmasina, kuras maksimala pacel$anas masa (MTOM) ir 2 000 kg vai mazaka un kura ir sédvietas ne vairak ka ¢etram
personam;

planieris vai planieris ar dzingju, kura MTOM ir 2 000 kg vai mazaka;

gaisa balons;

karsta gaisa diriZablis;

gazes dirizablis pasaZieru parvadasanai, kas paredzéts ne vairak ka Cetram personam;

rotorplans, kura MTOM ir 1 200 kg vai mazaka un kura ir sédvietas ne vairak ka cetram personam;

virzuldzingjs un fikséta sola propelleris, ko paredzéts uzstadit a)—f) apakspunkta minétaja gaisa kugi. Sados gadijumos
tipa sertifikata datu lapa izdara atbilstou atzimi, lai atlautu dzingja vai propellera uzstadisanu tikai $ados gaisa kugos;

ziroplani.

21L.A.22. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir pieradijusi vai pierada savu projektéSanas spéju saskana ar 21L.A.23. punktu,
drikst iesniegt tipa sertifikata pieteikumu saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti $aja apaksiedala.
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21L.A.23. Projektésanas spéjas pieradisana
Tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs pierada savu projektésanas spéju:

a) iegistot turgjuma tadu projektéSanas organizacijas apstiprindjumu ar apstiprinajuma noteikumiem, kas aptver attiecigo
razojuma kategoriju, kuru izdevusi Agentiira saskana ar I pielikuma (21. dalas) A iedalas ] apaksiedalu, vai

b) deklargjot savu projektésanas spéju attieciba uz projektéSanas darba veidu un raZojuma kategoriju saskana ar $a
pielikuma J apaksiedalu.

21L.A.24. Pieteikums tipa sertifikata sanemsanai

a) Pieteikumu tipa sertifikata sanemsanai iesniedz Agentiiras noteikta forma un veida.

b) Pieteikuma tipa sertifikata sanemsanai ieklauj vismaz:
1. pamatojumu, ka pieteikums ietilpst 21L.A.21. punkta noteiktaja darbibas joma;

2. sakotngjus aprakstosus datus par razojumu, paredzéto lietojumu un razojuma izmanto$anas veidu, par kuru tiek
prasita sertifikacija;

3. priekslikumu par tipa sertifikacijas bazi un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas sagatavots saskana ar
211.B.43. un 21L.B.45. punkta noteiktajam prasibam un iesp&jam;

4. atbilstibas pieradisanas planu, kura siki izklastiti lidzekli un metodes atbilstibas panaksanai un kuru pieteikuma
iesniedz€js atjaunina, kad tiek veiktas izmainas sertifikacijas projekta, kuras ietekmé 1.-3. punktu, vai jebkadas
izmainas lidzeklos un metodés atbilstibas panaksanai.

¢) Pieteikums tipa sertifikata sanemsanai ir derigs tris gadus. Ja tipa sertifikats netiek izdots $aja termina, iesniedz jaunu
pieteikumu saskana ar a) un b) apakspunktu.

21L.A.25. Atbilstibas pieradisana

a) Tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs péc tam, kad Agentiira atzinusi atbilstibas pieradiSanas planu, un saskana ar ta
saturu:

1. pierada atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei, ko Agentiira noteikusi un pazinojusi pieteikuma
iesniedz&jam saskana ar 21L.B.43. punktu;

2. pierada atbilstibu piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira noteikusi un pazinojusi pieteikuma
iesniedz&jam saskana ar 21L.B.45. punktu, un

3. norada Agentirai lidzeklus, ar kadiem $ada atbilstiba ir pieradita.

b) Tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Agentiirai registrétu pamatojumu par lidzekliem atbilstibas panaksanai
atbilstibas dokumentos saskana ar atbilstibas pieradisanas planu.

) Veicot testéSanu un parbaudes, lai pieraditu atbilstibu saskana ar a) apakSpunktu, pieteikuma iesniedzgjs ir veicis
parbaudi un to dokumentgjis pirms jebkura testa veikSanas, lai pieraditu, ka:

1. attieciba uz katru testa paraugu:
i) materiali un procesi pienacigi atbilst ierosinata tipa projekta specifikacijam;
ii) razojumu sastavdalas pienacigi atbilst ierosinata tipa projekta rasgjumiem;

iii) raZoSanas procesi, konstruésana un montaza pienacigi atbilst ierosinataja tipa projekta noraditajam, un
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2. testa aprikojums un meraparatiira, kas izmantota testam, ir piemeéroti testam un pienacigi kalibréti.

d) Parbaudes lidojumus tipa sertifikata sapemsanai veic saskana ar $adu parbaudes lidojumu metodém, ko norada
Agentara. Tipa sertifikata pieteikuma iesniedzéjs veic visus parbaudes lidojumus, kas nepiecieSami, lai konstatétu
atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei. Parbaudes lidojumi ietver ekspluatacijas periodu galigaja
konfiguracija, kas ir pietiekami ilgs, lai nodrosinatu, ka neradisies dro§uma problémas, kad gaisa kugis tiks pirmoreiz
laists ekspluatacija.

e) Tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs lauj Agentirai:

1. parskatit visus datus un informaciju saistiba ar atbilstibas pieradisanu;

2. novérot vai veikt jebkadus testus vai parbaudes atbilstibas pieradi§anas noluka;

3. veikt attieciga razojuma pirma izlaiduma fizisku parbaudi galigaja konfiguracija, lai parliecinatos par projekta
atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam un veiktu jebkadu citu parbaudi,
kas noteikta saskana ar 21L.B.46. punktu.

f) Pabeidzis atbilstibas pieradiSanu, pieteikuma iesniedzéjs deklaré Agentiirai, ka:

1. tas ir pieradijis atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira
noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedzéjam saskana ar 21L.B.43. un 21L.B.45. punktu, ievérojot atbilstibas

pieradifanas planu, un

2. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit razojumu nedrosu vai nesaderigu ar vidi
lietojumos, attieciba uz kuriem ir pieprasita sertifikacija.

21L.A.26. Tipa projekts

Tipa sertifikata pieteikuma iesniedzéjs definé razojuma tipa projektu, lai to varétu unikali un neparprotami identificét, un
tas sastav no:

a) ras§umiem un specifikacijam un tadu rasgjumu un specifikaciju uzskaitjjuma, kas nepiecieSami, lai noteiktu razojuma
konfiguraciju un projektétos parametrus;

b) informacijas par izmantotajiem materialiem un procesiem;

¢) informacijas par razo$anas un montazas metodém;

d) visiem lidojumderiguma ierobeZojumiem;

e) prasibam, kas attiecas uz saderibu ar vidi un

f) visiem citiem datiem, kas Jauj ar salidzinaSanu noteikt ta pasa tipa vélaku raZojumu lidojumderigumu un attieciga
gadijuma saderibu ar vidi.

21L.A.27. Prasibas tipa sertifikata izdosanai

Lai tam tiktu izdots tipa sertifikats, pieteikuma iesniedzéjs:

a) pierada savu projektéSanas spgju saskana ar 21L.A.23. punktu;

b) pierada projekta atbilstibu saskana ar 21L.A.25. punktu;

c) attieciba uz gaisa kugu tipa sertifikatiem — pierada, ka dzingjam vai propellerim, vai abiem, ja tie uzstaditi gaisa kugi, ir
vai nu:

1. tipa sertifikats, kas izdots vai noteikts saskana ar I pielikumu (21. dalu) vai izdots saskana ar $o pielikumu, vai

2. tie ir ieklauti pieteikuma gaisa kuga tipa sertifikata sanemsanai, un pieteikuma iesniedzgjs ir nodrosinajis dzinéja un
propellera atbilstibu atbilstibas pieradisana, ka noteikts 21L.A.25. punkt3;

d) pierada, ka nav neatrisinatu jautajumu no attieciga razojuma pirma izlaiduma fiziskas parbaudes galigaja konfiguracija
vai jebkadas citas parbaudes, ko Agentiira veikusi saskana ar 21L.B.46. punkta c) un d) apak$punktu.
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21L.A.28. Tipa sertifikata turétaja pienakumi
Tipa sertifikata turétajs veic tipa sertifikata turétaja pienakumus, kas noteikti $a pielikuma A apaksiedala, un pastavigi
izpilda atbilstibas prasibu saskana ar 21L.A.22. punktu.
21L.A.29. Tipa sertifikata nododamiba
Tipa sertifikatu drikst nodot jaunam turétajam ar nosacijumu, ka Agentiira saskana ar 21L.B.49. punktu ir parliecinajusies,
ka fiziska vai juridiska persona, kam paredzéts nodot tipa sertifikatu, ir atbilstiga saskana ar 21L.A.22. punktu, lai
sertifikatu parnemtu turéjuma, un spéj uznemties tipa sertifikata turétaja pienakumus atbilstosi 21L.A.28. punktam. Tipa
sertifikata turétajs vai fiziska vai juridiska persona, kas vélas pienemt sertifikatu, piesakas Agentiirai, lai Agentiiras noteikta
forma un veida parbauditu, vai Sie nosactjumi ir izpilditi.
21L.A.30. Tipa sertifikata deriguma nepartrauktiba
a) Tipa sertifikats paliek speka, kameér vien:
1. turétajs neatsakas no tipa sertifikata;
2. tipa sertifikata turétajs turpina ievérot attiecigas prasibas, kas noteiktas Regula (ES) 2018/1139 un uz tas pamata
pienemtajos delegétajos un Isteno$anas aktos, nemot véra noteikumus, kas saistiti ar atzinumu apstradi, ka precizéts
21L.B.21. punkta;

3. Agentiira neatsauc tipa sertifikatu saskana ar 21L.B.22. punktu.

b) AtteikSanas vai atsauk3anas gadjjuma tipa sertifikatu atdod Agentirai.

C APAKSIEDALA. GAISA KUGU PROJEKTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS

21L.A.41. Darbibas joma

a) Saja apaksiedala ir noteikta procediira gaisa kugu projekta atbilstibas deklarésanai un noteiktas to personu tiesibas un
pienakumi, kuras veic $adu deklaréSanu.

b) Siapaksiedala ir piemérojama $adam gaisa kugu kategorijam ar nosacijumu, ka gaisa kuga projekts neietver jaunus vai
neparastus projektétos parametrus:

1. lidmasina, kuras maksimala pacelanas masa (MTOM) ir 1200 kg vai mazaka, kura nav darbinama ar reaktivo
dzingju un kura ir sédvietas ne vairak ka divam personam;

2. planieris vai planieris ar dzingju, kura MTOM ir 1 200 kg vai mazaka;
3. gaisa balons, kas paredzéts ne vairak ka ¢etram personam;
4. karsta gaisa dirizablis, kas paredzéts ne vairak ka ¢etram personam.
c) Sis apaksiedalas nolitkos projektétu parametru uzskata par jaunu vai neparastu, ja projekta atbilstibas deklarésanas bridi

uz attiecigo projektéto parametru neattiecas siki izstradatas tehniskas specifikacijas, ko Agentiira noteikusi un darijusi
pieejamas saskana ar 21L.B.61. punktu.

21L.A.42. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona drikst deklarét gaisa kuga projekta atbilstibu saskana ar $aja apaksiedala paredzétajiem
nosacijumiem.

21L.A43. Projekta atbilstibas deklaracija

a) Pirms gaisa kuga raZoSanas vai vienoSanas ar razoSanas organizaciju par gaisa kuga razoSanu fiziska vai juridiska
persona, kas projekté attiecigo gaisa kugi, deklarg, ka ta projekts atbilst piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam
specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas minétas 21L.A.45. punkta.
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b) Deklaraciju sagatavo Agentiras noteikta forma un veida, un taja ietver vismaz $adu informaciju:
1. personas, kura iesniedz deklaraciju, vards, uzvards/nosaukums un adrese/darfjumdarbibas vieta;
2. unikala norade gaisa kuga identificéSanai;

3. norade par piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam saskana ar 21L.A.45. punktu, atbilstibu kuram deklaré deklarétajs;

4. parakstits apliecindjums, ko sniedz vienigi deklaraciju sniedzosas personas atbildiba, par to, ka gaisa kuga projekts
un — attiecigd gadjjuma — dzin€js un propelleris atbilst piemeérojamajam siki izstradatajam tehniskajam
specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas minétas 3. punkta, atbilstosi c) apak$punkta
3. punkta minétajam atbilstibas pieradiSanas planam;

5. parakstits apliecinajums, ko sniedz vienigi deklaraciju sniedzosas personas atbildiba, par to, ka I persona nav
konstatéjusi iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit gaisa kugi nedrosu vai nesaderigu ar vidi paredzétajam
lietojumam;

6. parakstita appemsanas par to, ka persona, kas sniedz deklaraciju, izpildis 21L.A.47. punkta minétos pienakumus;
7. ja gaisa kuga projekts, uz ko attiecas deklaracija, ietver dzingju vai propelleri:

i) atsauce uz dzingja vai propellera tipa sertifikatu, kas izdots vai noteikts saskana ar I pielikumu (21. dalu) vai
izdots saskana ar So pielikumu, vai

ii) virzuldzingju un fikséta sola propelleru gadijuma — apliecindjums, ka gaisa kuga projekta atbilstibas deklaracija
aptver dzingja vai propellera atbilstibu piemérojamajam dzinéju vai propelleru tehniskajam specifikacijam;

8. lidojumderiguma uzturéSanas noradijumi;

9. ekspluatacijas ierobeZojumi;

10. datu lapa par lidojumderigumu un, ja piemérojams, emisijam;
11. datu lapa par troksni, ja piemérojams;

12. jebkadi citi nosacijumi vai ierobezojumi, kas paredzéti gaisa kugim un, ja piemérojams, dzinéjam vai propellerim
piemérojamajas siki izstradatajas tehniskajas specifikacijas un piemérojamajas vides aizsardzibas prasibas,
atbilstibu kuram deklaré deklaretajs.

) Deklarétajs b) apakspunkta minéto projekta atbilstibas deklaraciju iesniedz Agentirai. Kopa ar So deklaraciju deklarétajs
Agentirai iesniedz:

1. gaisa kuga rasgjumu;

2. siku aprakstu par gaisa kuga projektu, ietverot visas konfiguracijas, uz kuram attiecas deklaracija, ekspluatacijas
raditajus, projektétos parametrus un visus ierobeZojumus;

3. atbilstibas pieradiSanas planu, kura siki izklastiti lidzekli, ar kadiem atbilstibas pieradisanas laika pieradita atbilstiba
piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

4. registrétus atbilstibas pamatojumus, kas iegiti atbilstibas pieradiSanas darbibas, kuras veiktas saskana ar atbilstibas
pieradiSanas planu;
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5. ja atbilstibu pierada, veicot testus, — registrétu test€jamo izstradajumu un testa aprikojuma atbilstibas pamatojumu,
pieradot, ka:

i) attieciba uz testa paraugu:
A) materiali un procesi pienacigi atbilda projekta specifikacijam;
B) raZojumu sastavdalas pienacigi atbilda projekta ietvertajiem rasgjumiem, un
() razosanas procesi, konstrué$ana un montaza pienacigi atbilda projekta noraditajam;
ii) testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantota testam, bija pieméroti testam un pienacigi kalibréti;

6. zinojumus, parbauZu vai testu rezultatus, ko deklarétajs atzinis par nepiecieSamiem, lai noteiktu, vai gaisa kugis un,
ja piemerojams, dzingjs vai propelleris atbilst piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam.

21L.A.44. Atbilstibas pieradiSanas darbibas attieciba uz projekta atbilstibas deklaraciju

Pirms projekta atbilstibas deklaracijas sniegSanas saskana ar 21L.A.43. punktu par attieciga gaisa kuga projektu atbildigais
deklarétajs attieciba uz konkréto gaisa kuga projektu:

a) izstrada atbilstibas pieradiSanas planu, kura siki izklasta lidzeklus atbilstibas pieradiSanai un kuru ievéro atbilstibas
pieradiSanas laika. So dokumentu péc vajadzibas atjaunina;

b) registré atbilstibas pamatojumu atbilstibas dokumentos saskana ar atbilstibas pieradisanas planu;
c) veic testéSanu un parbaudes, kas nepiecie$amas saskana ar atbilstibas pieradiSanas planu;

d) nodro$ina un registré test§jamo izstradajumu un testa aprikojuma atbilstibu un nodrosina, ka testa paraugs atbilst
specifikacijam, raséjumiem, razoSanas procesiem, konstrué$anas un montazas lidzekliem, kas noraditi projekta;

€¢) nodrosina, ka testa aprikojums un meéraparatiira, kas izmantojami test€Sanai, ir pieméroti test€Sanai un ir atbilstosi
kalibreti;

f) lauj Agentiirai veikt jebkadas gaisa kuga parbaudes vai testus vai piedalities gaisa kuga parbaudes vai testos galigaja vai
pienacigas gatavibas projektéSanas un razoSanas konfiguracija, kas nepiecie$ami, lai noteiktu, vai raZojumam nav
iezimju vai raksturlielumu, kas padara gaisa kugi nedrosu vai nesaderigu ar vidi paredzétajam lietojumam;

g) veic parbaudes lidojumu saskana ar Agentiiras noraditajam $ada parbaudes lidojuma metodém, lai noteiktu, vai gaisa
kugis atbilst piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam. Parbaudes lidojums ietver ekspluatacijas periodu galigaja konfiguracija, kas ir pietickami ilgs, lai nodroginatu,
ka neradisies dro§uma problémas, kad gaisa kugis tiks pirmoreiz laists ekspluatacija.

21L.A 45, Siki izstradatas tehniskas specifikacijas un vides aizsardzibas prasibas, kas piemérojamas gaisa
kugiem, uz kuriem attiecas projekta atbilstibas deklaracijas

Deklarétajs pierada gaisa kuga projekta atbilstibu 21L.B.61. punkta minétajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam
un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas piemérojamas attiecigajam gaisa kugim un ir spéka diena, kad
Agentiirai iesniedz projekta atbilstibas deklaraciju.

21L.A.46. Gaisa kuga projekta dati

a) Deklarétajs skaidri definé gaisa kuga projektu, lai to varétu unikali un neparprotami identificét.
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b) Gaisa kuga projekta dati, ko deklarétajs izmanto, lai unikali definétu gaisa kuga projektu, ietver:

1. ras€jumus un specifikacijas un tadu ras€jumu un specifikaciju uzskaitijumu, kas nepieciesami, lai noteiktu razojuma
konfiguraciju un projektétos parametrus;

2. informaciju par izmantotajiem materialiem un procesiem;
3. informaciju par razo$anas un montazas metodem;
4. visus lidojumderiguma ierobezojumus;
5. visas prasibas, kas attiecas uz saderibu ar vidi un
6. visus citus datus, kas Jauj ar salidzinasanu noteikt ta pasa tipa vélaku razojumu lidojumderigumu un attieciga
gadijuma saderibu ar vidi.
21L.A47. Projekta atbilstibas deklaracijas deklarétaja pienakumi
Deklarétajs, kurs sniedzis Agentairai gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar 21L.A.43. punktu:
a) iesniedzot deklaraciju, veic pasakumus, lai Agenttira varétu veikt attieciga gaisa kuga pirma izlaiduma fizisku parbaudi
un parbaudes lidojumus galigaja vai pienacigas gatavibas konfiguracija, lai nodrosinatu, ka gaisa kugis var sasniegt
pienemamu dro$uma limeni un ir saderigs ar vidi;

b) saglaba visus projekta atbilstibas deklaracijas apliecino$os dokumentus un péc pieprasijuma dara tos pieejamus
Agentiirai;

c) izpilda visus citus pienakumus, kas piemérojami projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajam un noteikti 3 pielikuma
A apaksiedala.

21L.A 48. Gaisa kuga projekta atbilstibas deklaracijas nenododamiba

a) Gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju nevar nodot talak.

b) Fiziska vai juridiska persona, kas parnem gaisa kuga projektu, par kuru ieprieks deklaréta projekta atbilstiba:
1. iesniedz jaunu gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar $o apaksiedalu;

2. pierada, ka deklarétajs, kas ieprieks sniedzis gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju, vairs nedarbojas vai ir
piekritis nodot gaisa kuga projekta datus;

3. apnemas izpildit visus pienakumus, kas piemérojami personam, kuras sniedz gaisa kuga projekta deklaraciju, ka
noteikts $aja apaksiedala, saskana ar 21L.A.47. punktu.

D APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATU IZMAINAS

21L.A.61. Darbibas joma
Si apaksiedala nosaka:

a) procediiru, kas jaievero, lai pieteiktos tipa sertifikatu izmainu apstiprinajumam attieciba uz raZojumiem, kuri sertificéti
saskana ar o pielikumu, ar nosacijumu, ka mainitais raZojums joprojam ietilpst 21L.A.21. punkta darbibas joma;

b) 3a punkta a) apak$punkta minéto apstiprinajumu pieteikuma iesniedz&u un turétju tiesibas un pienakumus;

¢) noteikumus par standarta izmainam, kam nav vajadzigs apstiprinajums.
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21L.A.62. Standarta izmainas

a) Standarta izmainas ir tadas izmainas raZojuma tipa sertifikata, kas apstiprinats saskana ar 3a pielikuma B iedalas B
apaksiedalu:

1. kuras ieveroti projekta dati, kas ieklauti Agentiiras izdotajas sertifikacijas specifikacijas, ietverot piepemamas
metodes, panémienus un praksi standarta izmainu veikSanai un identificéSanai, tostarp attiecigos lidojumderiguma
uzturésanas norédijumus, un

2. kuras nav pretruna attieciga tipa sertifikata turétaja datiem.

b) Sis apaksiedalas 21L.A.63.~21L.A.70. punktu standarta izmainim nepieméro.

21L.A.63. Tipa sertifikata izmainu klasifikacija
a) Tipa sertifikata izmainas klasificé ka sikas vai lielakas.

b) “Sikas izmainas” ir izmainas, kam nav ievérojamas ietekmes uz masu, lidzsvaru, konstrukcijas stipribu, izturibu,
sertificéto trokSna vai emisiju limeni, ekspluatacijas raditajiem vai citiem raditajiem, kas ietekmé raZojuma
lidojumderigumu vai saderibu ar vidi.

¢) Visas citas izmainas ir “lielakas izmainas”, iznemot gadijumus, kad konstrukcijas, jaudas, vilcgjspéka vai masas izmainas
ir tik plasas, ka ir vajadziga batiba pilniga parbaude par atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei vai
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, vai piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam; tada
gadijuma projektu sertific saskana ar 32 pielikuma B apaksiedalu.

d) Prasibas siku izmainu apstiprinasanai ir noteiktas 21L.A.67. punkta.

e) Prasibas lielaku izmainu apstiprinasanai ir noteiktas 21L.A.68. punkta.

21L.A.64. Atbilstiba

a) Tikai tipa sertifikata turétajs drikst iesniegt lielaku tipa sertifikata izmainu apstiprinajuma pieteikumu saskana ar $o
apaksiedalu; visi citi pieteikuma iesniedzgji iesniedz lielaku tipa sertifikata izmainu pieteikumu saskana ar 3a pielikuma

E apaksiedalu.

b) Jebkura fiziska vai juridiska persona drikst iesniegt siku tipa sertifikata izmainu apstiprinajuma pieteikumu saskana ar $o
apaksiedalu.

21L.A.65. Tipa sertifikata izmainu pieteikums

a) Tipa sertifikata izmainu apstiprinajuma pieteikumu iesniedz Agentiiras noteikta forma un veida.

b) Attieciba uz lielakam tipa sertifikata izmainam pieteikuma iesniedzgjs pieteikuma ieklauj atbilstibas pieradisanas planu
atbilstibas pieradiSanai saskana ar 21L.A.66. punktu kopa ar priekslikumu par tipa sertifikacijas bazi un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas sagatavots saskana ar 21L.B.81. punkta noteiktajam prasibam un
iesp€jam.

21L.A.66. Atbilstibas pieradiSana

a) Lielaku tipa sertifikata izmainu pieteikuma iesniedzgjs pierada atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedz&jam saskana ar
21L.B.81. punktu, un norada Agentiirai lidzeklus, ar kadiem atbilstiba tikusi pieradita.

b) Lielaku tipa sertifikata izmainu pieteikuma iesniedzgjs norada Agentlirai registrétu pamatojumu par atbilstibas
panaksanas lidzekliem saskana ar atbilstibas pieradisanas planu.



L 205/44 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 5.8.2022.

¢) Veicot testéSanu un parbaudes, lai pieraditu atbilstibu saskana ar a) apakSpunktu, pieteikuma iesniedzgjs ir veicis
parbaudi un to dokumentgjis pirms jebkura testa veikSanas, lai pieraditu, ka:

1. attieciba uz testa paraugu:
i) materiali un procesi pienacigi atbilst ierosinata mainita tipa projekta specifikacijam;
ii) raZojumu sastavdalas pienacigi atbilst ierosinata mainita tipa projekta raséjumiem;

iii) raZoSanas procesi, konstrué$ana un montaza pienacigi atbilst ierosinataja mainitaja tipa projekta noraditajam,
un

2. testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantota testam, ir piemeroti testam un pienacigi kalibréti.

d) Parbaudes lidojumus lielaku tipa sertifikata izmainu apstiprindjuma sanemsanai veic saskana ar $adu parbaudes
lidojumu metodém, ko norada Agentira. Lielaku tipa sertifikata izmainu pieteikuma iesniedzgjs veic visus parbaudes
lidojumus, kas nepiecieSami, lai konstatétu atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides
aizsardzibas prasibam.

e) Lielaku tipa sertifikata izmainu pieteikuma iesniedzgjs lauj Agentdrai:
1. parskatit visus datus un informaciju saistiba ar atbilstibas pieradisanu;
2. novérot vai veikt jebkadus testus vai parbaudes atbilstibas pieradiSanas nolaka; un

3. ja to uzskata par nepiecieSamu — veikt attieciga razojuma pirma izlaiduma fizisku parbaudi galigaja mainitaja
konfiguracija, lai parliecinatos par projekta atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam.

f) Pabeidzis atbilstibas pieradiSanu, pieteikuma iesniedzéjs deklaré Agentiirai, ka:

1. tas ir pieradijis atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira
noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedz&jam saskana ar 21L.B.81. punktu, ievérojot atbilstibas pieradisanas
planu, un

2. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit mainito raZojumu nedro$u vai nesaderigu ar vidi
lietojumos, attieciba uz kuriem ir pieprasita sertifikacija.

21L.A.67. Prasibas, kas jaizpilda, lai apstiprinatu sikas tipa sertifikata izmainas
Lai tam tiktu izdots siku tipa sertifikata izmainu apstiprinajums, pieteikuma iesniedzéjs:
a) pierada, ka izmainas un izmainu ietekmétas jomas atbilst:
1. tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas ar noradém ieklautas tipa sertifikata, vai

2. jata izvelas pieteikuma iesniedzgjs — sertifikacijas specifikacijam, kas piemérojamas razojumam izmainu pieteikuma
iesnieg$anas dien3;

b) deklaré atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas piemérojamas saskana ar
a) apakspunkta 1. punktu, vai sertifikacijas specifikacijam, kas izvéletas saskana ar a) apakSpunkta 2. punktu, registré
atbilstibas pamatojumus atbilstibas dokumentos un registré to, ka nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas
var padarit mainito razojumu nedrosu lietojumos, attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija;

¢) iesniedz Agentiirai izmainu atbilstibas pamatojumu un atbilstibas deklaraciju.
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21L.A.68. Prasibas, kas jaizpilda, lai apstiprinatu lielakas tipa sertifikata izmainas
Lai tam tiktu izdots lielaku tipa sertifikata izmainu apstiprinajums, pieteikuma iesniedzgjs:

a) pierada, ka izmainas un izmainu ietekmétas jomas atbilst tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam, ko Agentiira noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedz&am saskana ar 21L.B.81. punktu;

b) pierada atbilstibu saskana ar 21L.A.66. punktu;

c) pierada, ka nav neatrisinatu jautdgjumu no attieciga raZojuma pirma izlaiduma fiziskas parbaudes galigaja mainitaja
konfiguracija, ko Agentiira veikusi saskana ar 21L.A.66. punkta e) apakSpunkta 3. punktu.

21L.A.69. Tipa sertifikata izmainu apstiprinasana atbilstigi prerogativai

a) Apstiprinatas projektéSanas organizacijas izstradata projekta tipa sertifikata izmainu apstiprindjumu drikst izdot pati
apstiprinata projektéSanas organizacija bez pieteikuma atbilstosi 21L.A.65. punktam saskapa ar tas prerogativu
darbibas jomu, kas paredzéta I pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta c) apak$punkta 2. un 8. punkta, nevis Agentiira,
ka registréts apstiprinajuma noteikumos.

b) Izdodot tipa sertifikata izmainu apstiprinajumu saskana ar a) apakspunktu, projektésanas organizacija:

1. nodrosina, ka ir pieejami visi pamatojuma dati un pamatojumi;

2. nodrosina, ka izmainu atbilstiba tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam saskana ar
21L.A.67. punkta a) apakspunkta 1. punktu vai 21L.A.68. punkta a) apak$punktu ir pieradita un deklaréta saskana
ar 21L.A.66. punktu;

3. apstiprina, ka ta nav konstatéjusi:

i) neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadijuma piemeérojamajam vides aizsardzibas prasibam, vai
izveletajam sertifikacijas specifikacijam;

ii) nekadas izmainu iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit mainito raZzojumu nedrosu vai ar vidi nesaderigu
lietojumos, attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija;

4. attiecina tipa sertifikata izmainu apstiprinajumu tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz kuru
(-am) izmainas attiecas.
21L.A.70. Pienakumi attieciba uz sikam tipa sertifikata izmainam

Siku tipa sertifikata izmainu apstiprindjuma turétajs nodrosina, ka tiek pilditi pienakumi, kas siku izmainu apstiprinajumu
turétajiem noteikti §a pielikuma A apaksiedala.

E APAKSIEDALA. PAPILDU TIPA SERTIFIKATI

21L.A.81. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka procediiru, kas jaievéro fiziskam vai juridiskam personam, kuras nav attieciga tipa sertifikata turétajs,
lai pieteiktos lielaku izmainu apstiprinajumam tipa sertifikatos, kas izdoti saskana ar I pielikumu (21. dalu) vai 30
pielikumu, raZojumiem, uz kuriem attiecas 21L.A.21. punkta darbibas joma, ar nosacijumu, ka uz mainito raZojumu
joprojam attiecas minéta punkta darbibas joma, ka ari $adu sertifikatu pieteikuma iesniedz&u un turétaju tiesibas un
pienakumus.

21L.A.82. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas pieradijusi vai pierada, vai ir deklaréjusi savas projektéSanas spéjas saskana ar 21L.
A.83. punktu, drikst pieteikties papildu tipa sertifikata sanemsanai atbilstosi $aja apaksiedala paredzétajiem nosacijumiem.
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21L.A.83. Projektésanas spéjas pieradisana
Papildu tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs pierada savu projektéanas sp&ju:

a) iegastot turgjuma tadu projektéSanas organizacijas apstiprindjumu ar apstiprindjuma noteikumiem, kas aptver attiecigo
razojuma kategoriju, kuru izdevusi Agentira saskana ar I pielikuma (21. dalas) A iedalas J apaksiedalu, vai

b) deklargjot savu projektéSanas spéju attieciba uz razojuma darbibas jomu saskana ar §a pielikuma J apaksiedalu.

21L.A.84. Pieteikums papildu tipa sertifikata sapemsanai
a) Pieteikumu papildu tipa sertifikata sanemsanai iesniedz Agentiiras noteikta forma un veida.
b) Iesniedzot pieteikumu papildu tipa sertifikata sanemsanai, pieteikuma iesniedzéjs:

1. pieteikuma ietver 21L.A.65. punkta b) apakspunkta paredzéto informaciju;

2. precizé, vai sertifikacijas datus pilniba sagatavojis vai sagatavos pieteikuma iesniedzéjs, vai ari tie ir sagatavoti vai tiks
sagatavoti, pamatojoties uz vienoSanos ar tipa sertifikacijas datu ipasnieku.

21L.A.85. Atbilstibas pieradiSana

a) Papildu tipa sertifikata pieteikuma iesniedz€js pierada atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedzéjam saskana ar
21L.B.101. punktu, un norada Agentiirai lidzeklus, ar kadiem atbilstiba tikusi pieradita.

b) Papildu tipa sertifikata pieteikuma iesniedzéjs iesniedz Agentiirai registrétu pamatojumu par lidzekliem atbilstibas
panaksanai atbilstibas dokumentos saskana ar atbilstibas pieradisanas planu.

¢) Veicot testéSanu un parbaudes, lai pieraditu atbilstibu saskana ar a) apakSpunktu, pieteikuma iesniedzgjs ir veicis
parbaudi un to dokumentgjis pirms jebkura testa veik$anas, lai pieraditu, ka:

1. attieciba uz testa paraugu:
i) materiali un procesi pienacigi atbilst ierosinata mainita tipa projekta specifikacijam;
ii) raZzojumu sastavdalas pienacigi atbilst ierosinata mainita tipa projekta raséjumiem;

i) razoanas procesi, konstruéSana un montaza pienacigi atbilst ierosinataja mainitaja tipa projekta noraditajam,
un

2. testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantota testam, ir pieméroti testam un pienacigi kalibréti.

d) Parbaudes lidojumus papildu tipa sertifikata sanemsanai veic saskana ar $adu parbaudes lidojumu metodém, ko norada
Agentiira. Papildu tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs veic visus parbaudes lidojumus, kas nepiecie$ami, lai konstatetu
atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei.

e) Papildu tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs lauj Agentirai:
1. parskatit visus datus un informaciju saistiba ar atbilstibas pieradisanu;
2. noveérot vai veikt jebkadus testus vai parbaudes atbilstibas pieradisanas nolika; un

3. veikt attieciga raZojuma pirma izlaiduma fizisku parbaudi galigaja mainitaja konfiguracija, lai parliecinatos par
projekta atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam.



5.8.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 205/47

f) Pabeidzis atbilstibas pieradiSanu, papildu tipa sertifikata pieteikuma iesniedzéjs deklaré Agentiirai, ka:
1. tas ir pieradijis atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira
noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedz&am saskana ar 21L.B.101. punktu, ievérojot atbilstibas pieradianas

planu, un

2. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit mainito raZojumu nedro$u vai nesaderigu ar vidi
lietojumos, attieciba uz kuriem ir pieprasita sertifikacija.

21L.A.86. Prasibas, kas jaizpilda papildu tipa sertifikata apstiprinasanai
a) Lai tam tiktu izdots papildu tipa sertifikats, pieteikuma iesniedzgjs:
1. pierada savu projektésanas spé&ju saskana ar 21L.A.83; punktuy;

2. pierada, ka tipa sertifikata izmainas un izmainu ietekmétas jomas atbilst tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam
vides aizsardzibas prasibam, ko noteikusi Agentira saskana ar 21L.B.101. punktu;

3. pierada atbilstibu saskana ar 21L.A.85. punktu;

4. ja pieteikuma iesniedzéjs saskana ar 21L.A.84. punkta b) apak$punktu ir noradijis, ka tas sertifikacijas datus ir
sniedzis, pamatojoties uz vieno$anos ar tipa sertifikacijas datu ipasnieku, — pierada, ka tipa sertifikata turétajs:

i) tehniski neiebilst pret informaciju, ko iesniedz atbilstosi 21L.A.65. punktam, un

ii) ir piekritis sadarboties ar pieteikuma iesniedzgju, lai nodrosinatu visu pienakumu izpildi attieciba uz mainita
razojuma lidojumderiguma uzturéanu, izpildot 21L.A.28. un 21L.A.88. punktu;

5. pierada, ka nav neatrisinatu jautajumu no attieciga raZojuma pirma izlaiduma fiziskas parbaudes galigaja mainitaja
konfiguracija, ko Agentiira veikusi saskana ar 21L.A.85. punkta e) apakspunkta 3. punktu.

b) Papildu tipa sertifikats attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz kuru(-am) attiecas saistitas
lielakas izmainas.

21L.A.87. Papildu tipa sertifikata apstiprinasana atbilstigi prerogativai

a) Apstiprinatas projekté$anas organizacijas projektétu lielaku izmainu papildu tipa sertifikata apstiprinajumu drikst izdot
pati apstiprinata projektéSanas organizacija bez pieteikuma atbilstosi 21L.A.84. punktam saskana ar tas prerogativu

darbibas jomu, kas paredzéta I pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta c) apakSpunkta 9. punkta, nevis Agentira, ka
registréts apstiprinajuma noteikumos.

b) Izdodot papildu tipa sertifikatu saskana ar a) apak§punktu, projektésanas organizacija:
1. nodrosina, ka ir pieejami visi pamatojuma dati un pamatojumi;

2. nodrosina, ka izmainu atbilstiba tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam ir pieradita
un deklaréta;

3. apstiprina, ka ta nav konstatéjusi:

i) neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadjjuma piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, vai
izvélétajam sertifikacijas specifikacijam;

ii) nekadas izmainu iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit mainito raZojumu nedrosu vai ar vidi nesaderigu
lietojumos, attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija;

4. attiecina papildu tipa sertifikata apstiprindjumu tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz kuru
(-am) izmainas attiecas.



L 205/48 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 5.8.2022.

21L.A.88. Papildu tipa sertifikata turé&taja pienakumi

Katrs papildu tipa sertifikata turétajs veic papildu tipa sertifikata turétaja pienakumus, kas noteikti $a pielikuma A
apaksiedala, un pastavigi izpilda atbilstibas prasibu atbilstosi 21L.A.82. punktam.

21L.A.89. Papildu tipa sertifikiata nododamiba
Papildu tipa sertifikatu drikst nodot jaunam turétajam ar nosacijumu, ka Agentiira ir parliecinajusies, ka fiziska vai juridiska

persona, kam paredzéts nodot sertifikatu, ir atbilstiga saskana ar 21L.A.83. punktu, lai papildu tipa sertifikatu parnemtu
turéjuma, un spéj uznemties papildu tipa sertifikata turétaja pienakumus atbilstosi 21L.A.88. punktam.

21L.A.90. Papildu tipa sertifikata deriguma nepartrauktiba
a) Papildu tipa sertifikats paliek speka, kamér vien:
1. turétajs neatsakas no papildu tipa sertifikata;
2. papildu tipa sertifikata turétajs turpina ievérot attiecigas prasibas, kas noteiktas Regula (ES) 2018/1139 un uz tas
pamata pienemtajos delegétajos un isteno$anas aktos, nemot véra noteikumus, kas saistiti ar atzinumu apstradi, ka
precizéts 21L.B.21. punkta;

3. Agentira neatsauc papildu tipa sertifikatu saskana ar 21L.B.22. punktu.

b) AtteikSanas vai atsauk3anas gadijuma tipa sertifikatu atdod Agentirai.

21L.A91. Izmainas raZzojuma dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats

a) Sikas izmainas taja razojuma dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats, apstiprina saskana ar $a pielikuma D
apaksiedalu.

b) Lielakas izmainas taja razojuma dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats, apstiprina ka atsevisku papildu tipa
sertifikatu saskana ar $o apaksiedalu.

¢) Atkapjoties no b) apakSpunkta, liclakas izmainas taja raZojuma dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats, kuru

iesniedzis papildu tipa sertifikata turétajs, drikst apstiprinat ka izmainas esosaja papildu tipa sertifikata saskana ar 21L.
A.63.-21L.A.69. punktu.

F APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU IZMAINAS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA ATBILSTIBA

21L.A.101. Darbibas joma
St apaksiedala nosaka:

a) procediiru, kas jaievero, lai deklarétu atbilstibu attieciba uz izmainam tada gaisa kuga projekta, par kuru sniegta
deklaracija saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu;

b) tiesibas un pienakumus, kadi ir deklarétajam, kas sniedz a) apak$punkta minéto izmainu atbilstibas deklaraciju, un

¢) noteikumus par standarta izmainam, kam nav vajadziga projekta atbilstibas deklaracija.

21L.A.102. Standarta izmainas

a) Standarta izmainas ir tadas izmainas gaisa kuga projekta, uz ko attiecas saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu sniegta
deklaracija:

1. kuras ieveroti projekta dati, kas ieklauti Agentliras izdotajas sertifikacijas specifikacijas, ietverot piepemamas
metodes, panémienus un praksi standarta izmainu veikSanai un identificé8anai, tostarp attiecigos lidojumderiguma
uzturéanas noradijumus, un

2. kuras nav pretruna projekta datiem, uz ko attiecas gaisa kuga projekta atbilstibas deklaracija, kura sniegta saskana ar
§a pielikuma C apaksiedalu.
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b) Sis apaksiedalas 21L.A.103.~21L.A.108. punktu standarta izmainam nepieméro.

21L.A.103. Tada gaisa kuga projekta izmainu klasifikacija, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba

a) Izmainas gaisa kuga projekta, uz ko attiecas saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu sniegta deklaracija, klasificé ka sikas
vai lielakas, izmantojot 21L.A.63. punkta b) un c) apak$punkta noteiktos kritérijus.

b) Siku izmainu projekta atbilstibu deklaré saskana ar 21L.A.105. punktu.

¢) Lielaku izmainu projekta atbilstibu deklaré saskana ar 21L.A.107. punktu.

21L.A.104. Atbilstiba

a) Deklarétajs, kas sniedzis gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar 3a pielikuma C apaksiedalu, drikst deklarét
siku izmainu atbilstibu attieciga gaisa kuga projektam, ievérojot $aja apaksiedala paredzétos nosacijumus. Turklat,
ieverojot $aja apaksiedala paredzétos nosacijumus, $adu atbilstibas deklaraciju drikst sniegt ari projektéSanas
organizacija, kas apstiprinata saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta c) apakspunkta 3. punktu.

b) Tikai deklarétajs, kas sniedzis gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu, drikst
deklarét atbilstibu attieciba uz lielakam izmainam tada gaisa kuga projekta, attieciba uz kuru deklaréta projekta
atbilstiba saskana ar §a pielikuma C apaksiedalu, ievérojot $aja apaksiedala paredzétos nosacijumus.

c) Atkapjoties no 21L.A.104. punkta b) apak$punkta, ja deklaretajs, kas sniedzis gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju
saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu, vairs nedarbojas vai neatbild uz pieprasijumiem par projekta izmainam, mainita
gaisa kuga projekta atbilstibu saskana ar §a pielikuma C apaksiedalu drikst deklarét ari projektésanas organizacija, kas
apstiprinata saskapa ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta ¢) apakS$punkta 4. punktu, atbilsto$i tas
apstiprinajuma noteikumiem vai jebkura cita fiziska vai juridiska persona, kas spgj uzpemties 21L.A.47. punkta
pienakumus attieciba uz mainito gaisa kugi.

21L.A.105. Siku izmainu projekta atbilstibas deklarésana

a) Pirms siku izmainu tada gaisa kuga projekta, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba saskana ar §a pielikuma C
apaksiedalu, uzstadiSanas vai ieklauSanas, vai vienoSanas ar raZoSanas organizaciju par $adu izmainu uzstadiSanu vai
ieklauSanu, organizacija, kas projekt€jusi §is sikas izmainas, deklarg, ka $adu siku izmainu projekts atbilst:

1. vai nu siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam, kas ar noradém ieklautas gaisa kuga projekta atbilstibas
deklaracija, iznpemot gadijumus, kad minétas siki izstradatas tehniskas specifikacijas vai to dalas vairs nav
piemérojamas saskana ar 21L.B.61. punktu, jo Agentara ir noteikusi, ka pieredze ar citiem lidzigiem raZojumiem,
kas ir ekspluatacija, vai razojumiem, kam ir lidzigi projektétie parametri, liecina, ka var rasties nedross stavoklis, un
siki izstradatas tehniskas specifikacijas, uz kuram ir norades gaisa kuga projekta atbilstibas deklaracija, nenovers so
nedro3o stavokli, vai

2. siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam, kas piemérojamas deklaracijas sniegSanas diena saskana ar 21L.
B.61. punktu, ja ta izvelas deklarétajs, un

3. piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas minétas 21L.B.61. punkta un piemeérojamas deklaracijas
sniegSanas diena.

b) Projekta atbilstibas deklaraciju sniedz Agentiiras noteikta forma un veida.

¢) Deklarétajs vai organizacija, kas projektgjusi sikas izmainas, uztur registru ar sikim izmainam tada gaisa kuga projekta,
attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba, un péc pieprasijuma dara Agentiirai pieejamu jebkuru deklaraciju, kas
sniegta saskana ar a) apak$punktu.
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21L.A.106. Tas personas pienakumi, kura sniedz siku izmainu projekta atbilstibas deklaraciju
Tkviena persona, kura sniegusi gaisa kuga projekta siku izmainu atbilstibas deklaraciju saskana ar 21L.A.105. punktu:
a) uztur $adu deklaraciju registru un péc pieprasijuma dara 3is deklaracijas pieejamas Agentiirai;

b) saglaba visus projekta atbilstibas deklaracijas apliecino$os dokumentus un péc pieprasijuma dara tos pieejamus
Agentiirai;

¢) uzpemas visus citus projekta atbilstibas deklaracijas deklarétaja pienakumus, kas paredzéti §a pielikuma A apaksiedala.

21L.A.107. Lielaku izmainu projekta atbilstibas deklaréSana

a) Pirms lielaku izmainu tada gaisa kuga projekta, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba saskana ar $a pielikuma C
apaksiedalu, uzstadisanas vai ieklauSanas, vai vieno3anas ar razo$anas organizaciju par $adu izmainu uzstadiSanu vai
ieklauSanu, organizacija, kas projektéjusi $is lielakas izmainas, deklaré, ka $adu lielaku izmainu projekts un $o izmainu
ietekmétas jomas atbilst:

1. vai nu siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam, kas ar noradém ieklautas gaisa kuga projekta atbilstibas
deklaracija, iznemot gadijumus, kad minétas siki izstradatas tehniskas specifikacijas vai to dalas vairs nav
piemérojamas saskana ar 21L.B.61. punktu, jo Agentira ir noteikusi, ka pieredze ar citiem lidzigiem raZojumiem,
kas ir ekspluatacija, vai razojumiem, kam ir lidzigi projektétie parametri, liecina, ka var rasties nedross stavoklis, un
siki izstradatas tehniskas specifikacijas, uz kuram ir norades gaisa kuga projekta atbilstibas deklaracija, nenovers $o
nedro3o stavokli, vai

2. siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam, kas piemérojamas deklaracijas snieg$anas diena saskapa ar 21L.
B.61. punktu, ja ta izvélas deklarétajs, un

3. piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas minétas 21L.B.61. punkta un piemeérojamas deklaracijas
sniegSanas diena.

b) Projekta atbilstibas deklaraciju sniedz Agentiiras noteikta forma un veida.

¢) Deklaracija ieklauj vismaz $adu informaciju:

—_

personas, kura iesniedz deklaraciju, vards, uzvards/nosaukums un adrese/darjjumdarbibas vieta;
2. gaisa kuga, uz kuru attiecas lielakas izmainas, deklaracijas atsauces numurs;
3. unikala atsauce lielaku izmainu identificésanai;

4. norade par siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemeérojamajam vides aizsardzibas prasibam,
atbilstibu kuram deklaré deklarétajs;

5. parakstits apliecindjums, ko sniedz vienigi deklaraciju sniedzosas personas atbildiba, par to, ka lielaku izmainu
projekts atbilst siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas

minétas 4. punkta, atbilstosi d) apak$punkta 3. punkta minétajam atbilstibas pieradisanas planam;

6. parakstits apliecindgjums, ko sniedz vienigi deklaraciju sniedzosas personas atbildiba, par to, ka 31 persona nav
konstatéjusi iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit gaisa kugi nedrodu vai nesaderigu ar vidi paredzétajam
lietojumam;

7. parakstita apnemsanas par to, ka persona, kas sniedz deklaraciju, izpildis 21L.A.47. punkta minétos pienakumus
attieciba uz mainito gaisa kuga projektu;

8. lidojumderiguma uzturéSanas noradijumi;

9. ekspluatacijas ierobeZojumi, ja tie ir mainiti;
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10.

11.

12.

datu lapa par lidojumderigumu un, ja piemérojams, emisiju atbilstibas uzskaites dati;
datu lapa par troksni, ja piemérojams;

visi citi nosacijumi vai ierobezojumi, kas paredzéti gaisa kugim piemérojamajas siki izstradatajas tehniskajas
specifikacijas un piemérojamajas vides aizsardzibas prasibas, atbilstibu kuram deklaré deklarétajs.

Deklarétajs, kas projekté liclakas izmainas, ¢) apak§punkta minéto deklaraciju iesniedz Agentiirai. Kopa ar o deklaraciju
deklarétajs Agentirai iesniedz:

lielaku izmainu aprakstu;

pamatdatus par lielakam izmaipam, ietverot ekspluatacijas raditajus, projektétos parametrus un visus
ierobeZojumus;

atbilstibas pieradiSanas planu, kura siki izklastiti lidzekli atbilstibas pieradiSanai un kur§ ievérots atbilstibas
pieradiSanas laika;

registrétus atbilstibas pamatojumus atbilstibas datos, kas iegati atbilstibas pieradisanas darbibas, kuras veiktas
saskana ar atbilstibas pieradiSanas planu;

lidzeklus, ar kadiem pieradita $ada atbilstiba piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas noteiktas 21L.B.61. punkta;

ja atbilstibu pierada, veicot testus, — registrétu test€jamo izstradajumu un testa aprikojuma atbilstibas pamatojumu,
pieradot, ka:

i) attieciba uz testa paraugu:
A) materiali un procesi pienacigi atbilda projekta specifikacijam;
B) raZzojumu sastavdalas pienacigi atbilda projekta ietvertajiem ras€jumiem, un
C) razoSanas procesi, konstruésana un montaza pienacigi atbilda projekta noraditajam;
ii) testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantota testam, bija piemeroti testam un pienacigi kalibréti;

zinojumus, parbauzu vai testu rezultatus, ko deklarétajs atzinis par nepiecieSsamiem, lai noteiktu, vai gaisa kugis
atbilst piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemeérojamajam vides aizsardzibas
prasibam.

e) Lielaku izmainu deklaracija saistiba ar projekta atbilstibas deklaraciju attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju
(-am) projekta atbilstibas deklaracija, uz kuru(-am) izmainas attiecas.

21L.A.108. Atbilstibas pieradiSanas darbibas lielaku izmainu atbilstibas deklarésanai

Pirms atbilstibas deklaracijas sniegSanas saskana ar 21L.A.107. punktu deklarétajs attieciba uz konkréto projektu:

a) izstrada atbilstibas pieradiSanas planu, kura siki izklasta lidzeklus atbilstibas pieradiSanai un kuru ievéro atbilstibas
pieradisanas laika. So dokumentu péc vajadzibas atjaunina;

b) registré atbilstibas pamatojumu atbilstibas dokumentos saskana ar atbilstibas pieradiSanas planu;

¢) veic testéSanu un parbaudes, kas nepiecie$amas saskana ar atbilstibas pieradisanas planu;
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d) nodro$ina un registré test§jamo izstradajumu un testa aprikojuma atbilstibu un nodrosina, ka testa paraugs atbilst
specifikacijam, rasgjumiem, raZzo$anas procesiem, konstrué$anas un montazas lidzekliem, kas noraditi projekta;

e) nodrogina, ka testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantojami testé$anai, ir piemeéroti testé$anai un ir atbilstosi
kalibreti;

f) lauj Agentarai veikt jebkadas gaisa kuga parbaudes vai testus vai piedalities gaisa kuga parbaudés vai testos galigaja vai
pienacigas gatavibas projektéSanas un raZzoSanas konfiguracija, kas nepiecieSami, lai noteiktu, vai mainitajam
razojumam nav iezimju vai raksturlielumu, kas padara gaisa kugi nedrosu vai nesaderigu ar vidi paredzétajam
lietojumam;

g) veic parbaudes lidojumu saskana ar Agentiras noraditajam $ada parbaudes lidojuma metodém, kas nepiecieams, lai
noteiktu, vai gaisa kugis atbilst piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam
vides aizsardzibas prasibam.

G APAKSIEDALA. DEKLARETAS RAZOSANAS ORGANIZACIJAS

21L.A.121. Darbibas joma
a) Siapaksiedala nosaka:

1. procediras, kas jaievéro, lai deklarétu tadu fizisku un juridisku personu razosanas spéju, kuras pierada raZojumu un
da]u atbilstibu piemérojamajiem projekta datiem;

2. to fizisko un juridisko personu tiesibas un pienakumus, kuras sniedz 1. punkta minéto razo$anas spéjas deklaraciju.

b) Organizacijas, kas sniegusas razosanas spéjas deklaraciju saskana ar $o apaksiedalu, drikst razot $adas razojumu un dalu
kategorijas:

1. raZojumi un dalas, kuru projekts sertificéts saskana ar So pielikumu;

2. gaisa kugi, uz kuru projektu attiecas deklaracija, kas sniegta saskana ar $o pielikumu, un to dzingji, propelleri un
dalas.

21L.A.122. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona (“organizacija”) drikst deklarét savu raZoSanas spéju atbilstosi Sai apaksiedalai, ja §i
persona:

a) ir pieteikusies vai plano pieteikties raZojuma vai dalas projekta apstiprinajumam saskana ar $o pielikumu, vai

b) ir deklargjusi vai plano deklarét gaisa kuga projekta atbilstibu saskana ar $o pielikumu, vai

¢) sadarbojas ar atbilstosi §im pielikumam izdodama vai izdota razojuma projekta apstiprinajuma pieteikuma iesniedzéju
vai turétaju vai ar organizaciju, kas deklarjusi vai plano deklarét attieciga gaisa kuga projekta atbilstibu saskana ar $o

pielikumu, lai nodrosinatu, ka raZzotais raZojums vai dala atbilst minétajam projektam, un lai nodro$inatu raZojuma vai
dalas lidojumderiguma uzturéSanu.

21L.A.123. RaZoSanas spéjas deklaresana

a) Pirms jebkadu raZojumu vai dalu raZoSanas organizacija, kas plano pieradit o razojumu vai dalu atbilstibu
piemérojamajiem projekta datiem, deklaré savu razoSanas spéju.

b) Deklaraciju un visas turpmakas tas izmainas iesniedz kompetentas iestades noteikta forma un veida.

¢) Deklaracija ieklauj informaciju, kas nepiecieSama, lai kompetenta iestade varétu iepazities ar organizaciju un paredzeto
darba tvérumu, un vismaz $adas zinas:

1. organizacijas juridiskais nosaukums;

2. kontaktinformacija organizacijas juridiskaja adresé tas galvenaja darjjumdarbibas vieta un — attieciga gadijjuma —
organizacijas kontaktpersona un darbibas vietas;
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3. saskana ar 21L.A.125. punkta c) apak$punkta 1. punktu iecelta organizacijas atbildiga vaditaja vards, uzvards un
kontaktinformacija;

4. paredzétais darba tvérums;

5. planotas razoSanas uzsaksanas datums;

6. apliecinajums par to, ka organizacija:
i) irieviesusi razosanas parvaldibas sistému saskana ar 21L.A.124. punkta a) apak$punktu un
i) uzturés razosanas parvaldibas sistému atbilstosi 3ai apaksiedalai;

7. apliecinajums par to, ka organizacija ievéros procesus un procediiras, kas noteiktas saskana ar 21L.A.124. punkta
d) apakspunktu;

8. apliecinajums par to, ka organizacija apnemas pildit deklarétas razosanas organizacijas pienakumus saskana ar 21L.
A.127. punktu.

d) RaZosanas spéjas deklaraciju iesniedz kompetentajai iestadei.

21L.A.124. RaZo$anas parvaldibas sistéma

a) Deklaréta raZoSanas organizacija izveido, isteno un uztur tadu razosanas parvaldibas sistému ar skaidru parskatatbildibu
un atbildibas jomam visa organizacija, kas:

PR

1. atbilst tas darbibu veidam un sarezgitibai un organizacijas lielumam, un taja ir pemti véra $im darbibam raksturigie
apdraudgjumi un saistitie riski;

2. ir izveidota atbilstosi 21L.A.125. punkta c) apakSpunkta 1. punktam iecelta atbildiga vaditaja parskatatbildiba.
b) RaZoSanas parvaldibas sistéma ietver lidzeklus kvalitates parvaldibai, uzturot kvalitates sistému, kas:

1. nodrosina, ka katrs razojums vai dala, ko razojusi deklaréta razosanas organizacija vai tas partneri vai ko piegada no
treSam personam vai apaksliguma ar tam, atbilst piemérojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa
stavokls;

2. attieciga gadijuma savu darbibu robeZas izveido, isteno un uztur kontroles procediras, kas attiecas uz:

i)  dokumentu izdosanu, apstiprina$anu vai izmainam;
ii)  pardevéju un apakSuznémeéju novértésanu, reviziju un kontroli;

iiiy  parbaudi par to, vai ienakosie razojumi, dalas, materiali un iekartas, tostarp izstradajumi, ko piegada jaunus vai
ko lieto razojumu pircgji, ir tie, kas precizéti piemérojamajos projekta datos;

iv)  identificéSanu un izsekojamibu;

V)  razo$anas procesiemny;

vi)  parbaudém un testéSanu, tai skaita razoSanas parbaudes lidojumiem;
vii) instrumentu, stendu un testa aprikojuma kalibrésanu;

vii) neatbilsto$o izstradajumu parbaudi;

ix) sadarbibu ar projekta apstiprindjuma pieteikuma iesniedz&ju vai turétaju vai projekta atbilstibas deklaracijas
deklarétaju;

x)  uzskaites uzturéSanu un glabasanu;

xi)  personala kompetences un kvalifikacijas nodrosinasanu;
xi) lidojumderiguma apliecinajuma dokumentu izdosanu;
xiii) apieSanos, glabasanu un iepakoSanu;

xiv) ieksgjo kvalitates reviziju un tai sekojosajam korekcijam;
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xv) darbu, ko veic jebkura vieta, kuras nav deklaracija ieklautas darbibas vietas;

xvi) darbu, kas izdarits péc raZoSanas pabeigsanas, bet pirms piegades, lai gaisa kugi uzturétu ekspluatacijai drosa
stavokli;

xvii) lidoSanas atlauju izdoSanas un saistito lidoSanas nosacijumu apstiprinjuma pieprasijumu;
3. ieklauj Ipasus noteikumus kontroles procediiras, kas attiecas uz kritiskam daJam.

¢) Deklaréta razosanas organizacija savas razoSanas parvaldibas sistémas ietvaros izveido neatkarigu funkciju, ar ko
uzrauga organizacijas atbilstibu attiecigajam prasibam un atbilstibu razo$anas parvaldibas sistémai, ka ari tas
piemérotibu. S$i uzraudziba ietver sistému atsauksmju sniegsanai personai vai personu grupai, kas minéta 21L.
A.125. punkta c) apak$punkta 1. un 2. punkta, lai vajadzibas gadijuma nodrosinatu korektivu ricibu.

d) Deklaréta razoSanas organizacija savas razoSanas parvaldibas sistémas ietvaros izveido, uztur un pastavigi atjaunina
procesus un procediiras, kas nodrosina razoto razojumu atbilstibu piemérojamajiem projekta datiem. Deklaréta
razoanas organizacija dokumentaros pieradijjumus par Siem procesiem un procediiram péc pieprasijuma dara
pieejamus kompetentajai iestadei.

e) Deklaréta razosanas organizicija ievie§ procediiras, ar ko nodrosina, ka jaunraZotu gaisa kugu tehniska apkope tiek
veikta saskana ar piemérojamajam tehniskas apkopes instrukcijam un gaisa kugi tiek uzturéti lidojumderiga stavokli
un, ja piemérojams, ka tiek izdots izmanto$anas sertifikats par ikvienu pabeigtu tehnisko apkopi.

f) Ja deklarétas razoSanas organizacijas turgjuma ir cits(-i) organizacijas sertifikats(-i), kas izdots(-i), pamatojoties uz Regulu
(ES) 2018/1139 un uz tas pamata pienemtajiem delegétajiem un istenoSanas aktiem, tad raZoSanas organizacija drikst
integrét razosanas parvaldibas sistému parvaldibas sistéma, kas ir vajadziga 3a(3o) cita(-u) sertifikata(-u) izdosanai.

21L.A.125. Deklarétas raZosanas organizicijas resursi
Deklaréta razosanas organizacija nodrosina, ka:

a) objekti, darba apstakli, iekartas un instrumenti, procesi un ar tiem saistitie materiali, personala skaits un kompetence un
vispariga organizacija ir pieméroti 21L.A.127. punkta noteikto tas pienakumu izpildei;

b) attieciba uz visiem nepiecie$amajiem lidojumderiguma un vides aizsardzibas datiem:

1. ta sanem 3$adus datus no Agentiiras un no projekta atbilstibas deklarétaja vai tipa sertifikata vai projekta
apstiprinajuma turétaja vai pieteikuma iesniedzgja, lai konstatétu atbilstibu piemérojamajiem projekta datiem;

2. tair izveidojusi procediiru, kas nodrosina, ka lidojumderiguma dati un dati par saderibu ar vidi tiek pareizi iestradati
razoSanas datos;

3. $adus datus pastavigi atjaunina un dara pieejamus visam personalam, kam piekluve Siem datiem vajadziga savu
pienakumu izpildei;

c) attieciba uz vadibu un personalu:

1. deklaréta razosanas organizacija ir iec€lusi atbildigo vaditaju ar pilnvaram nodrosinat, ka visa raZo$ana organizacija
notiek atbilstosi prasitajiem standartiem un ka deklaréta razosanas organizacija pastavigi izpilda 21L.A.124. punkta
a) apakSpunkta mingétas razoSanas parvaldibas sistémas prasibas un 21L.A.124. punkta d) apak$punkta noteiktos
procesus un procediiras;

2. atbildigais vaditajs ir norikojis personu vai personu grupu, lai nodrosinatu, ka organizacija atbilst $as apaksiedalas
prasibam, un to identificgjusi kopa ar tas pilnvaru robezam. Sada persona vai personu grupa ir atbildiga vaditaja
paklautiba, un tai ir tieSa piekluve atbildigajam vaditajam. Tai ir pienakumu izpildei atbilstosas zinasanas, agraka
darbiba un pieredze;
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3. visu limenu personalam ir pieskirtas atbilstigas pilnvaras, lai tas varétu veikt tam uzticétos pienakumus, un
deklarétaja razoSanas organizacija notiek pilniga un efektiva jautdgjumu saskanosana attieciba uz lidojumderiguma
datiem un datiem par saderibu ar vidi;

4. informacija par organizacijas organizatorisko struktiiru un pamatpersonalu, kura pienakums ir nodrosinat, ka
organizacija atbilst $ai apaksiedalai, ir dokumentéta un tiek atjauninata;

d) attieciba uz sertificéjoo personalu, ko deklaréta raZosanas organizacija pilnvarojusi parakstit dokumentus, kuri saskana
ar 21L.A.126. punktu izdoti deklaréto razosanas darbibu joma:

1. sertificéjosajam personalam ir atbilstigas zinasanas, iepriek$¢ja darbiba (tostarp citi pienakumi organizacija) un
pieredze, lai veiktu tam uzticétos pienakumus;

2. sertificgjoSais personals ir informeéts par sava pilnvarojuma apjomu. Deklaréta razosanas organizacija uztur
sertific&josa personala sarakstu.

21L.A.126. Darba tvérums

a) Deklaréta razoSanas organizacija ir tiesiga pieradit raZojumu un dalu, uz kuriem attiecas $is apaksiedalas darbibas joma
un kurus ta razojusi deklarétaja darba tvéruma, atbilstibu piemérojamajiem projekta datiem.

b) Deklaréta raZoSanas organizacija ir tiesiga attieciba uz sakomplektétu gaisa kugi un péc gaisa kuga atbilstibas
apliecinajuma (EASA 52.B veidlapa) iesniegSanas pieteikties:

1. attieciba uz gaisa kugi, kas atbilst tipa projektam, kur$ apstiprinats saskana ar 32 pielikuma B iedalas B apaksiedalu, -
lidojumderiguma sertifikatam un troks$na limena sertifikatam;

2. attieciba uz gaisa kugi, kas atbilst projektam, par kuru ir deklaréta atbilstiba saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu, -
ierobezotam lidojumderiguma sertifikatam un ierobezotam troksna limena sertifikatam.

) Deklaréta raZoSanas organizacija ir tiesiga izdot autorizétus izmantoSanas sertifikatus (EASA 1. veidlapa) par dzingjiem,
propelleriem un dalam, kas atbilst vai nu:

1. apstiprinatiem projekta datiem, kas izdoti saskana ar §a pielikuma B iedalas B, D, E vai M apaksiedalu;
2. deklarétiem projekta datiem, par kuriem deklaréta projekta atbilstiba saskana ar 3 pielikuma C, F vai N apaksiedaly;

3. razo$anas datiem, kas balstiti uz visiem nepiecieS$amajiem apstiprinatajiem projekta datiem, kurus sniedzis remonta
projekta apstiprindjuma turétajs.

d) Deklaréta razosanas organizacija ir tiesiga attieciba uz gaisa kugi, ko ta raZojusi un par ko ta apliecinajusi atbilstibu
piemérojamajiem projekta datiem, ieteikt nosacijumus, saskana ar kuriem kompetenta iestade var izdot lidoSanas
atlauju atbilstosi I pielikuma (21. dalas) P apaksiedalai.

e) Deklaréta razoSanas organizacija ir tiesiga veikt tas razota jauna gaisa kuga tehnisko apkopi, ka tas nepieciesams, lai to
uzturétu lidojumderiga stavokli, iznemot, ja Regula (ES) Nr. 1321/2014 prasa tehnisko apkopi veikt atbilstosi §adiem
noteikumiem, un izdot izmantoSanas sertifikatu (EASA 53.B veidlapa) par $adu tehnisko apkopi.

21L.A.127. Deklarétas raZzoSanas organizacijas pienakumi
a) Deklaréta razosanas organizacija darbojas saskana ar skaidri noteiktam procediiram, praksi un procesiem.

b) Ja deklaréta razosanas organizacija plano veikt parbaudes lidojumus, ta sagatavo, uztur un atjaunina ekspluatacijas
rokasgramatu, kura ieklauj aprakstu par organizacijas politiku un procesiem attieciba uz parbaudes lidojumiem.
Deklaréta raZoSanas organizacija $o rokasgramatu péc pieprasijuma dara pieejamu kompetentajai iestadei.
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c) Attieciba uz sakomplektétiem gaisa kugiem pirms gaisa kuga atbilstibas apliecindjuma (EASA 52.B veidlapa)
iesniegSanas kompetentajai iestadei deklaréta razosanas organizacija nodrosina, ka gaisa kugis ir ekspluatacijai drosa
stavokli un atbilst:

1. razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, apstiprinatajam tipa projektam, kas izdots saskana ar $a pielikuma B
iedalas B apaksiedalu, vai

2. tada gaisa kuga projekta datiem, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu.

d) Attieciba uz razojumiem (izpemot sakomplektétus gaisa kugus) un dalam deklaréta raZosanas organizacija pirms
autorizéta izmanto$anas sertifikata (EASA 1. veidlapa) izdoSanas nodrosina, ka raZojums vai dala ir ekspluatacijai drosa
stavokli un atbilst raZojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, apstiprinatajam tipa projektam, kas izdots saskana ar $a
pielikuma B iedalas B, D, E vai M apaksiedalu, vai atbilst tada gaisa kuga projekta datiem, attieciba uz kuru deklaréta
projekta atbilstiba saskana ar 3a pielikuma C, F vai M apaksiedalu.

e) Attieciba uz dzingjiem deklaréta razosanas organizacija nodrosina, ka sakomplektétais dzingjs atbilst piemérojamajam
dzingja izpludes emisiju prasibam, kas piemérojamas dzinéja raZoSanas diena.

f) Deklaréta razosanas organizacija ikviena tas izdotaja autorizétaja izmantoSanas sertifikata (EASA 1. veidlapa) ieklauj
atsauces numuru, ko kompetenta iestade saskana ar 21L.B.142. punktu izdevusi $ai deklarétajai raZoSanas organizacijai.

g) Deklaréta razoSanas organizacija nodrosina, ka organizacija registré zinas par ikvienu pabeigto darbu.

h) Deklaréta razoanas organizacija sniedz projekta turétajam vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajam
lidojumderiguma uzturéSanas atbalstu saistiba ar visiem razojumiem vai dalam, ko ta razojusi.

i) Deklaréta razoSanas organizacija ievie§ arhivéSanas sistému, kura registré prasibas, kas noteiktas citam organizacijam,
pieméram, piegadatajiem un apakS$uznémeéjiem. Deklaréta razoSanas organizacija arhivétos datus dara pieejamus
kompetentajai iestadei lidojumderiguma uzturésanas noliikos.

j) Attieciba uz jaunu gaisa kugu razoSanu deklaréta razoSanas organizicija nodrofina, ka gaisa kugis tiek turéts
lidojumderiga stavokli un ka tiek veikta ta tehniskda apkope, tostarp visi nepiecieSamie remonti saskana ar
piemérojamajiem projekta datiem, pirms tiek izdots gaisa kuga atbilstibas apliecinagjums (EASA 52.B veidlapa).

k) Ja deklaréta razoSanas organizacija izdod izmanto$anas sertifikatu péc $adas tehniskas apkopes, ta pirms $ada sertifikata
izdoSanas noskaidro, vai katram sakomplektétajam gaisa kugim ir veikta nepiecieSama tehniska apkope un vai tas ir
ekspluatacijai drosa stavokli.

1) Deklaréta razosanas organizacija izpilda 32 pielikuma A apaksiedalas prasibas, kas piemérojamas deklarétai razosanas
organizacijai.

21L.A.128. Izmainu pazinosana un darbibas izbeigSana

Deklaréta razoSanas organizacija bez liekas kavésanas informé kompetento iestadi par:

a) visam izmainam informacija, kas deklaréta saskana ar 21L.A.123. punkta c) apaks$punktu;

b) visam izmainam raZzo$anas parvaldibas sistéma, kuras ir biitiskas, lai pieraditu atbilstibu vai lai nodro$inatu razojuma
vai dalas lidojumderigumu un saderibas ar vidi raksturlielumus;

¢) dazu vai visu to darbibu izbeig8anu, uz kuram attiecas deklaracija.
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H APAKSIEDALA. LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI

21L.A.141. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka procediiru, kas jaievéro, lai pieteiktos lidojumderiguma sertifikitam vai ierobezotam
lidojumderiguma sertifikatam par gaisa kugi, kura projekts ir sertificéts vai deklaréts saskana ar $o pielikumu, ka arf 3o
sertifikatu pieteikuma iesniedz&ju un turétaju tiesibas un pienakumus.

21L.A.142. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona, uz kuras varda gaisa kugis ir registréts vai tiks registréts dalibvalsti (‘registracijas
dalibvalsts”), drikst pieteikties lidojumderiguma sertifikatam vai ierobezotam lidojumderiguma sertifikatam par attiecigo
gaisa kugi, ievérojot 3aja apaksiedala paredzétos nosacijumus.

21L.A.143. Pieteikums lidojumderiguma sertifikita vai ierobeZota lidojumderiguma sertifikata

sanemsanai

a) Fiziska vai juridiska persona piesakas lidojumderiguma sertifikatam vai ierobezotam lidojumderiguma sertifikatam
registracijas dalibvalsts kompetentas iestades noteikta forma un veida.

b) Fiziska vai juridiska persona drikst pieteikties:

1. lidojumderiguma sertifikatam par gaisa kugiem, kas atbilst tipa sertifikatam, kuru izdevusi Agentiira saskana ar §a
pielikuma B iedalas B apaksiedalu, vai

2. ierobezotam lidojumderiguma sertifikatam par gaisa kugiem, kas atbilst projekta atbilstibas deklaracijai saskana ar §a
pielikuma C apaksiedalu, kuru Agentiira registré pieteikuma iesnieg$anas bridi saskana ar 21L.B.63. punktu.

) Attieciba uz jaunu gaisa kugi, kas atbilst Agentiiras izdotam tipa sertifikatam, pieteikuma iesniedzéjs pieteikuma ieklauj:
1. gaisa kuga atbilstibas apliecinajumu (EASA 52. veidlapa vai EASA 52.B veidlapa), ko izdevusi vai parakstijusi:

i) raZoSanas organizacija, kas deklargjusi savu raZoSanas spéju atbilstosi $a pielikuma G apaksiedalai un ko
kompetenta iestade registréjusi saskana ar 21L.B.142. punktu, vai

ii) raZoSanas organizacijas apstiprindjuma turétajs atbilstigi prerogativam, kas noteiktas I pielikuma (21. dalas) 21.
A.163. punkta b) apak$punkta;

2. zinojumu par svara un smaguma centra izvietojumu ar iekrausanas planu;
3. lidojumu rokasgramatu, ja to prasa piemérojama tipa sertifikacijas baze.

d) Attieciba uz jaunu gaisa kugi, kas atbilst Agentiiras registrétai projekta atbilstibas deklaracijai, pieteikuma iesniedzéjs
pieteikuma ieklauj:

1. gaisa kuga atbilstibas apliecinajumu (EASA 52.B veidlapa), ko izdevusi vai parakstijusi:
i) fiziska vai juridiska persona saskana ar §a pielikuma R apaksiedalu;

ii) raZzoSanas organizacija, kas deklaréjusi savu razoSanas sp&ju atbilstosi $a pielikuma G apaksiedalai un ko
kompetenta iestade registréjusi saskana ar 21L.B.142. punktu, vai

ii) raZosanas organizacijas apstiprindjuma turétajs atbilstigi prerogativam, kas noteiktas I pielikuma (21. dalas) 21.
A.163. punkta d) apak$punkta;

2. zinojumu par svara un smaguma centra izvietojumu ar iekrausanas planu;

3. lidojumu rokasgramatu, ja to prasa piemérojamas siki izstradatas tehniskas specifikacijas attieciba uz projekta
atbilstibas deklaraciju.
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e) Attieciba uz lietotu gaisa kugi, kura izcelsme ir dalibvalsti, pieteikuma iesniedzéjs pieteikuma ieklauj lidojumderiguma
parbaudes sertifikatu, kas izdots saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 1321/2014 I pielikumu (M dalu) vai Vb
pielikumu (ML dalu);

f) Attieciba uz lietotu gaisa kugi, kura izcelsme nav dalibvalsti, pieteikuma iesniedzéjs pieteikuma ieklauj:

1. valsts, kura gaisa kugis ir vai bija registréts, kompetentas iestades apliecindgjumu, kas atspogulo gaisa kuga
lidojumderiguma statusu nodosanas laika;

2. ieprieksgjus uzskaites datus, kas Jauj noteikt gaisa kuga razosanas, modifikaciju un tehniskas apkopes standartu;
3. zinojumu par svara un smaguma centra izvietojumu ar iekrausanas planu;
4. lidojumu rokasgramatu;

5. rekomendaciju lidojumderiguma sertifikata vai ierobeZzota lidojumderiguma sertifikata izdoSanai un
lidojumderiguma parbaudes sertifikata izdosanai péc lidojumderiguma parbaudes, kura veikta saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1321/2014 I pielikumu (M dalu), vai lidojumderiguma parbaudes sertifikata izdoSanai saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1321/2014 Vb pielikumu (ML dalu).

g) Ja nav citas vienoSanas, apliecinajumus, kas minéti c¢) apakSpunkta 1. punkta, d) apakSpunkta 1. punkta un
f) apakspunkta 1. dala, izdod ne agrak ka 60 dienas pirms gaisa kuga uzradiSanas registracijas dalibvalsts kompetentajai
iestadei.

21L.A.144. Lidojumderiguma sertifikata vai ierobeZota lidojumderiguma sertifikita pieteikuma
iesniedzé&ja pienakumi

Lidojumderiguma sertifikata vai ierobeZota lidojumderiguma sertifikata pieteikuma iesniedzgjs:

a) iesniedz rokasgramatas, noradijumu plaksnites, sarakstus, instrumentu markéumus un citu vajadzigo informaciju, ko
prasa piemérojama tipa sertifikacijas baze vai piemérojamas siki izstradatas tehniskas specifikacijas attieciba uz
projekta atbilstibas deklaracijam, viena vai vairakas Eiropas Savienibas oficialajas valodas, ko akcepté registracijas
dalibvalsts kompetenta iestade;

b) pierada, ka ta gaisa kugis ir identificéts saskana ar 32 pielikuma Q apaksiedalu;

¢) noorganizé registracijas dalibvalsts kompetentas iestades parbaudes, lai noveértétu, vai gaisa kugim ir neatbilstibas, kas
var ietekmét gaisa kuga dro§umu.

21L.A.145. Lidojumderiguma sertifikata un ierobeZota lidojumderiguma sertifikaita nododamiba un
atkartota izdosana dalibvalstis

Ja pasumtiesibas uz gaisa kugi ir mainijusas:

a) un ja tas paliek taja pasa registra, lidojumderiguma sertifikatu vai ierobeZoto lidojumderiguma sertifikatu, kas izdots
saskana ar 32 pielikuma B iedalas H apaksieda]u, nodod kopa ar gaisa kugi;

b) un ja gaisa kugi ir paredzéts registrét cita dalibvalsti, fiziska vai juridiska persona, uz kuras varda gaisa kugis tiks
registréts, piesakas jaunas registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei jauna lidojumderiguma sertifikata vai
ierobeZota lidojumderiguma sertifikata sanemsanai un pieteikuma ieklauj ieprieksgjo lidojumderiguma sertifikatu vai
ierobezoto lidojumderiguma sertifikatu, kas izdots saskapa ar $a pielikuma B iedalas H apaksiedalu, un derigu
lidojumderiguma parbaudes sertifikatu, kas izdots saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014 I pielikumu (M dalu) vai Vb

pielikumu (ML dalu).
21L.A.146. Lidojumderiguma sertifikita un ijerobeZota lidojumderiguma sertifikaita deriguma
nepartrauktiba

a) Lidojumderiguma sertifikats vai ierobeZots lidojumderiguma sertifikats paliek speka, kamér vien:
1. gaisa kugis paliek taja pasa registra;

2. turétajs neatsakas no sertifikata;
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3. gaisa kugis atbilst attiecigajam prasibam, kas noteiktas Regula (ES) 2018/1139 un uz tas pamata pienemtajos
delegétajos un Istenosanas aktos, un piemérojamajam tada gaisa kuga tipa projektam vai piemérojamajiem tada
gaisa kuga projekta datiem, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba, un lidojumderiguma uzturéSanas
prasibam, pemot véra noteikumus, kas saistiti ar atzinumu apstradi, ka precizéts 21L.B.21. punkta;

4. registracijas dalibvalsts kompetenta iestade neatsauc sertifikatu saskana ar 21L.B.22. punktu.

b) AtteikSanas vai atsauk$anas gadjjuma sertifikatu atdod registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

I APAKSIEDALA. TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI

21L.A.161. Darbibas joma
Si apaksiedala nosaka procediiru, kas jaievéro, lai pieteiktos trokspa limena sertifikatam vai ierobezotam troksna limena

sertifikatam par gaisa kugi, kura projekts ir sertificéts vai deklaréts saskana ar $o pielikumu, ka ari $adu sertifikatu
pieteikuma iesniedz&ju un turétaju tiesibas un pienakumus.

21L.A.162. Atbilstiba
Jebkura fiziska vai juridiska persona, uz kuras varda gaisa kugis ir registréts vai tiks registréts dalibvalsti, drikst pieteikties

troksna limena sertifikata un ierobezota troksna limena sertifikata sanemsanai saskana ar $aja apaksiedala paredzétajiem
nosacijumiem.

21L.A.163. PieteikSanas

a) Fiziska vai juridiska persona piesakas trok$na limena sertifikitam vai ierobezotam trok$na limena sertifikatam
registracijas dalibvalsts kompetentas iestades noteikta forma un veida.

b) Fiziska vai juridiska persona drikst pieteikties:

1. trokspa limena sertifikatam par gaisa kugiem, kas atbilst tipa sertifikatam, kuru izdevusi Agentiira saskana ar $a
pielikuma B iedalas B apaksiedalu, vai

2. ierobezotam troksna limena sertifikatam par gaisa kugiem, kas atbilst projekta atbilstibas deklaracijai, kura iesniegta
saskana ar 3a pielikuma C apaksiedalu un kuru Agentiira registré pieteikuma iesniegSanas bridi saskana ar 21L.
B.63. punktu.
c) Pieteikuma iesniedzgjs pieteikuma ieklauj:
1. attieciba uz jauniem gaisa kugiem:
i) gaisa kuga atbilstibas apliecinagjumu (EASA 52. veidlapa vai EASA 52.B veidlapa), ko izdevusi vai parakstijusi:

A) fiziska vai juridiska persona saskana ar §a pielikuma R apaksiedalu;

B) razosanas organizacija, kas deklargjusi savu razoSanas sp&ju atbilstosi 3a pielikuma G apaksiedalai un ko
kompetenta iestade registréjusi saskana ar 21L.B.142. punktu, vai

() razosanas organizacijas apstiprinajuma turétajs atbilstigi prerogativam, kas noteiktas I pielikuma (21. dalas)
21.A.163. punkta b) apakspunkta;

ii) atsauci uz troksna limena uzskaites datiem Agentiras troksna limenu datubaze, atspogulojot zinas par troksna
limeni, kas noteikts saskana ar piemérojamajam trok$na [imena prasibam;

2. attieciba uz lietotiem gaisa kugiem:

i) atsauci uz troksna limena uzskaites datiem Agentiras troksna limenu datubazg, atspogulojot zinas par troksna
limeni, kas noteikts saskana ar piemérojamajam trok$na [imena prasibam; un

ii) ieprieksgjus uzskaites datus, kas lauj noteikt gaisa kuga razosanas, modifikaciju un tehniskas apkopes standartu.
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d) Ja nav citas vienoSanas, apliecindgjumus, kas minéti c) apak$punkta 1. punkta i) apak$punkta, izdod ne agrak ka
60 dienas pirms gaisa kuga uzradisanas registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

21L.A.164. Troksna limena sertifikatu un ierobeZotu troksna limena sertifikatu nododamiba un atkartota
izdoSana dalibvalstis

Ja ipasumtiesibas uz gaisa kugi ir mainijusas:

a) un ja gaisa kugis paliek taja pasa registra, trokspa limena sertifikatu vai ierobezoto troksna limena sertifikatu, kas izdots
saskana ar 2 pielikuma B iedalas I apaksiedalu, nodod kopa ar gaisa kugi;

b) un ja gaisa kugi ir paredzéts registrét cita dalibvalsti, fiziska vai juridiska persona, uz kuras varda gaisa kugis tiks
registréts, piesakas jaunas registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei jauna trok$na limena sertifikata vai ierobezota
troksna limena sertifikata sanemsanai un pieteikuma ieklauj iepriek$éjo trok$pa limena sertifikatu vai ierobezoto
troksna limena sertifikatu, kas izdots saskana ar $a pielikuma B iedalas I apaksiedalu.

21L.A.165. Troksna limena sertifikata un ierobeZota trokspa limena sertifikata deriguma nepartrauktiba

a) Trokspa limena sertifikats vai ierobeZots troksna limena sertifikats paliek speka, kamér vien:

1. gaisa kugis paliek taja pasa registra;

2. turétajs neatsakas no sertifikata;

3. gaisa kugis atbilst piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas noteiktas Regula (ES) 2018/1139 un uz tas
pamata pienemtajos delegétajos un istenosanas aktos, un piemérojamajam tada gaisa kuga tipa projektam vai
piemérojamajiem tada gaisa kuga projekta datiem, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba, nemot véra
noteikumus, kas saistiti ar atzinumu apstradi, ka precizéts 21L.B.21. punkta;

4. registracijas dalibvalsts kompetenta iestade neatsauc sertifikatu saskana ar 21L.B.22. punktu.

b) AtteikSanas vai atsauk3anas gadijuma sertifikatu atdod registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

J APAKSIEDALA. DEKLARETAS PROJEKTESANAS ORGANIZACIJAS

21L.A.171. Darbibas joma
Si apaksiedala nosaka:

a) procediiru, kas jaievero, lai fiziskas vai juridiskas personas, kas projekté razojumus saskana ar $o apaksiedalu, deklarétu
projektésanas spéju, un

b) to personu tiesibas un pienakumus, kuras sniedz projektésanas spéjas deklaracijas, kas minétas a) apak$punkta.

21L.A.172. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona (Saja apakSiedala — “organizicija”), kam saskapa ar 21L.A.22. punktu, 21L.
A.82. punktu vai 21L.A.204. punktu ir japierada sava projekteSanas spéja, drikst deklarét savu spgju atbilstosi Saja
apaksiedala paredzétajiem nosacijumiem.

21L.A.173. Projektésanas spéjas deklaréSana

a) Pirms projekta apstiprindjuma pieteikuma iesniegSanas atbilstosi Sai iedalai vai pieteikuma iesniegSanas laika vai pirms
lido$anas nosacijumu apstiprinajuma pieteikuma iesnieg$anas par tas projektétu razojumu saskana ar I pielikuma
(21. dalas) 21.A.710. punktu atkariba no ta, kur§ no Siem notikumiem ir agraks, organizacija iesniedz Agentiirai

projektésanas spéjas deklaraciju.

b) Deklaraciju un visas turpmakas tas izmainas sniedz Agentiiras noteikta forma un veida.
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c¢) Deklaracija ieklauj informaciju, kas nepiecieSama, lai Agentiira varétu iepazities ar organizaciju un paredzéto darba
tvérumu, un vismaz $adas zinas:

1. organizacijas juridiskais nosaukums;

2. kontaktinformacija organizacijas juridiskaja adresé tas galvenaja darjjumdarbibas vieta un — attieciga gadjjuma —
organizacijas darbibas vietas;

3. projektéSanas organizacijas vaditaja vards, uzvards un kontaktinformacija;

4. paredzétais darba tverums;

5. apliecindjums par to, ka organizacija:
i) irieviesusi projekteSanas parvaldibas sistému saskana ar 21L.A.174. punkta a) apakSpunktu un
ii) uzturés projektéSanas parvaldibas sistému atbilstosi 3ai apaksiedalai;

6. apliecinajums par to, ka organizacija ievéros procesus un procediiras, kas noteiktas saskana ar 21L.A.174. punkta
d) apakspunktu;

7. apliecindjums par to, ka organizacija apnemas pildit deklarétas projektéSanas organizacijas pienakumus saskana ar
21L.A.177. punktu.

d) Projektesanas sp&jas deklaraciju iesniedz Agentiirai.

21L.A.174. Projektésanas parvaldibas sistéma

a) Deklaréta projektéSanas organizacija izveido, isteno un uztur projektéSanas parvaldibas sistému ar skaidru
parskatatbildibu un atbildibas jomam visa organizacija, kas:

PR

1. atbilst tas darbibu veidam un sarezgitibai un organizacijas lielumam, un taja ir pemti véra $im darbibam raksturigie
apdraudgjumi un saistitie riski;

2. ir izveidota tada atseviska vaditaja parskatatbildiba, kur§ iecelts par projektéSanas organizacijas vaditaju saskana ar
21L.A.175. punkta a) apak$punktu.

b) Deklaréta projektéSanas organizacija savas projektéSanas parvaldibas sistémas ietvaros ievie§ lidzeklus projekta
nodrosinasanai, izveidojot, istenojot un uzturot sistému razojumu projekta un projekta izmainu un remontu kontrolei
un uzraudzibai. Minéta sisteéma:

1. ietver lidojumderiguma funkciju, kuras uzdevums ir nodroginat, ka raZojumu projekti un razojumu izmainu un
remontu projekti atbilst piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

2. izveido, Isteno un uztur neatkarigu funkciju, kuras uzdevums ir parbaudit atbilstibas pieradiSanu, uz kuras pamata
organizacija deklaré atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam;

3. nosaka, kada veida projekta nodrosinasanas sistéma atbild par tadu dalu pienemamibu, kuras partneri vai
apaksuzpéméji projektéjusi, vai tadu uzdevumu pienemamibu, kurus partneri vai apaks$uznémeéji izpildijusi saskana
ar panémieniem, uz ko attiecas rakstiskas procediras.

) Deklaréta projekteésanas organizacija savas projektésanas parvaldibas sistémas ietvaros izveido neatkarigu funkciju, ar ko
uzrauga organizacijas atbilstibu attiecigajam prasibam un atbilstibu projektéSanas parvaldibas sistémai, ka ari tas
piemérotibu. S$i uzraudziba ietver sistému atsauksmju sniegsanai personai vai personu grupai, kas minéta 21L.
A.175. punkta b) apak3punkta, un atbildigajam vaditdgjam, ka minéts 21L.A.175. punkta a) apak$punkta, lai vajadzibas
gadjjuma nodrosinatu korektivu ricibu.
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d) Deklaréta projektesanas organizacija izveido, uztur un pastavigi atjaunina procesus un procediras, kas nodrosina
razojumu projekta atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei, piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam
specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam. Deklaréta projektésanas organizacija dokumentaros
pieradijumus par Siem procesiem un procediiram péc pieprasijuma dara pieejamus Agentdrai.

e) Ja kadas razojumu dalas vai izmainas projekté partnerorganizacijas vai apakSuznéméji, d) apak$punktd minétajos
procesos un procediiras ieklauj aprakstu par to, ka projektéSanas organizacija spéj par visam dalam sniegt garantijas
attieciba uz atbilstibu, ka paredzéts b) apakSpunkta 2. punkta, un tiesi vai ar atsaucém ieklauj aprakstus un informaciju
par minéto partneru vai apak$uznémeéju projektesanas darbibam un organizaciju.

f) Ja deklarétas projektéSanas organizacijas turéjuma ir cits(-i) organizacijas sertifikats(-i), kas izdots(-i), pamatojoties uz
Regulu (ES) 2018/1139 un uz tas pamata piepemtajiem delegétajiem un istenoSanas aktiem, tad deklaréta
projektésanas organizacija drikst integrét projekte$anas parvaldibas sistému parvaldibas sistéma, kas ir vajadziga $a(3o)
cita(-u) sertifikata(-u) izdoSanai.

21L.A.175. Deklarétas projektésanas organizacijas resursi

a) Deklaréta projektéSanas organizacija iece] projektéSanas organizacijas vaditaju ar pilnvaram nodrosinat, ka organizacija
visas projektesanas darbibas tiek veiktas atbilstosi vajadzigajiem standartiem un ka deklaréta projektésanas organizacija
pastavigi izpilda prasibas attieciba uz 21L.A.174. punkta a)—c) apakspunkta minéto projektéSanas parvaldibas sistému
un 21L.A.174. punkta d) apak$punkta minétajiem procesiem un procedaram.

b) Projektésanas organizacijas vaditajs iece] un identificé organizacijas pamatpersonalu, kas atbild par:

1. nodrosinasanu, lai raZojumu projekti un razojumu izmainu un remontu projekti atbilstu piemérojamajai tipa
sertifikacijas bazei, piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides
aizsardzibas prasibam;

2. atbilstibas un piemérotibas funkcijas neatkarigo uzraudzibu un

3. atkariba no organizacijas lieluma — jebkuru citu personu vai personu grupu, kas ir vajadziga, lai nodrosinatu, ka
organizacija atbilst §is apaksiedalas prasibam.

¢) Persona vai personu grupa, kas minéta b) apakspunkta:

1. ir projektéSanas organizacijas vaditaja paklautiba, un tai ir tieSa piekluve vaditajam;

2. ir ar tai uzticéto pienakumu izpildei atbilsto$am zinaanam, agraku darbibu un pieredzi.

d) Deklaréta projektéSanas organizacija nodrosina, ka:

1. visos tehniskajos departamentos personals ir pietickama skaita un ar pietickamu pieredzi un tam pieskirtas
atbilstosas pilnvaras, lai tas varétu veikt tam uzticétos pienakumus, un ka tas kopa ar birojiem, objektiem un
iekartam ir pietiekami, lai personals varétu nodrosinat, ka projektétie razojumi ir lidojumderigi un saderigi ar vidi;

2. deklarétaja projektéSanas organizacija notiek pilniga un efektiva jautdgjumu saskaposana attieciba uz
lidojumderigumu un saderibu ar vidi.

e) Deklaréta projektésanas organizacija dokumenté informaciju par savu organizatorisko struktiiru un pamatpersonalu,
kura pienadkums ir nodrosinat, ka organizacija atbilst $ai apaksiedalai, atjaunina to un péc pieprasjjuma dara pieejamu
Agentiirai.
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21L.A.176. Darba tvérums
Deklaréta projektéSanas organizacija identificé projektéSanas darbu veidus, razojumu kategorijas, attieciba uz kuram tiek

veiktas projektéSanas darbibas, un funkcijas un pienakumus, ko organizacija veic attieciba uz razojumu lidojumderigumu
un saderibu ar vidi.

21L.A.177. Deklarétas projektésanas organizacijas pienakumi

Deklaréta projektésanas organizacija:

a) darbojas saskana ar skaidri noteiktam procedairam, praksi un procesiem;

b) ja deklaréta projektéSanas organizacija plano veikt parbaudes lidojumus, — uztur un pastavigi atjaunina ekspluatacijas
rokasgramatu, kura sniegts apraksts par organizacijas politiku un procesiem attieciba uz parbaudes lidojumiem, un $o
rokasgramatu péc pieprasijuma dara pieejamu Agentirai;

¢) nosaka, vai razojumu projektiem, tai skaita izmainu un remontu projektiem, nav kadu nedrosu iezimju un vai tie atbilst
piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, un iesniedz Agentirai
apliecinajumus/dokumentaciju, kas to apstiprina;

d) sniedz Agentiirai informaciju vai noradijumus saistiba ar lidojumderiguma uzturé$anas darbibam;

e) izpilda $a pielikuma A apaksiedala noteiktas prasibas, kas piemérojamas deklarétam projektéSanas organizacijam.

21L.A.178. Izmainu pazinosana un darbibas izbeigSana

Deklaréta projektésanas organizacija bez liekas kavésanas informe Agenttiru par:

a) visam izmainam informacija, kas deklaréta saskana ar 21L.A.173. punkta c) apakspunktu;

b) projektesanas parvaldibas sistémas izmainam, kas ir bitiskas tas projektéto razojumu atbilstibas pieradisanai;

¢) dazu vai visu to darbibu izbeig8anu, uz kuram attiecas deklaracija.

K APAKSIEDALA. DALAS

21L.A.191. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka to, ka pierada dalu atbilstibu lidojumderiguma prastbam.

21L.A.192. Atbilstibas pieradiSana

a) To, ka dalas, kas uzstadamas razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, vai gaisa kugi, attieciba uz kuru deklaréta
projekta atbilstiba, atbilst lidojumderiguma prasibam, pierada:

1. saistiba ar 32 pielikuma B, D vai E apaksiedala noteiktajam tipa sertifikacijas procediiram attieciba uz razojumu, kura
tas uzstadis, vai

2. saistiba ar 32 pielikuma C vai F apaksiedala noteiktajam projekta atbilstibas deklarésanas procediiram attieciba uz
razojumu, kura tas uzstadis, vai

3. saskana ar ETSO atlaujas procediiru, kas noteikta I pielikuma (21. dalas) A iedalas O apaksiedala, vai
4. standarta dalu gadijuma — saskana ar oficiali atzitiem standartiem.
b) Visos gadijumos, kad dalas apstiprinagjums noteikti vajadzigs saskapa ar Savienibas tiesibu aktiem vai Agentiiras

pasakumiem, dalai jaatbilst piemérojamajam ETSO vai specifikacijam, ko Agentiira konkréta gadijuma atzinusi par
lidzveértigam.
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21L.A.193. Dalu izlaiSana uzstadiSanai
a) Dalu vai razojumu uzstada razojuma tikai tad, ja tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, projekta izmainu, remonta

projekta apstiprindjuma turétajs to identificgjis ka piemérotu uzstadisanai vai ja ta(tas) ar projekta atbilstibas deklaraciju
identificéta(-s) ka piemérota(-s) uzstadisanai un ja ta(tas):

1. ir ekspluatacijai drosa stavokli;
2. ir markéta(-s) saskana ar §a pielikuma Q apaksiedalu, un

3. jair pievienots autorizéts izmantoSanas sertifikats (EASA 1. veidlapa), kas apliecina, ka izstradajums raZots saskana
ar piemeérojamajiem projekta datiem.

Atkapjoties no a) apak$punkta 3. punkta un ar nosacijumu, ka ir izpilditi ¢) apak$punkta paredzétie nosacijumi, $adam
dalam uzstadianai razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, vai gaisa kugi, attieciba uz kuru deklaréta projekta
atbilstiba, autorizéts izmanto$anas sertifikats (EASA 1. veidlapa) nav vajadzigs:

1. standarta dala;
2. dala:
i) kas nav ierobezota darbmiza dala vai pamatkonstrukcijas dala, vai lidojuma vadibas ieri¢u dala;

ii) ko tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, projekta izmainu, remonta projekta apstiprindjuma vai projekta
atbilstibas deklaracijas turétajs identificéjis uzstadiSanai konkrétaja gaisa kugt;

iii) kas uzstadama gaisa kugi, kura ipasnieks ir parbaudijis atbilstibu piemérojamajiem i) un ii) apakSpunkta
nosacijumiem un uznémies atbildibu par 3o atbilstibu;

3. dala, attieciba uz kuru sekam, ko rada neatbilstiba apstiprinatajiem projekta datiem vai deklarétajiem projekta
datiem, ir tikai neliela ietekme uz raZojuma drosumu, un kuru projekta apstiprindgjuma turétajs vai projekta
atbilstibas deklarétajs identificgjis ka tadu lidojumderiguma uzturéSanas noradijumos. Lai noteiktu neatbilstigas
dalas ietekmi uz droSumu, projekta apstiprinajuma turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklaretajs
lidojumderiguma uzturé$anas noradjjumos drikst noteikt ipasas verifikacijas darbibas, kas javeic dalas uzstaditajam
raZojuma;

4. ja tiek veiktas standarta izmainas atbilsto§i 21L.A.102. punktam vai standarta remonts atbilstosi 21L.
A.202. punktam, — dala, attieciba uz kuru sekam, ko rada neatbilstiba projekta datiem ir tikai neliela ietekme uz
razojuma droSumu, un ja dala ir identificéta ka tada standarta izmainu un standarta remontu sertifikacijas
specifikacijas, kuras izdotas saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.B.70. punktu. Lai noteiktu neatbilstigas dalas
ietekmi uz drosumu, minétajas sertifikacijas specifikacijas drikst noteikt ipasas verifikacijas darbibas, kas javeic
personai, kura uzstada dau raZojuma;

5. dala, attieciba uz kuru nav vajadzigs lidojumderiguma apstiprinajums saskana ar Komisijas Regulu (ES)
Nr. 965/2012 (), un

6. dala, kas ir b) apak$punkta 1.-5. punkta noradita augstaka mezgla vieniba.

Dalas, kas uzskaititas b) apak§punkta, var uzstadit raZojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, vai gaisa kugi, attieciba uz
kuru deklaréta projekta atbilstiba, bez EASA 1. veidlapas ar nosacfjumu, ka uzstaditajam ir dokuments, kuru izdevusi
persona vai organizacija, kas razojusi dalu, un kura deklaréts dalas nosaukums, dalas numurs un dalas atbilstiba tas
projekta datiem un noradits izdo$anas datums.

Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 (2012. gada 5. oktobris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras saistiba ar
gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 296, 25.10.2012., 1. Ipp.).
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M APAKSIEDALA. TADU RAZOJUMU REMONTU PROJEKTS, PAR KURIEM IZDOTS TIPA SERTIFIKATS

21L.A.201. Darbibas joma
$i apaksiedala nosaka:

a) procediiru, kas jaievéro, lai pieteiktos tadu raZojumu remontu projektu apstiprindgjumiem, par kuriem izdots tipa
sertifikats;

b) $a punkta a) apak$punkta minéto apstiprinajumu pieteikuma iesniedz&ju un turétaju tiesibas un pienakumus;

¢) noteikumus par standarta remontiem, kam nav vajadzigs apstiprinajums.

21L.A.202. Standarta remonti

a) Standarta remonti ir razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, remonta projekti, kuri apstiprinati saskana ar $a
pielikuma B iedalas B apaksiedalu un:

1. kuros ievéroti projekta dati, kas ieklauti Agentiiras izdotajas sertifikacijas specifikacijas, ietverot piepemamas
metodes, panémienus un praksi standarta remontu veik$anai un identificéSanai, tostarp attiecigos lidojumderiguma
uzturé$anas noradijumus, un

2. kuri nav pretruna attieciga tipa sertifikata turétaja datiem.

b) Sis apaksiedalas 21L.A.203.~21L.A.211. punktu standarta remontiem nepieméro.

21L.A.203. RaZojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, remonta projektu klasifikacija

a) Razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, remonta projektus klasificé ka sikus vai lielakus.

b) “Siks remonts” ir remonta projekts, kam nav ievérojamas ietekmes uz masu, lidzsvaru, konstrukcijas stipribu, izturibu,
sertificéto troks$pa vai emisiju limeni, ekspluatacijas raditajiem vai citiem raditajiem, kuri ietekmé raZojuma
lidojumderigumu vai saderibu ar vidi.

c) Visi citi remonta projekti ir “lielaki remonti”.

d) Prasibas sika remonta projektu apstiprinasanai ir noteiktas 21L.A.207. punkta.

e) Prasibas lielaka remonta projektu apstiprinasanai ir noteiktas 21L.A.208. punkta.

21L.A.204. Atbilstiba

a) Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir pieradijusi vai pierada savu projektésanas spéju saskana ar 21L.A.23. punktu,
drikst pieteikties raZojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, lielaka remonta projekta apstiprinajumam saskana ar
nosacijumiem, kas izklastiti $aja apaksiedala.

b) Jebkura fiziska vai juridiska persona drikst pieteikties raZojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, sika remonta projekta
apstiprinajumam saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti $aja apaksiedala.

21L.A.205. Pieteikums razojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, remonta projekta apstiprinasanai

a) Pieteikumu raZojuma, par kuru izdots tipa sertifikats, remonta projekta apstiprinasanai iesniedz Agentaras noteikta
forma un veida.

b) Lai lielaka remonta projekts tiktu apstiprinats, pieteikuma iesniedzgjs pieteikuma ieklauj vai péc sakotnéja pieteikuma
iesnieg8anas iesniedz atbilstibas pieradiSanas planu, kura:

1. ieklauj bojajuma un remonta projekta aprakstu, kura norada tipa projekta konfiguraciju, uz ko attiecas remonta
projekts;

2. identificé visas tas tipa projekta un apstiprinato rokasgramatu jomas, kuras parveido vai skar remonta projekts;
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3. identificé atkartotas parbaudes, kas nepiecieSamas, lai pieraditu remonta projekta un remonta projekta ietekméto
jomu atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kuras ar noradém ieklautas
attiecigi tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata;

4. identificé visus ierosinatos grozijumus tipa sertifikacijas baze, kas ar noradém ieklauta attiecigi tipa sertifikata vai
papildu tipa sertifikata;

5. precizé, vai sertifikacijas datus pilniba sagatavojis vai sagatavos pieteikuma iesniedzgjs, vai ar tie ir sagatavoti vai tiks
sagatavoti, pamatojoties uz vienosanos ar tipa sertifikacijas datu ipasnieku.

21L.A.206. Atbilstibas pieradisana

a) Lielaka remonta projekta apstiprinajuma pieteikuma iesniedzjs pierada atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas
bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentira noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedzéjam
saskana ar 21L.B.201. punktu, un norada Agentiirai lidzeklus, ar kadiem atbilstiba tikusi pieradita.

b) Lielaka remonta projekta apstiprinajuma pieteikuma iesniedz€js iesniedz Agentiirai registrétu pamatojumu par
lidzekliem atbilstibas panaksanai atbilstibas dokumentos saskana ar atbilstibas pieradiSanas planu.

) Veicot testéSanu un parbaudes, lai pieraditu atbilstibu saskana ar a) apak$punktu, pieteikuma iesniedzgjs ir veicis
parbaudi un to dokumentgjis pirms jebkura testa veikSanas, lai pieraditu, ka:

1. attieciba uz testa paraugu:

i) materiali un procesi pienacigi atbilst ierosinata tipa projekta specifikacijam;

ii) razojumu sastavdalas pienacigi atbilst ierosinata tipa projekta ras¢jumiem;

iii) raZoSanas procesi, konstruésana un montaza pienacigi atbilst ierosinataja tipa projekta noraditajam, un
2. testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantota testam, ir piemeroti testam un pienacigi kalibréti.

d) Parbaudes lidojumus lielaka remonta projekta apstiprinajuma sanemsanai veic saskana ar adu parbaudes lidojumu
metodém, ko norada Agentiira. Pieteikuma iesniedzgjs veic visus parbaudes lidojumus, kas nepiecie$ami, lai konstatétu
atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam.

e) Lielaka remonta projekta apstiprindjuma pieteikuma iesniedzéjs lauj Agentarai:
1. parskatit visus datus un informaciju saistiba ar atbilstibas pieradisanu;
2. novérot vai veikt jebkadus testus vai parbaudes atbilstibas pieradi§anas noltka; un

3. jato uzskata par nepiecieSamu — veikt remontéta raZojuma fizisku parbaudi, lai parliecinatos par projekta atbilstibu
tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam.

f) Pabeidzis atbilstibas pieradisanu, pieteikuma iesniedzgjs deklaré Agentiirai, ka:

1. tas ir pieradijis atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira
noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedz&am saskana ar 21L.B.201. punktu, ievérojot atbilstibas pieradisanas
planu, un

2. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit raZzojumu ar remonta projektu nedrodu vai
nesaderigu ar vidi lietojumos, attieciba uz kuriem ir pieprasita sertifikacija.
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21L.A.207. Prasibas sika remonta projekta apstiprinasanai

Lai tam tiktu izdots sika remonta projekta apstiprinajums par razojumu, par kuru izdots tipa sertifikats, pieteikuma
iesniedzéjs:

a) pierada, ka remonta projekts un remonta projekta ietekmeétas jomas atbilst:
1. tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas ar noradém ieklautas tipa sertifikata, vai

2. ja ta izvélas pieteikuma iesniedzéjs — sertifikacijas specifikacijam, kas piemeérojamas razojumam remonta projekta
apstiprindjuma pieteikuma iesniegSanas dien3;

b) deklaré atbilstibu tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas piemérojamas saskana ar
a) apakSpunkta 1. punktu, vai sertifikacijas specifikacijam, kas izvélétas saskana ar a) apakspunkta 2. punktu, registré
atbilstibas pamatojumus atbilstibas dokumentos un registré to, ka nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas
var padarit mainito razojumu nedro$u vai nesaderigu ar vidi lietojumos, attieciba uz kuriem ir pieprasita sertifikacija;

c) iesniedz Agentiirai remonta atbilstibas pamatojumu un atbilstibas deklaraciju.

21L.A.208. Prasibas lielaka remonta projekta apstiprinasanai

Lai tam tiktu izdots lielaka remonta projekta apstiprinajums par razojumu, par kuru izdots tipa sertifikats, pieteikuma
iesniedzéjs:

a) pierada, ka remonta projekts un remonta projekta ietekmétas jomas atbilst tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam
vides aizsardzibas prasibam, ko Agentira noteikusi un pazinojusi pieteikuma iesniedz&jam saskapa ar 21L.
B.201. punktu;

b) pierada atbilstibu saskana ar 21L.A.206. punktu;

¢) ja pieteikuma iesniedzéjs saskana ar 21L.A.205. punkta b) apak$punkta 5. punktu ir noradijis, ka tas sertifikacijas datus
ir sniedzis, pamatojoties uz vienoSanos ar tipa sertifikacijas datu Ipasnieku, — pierada, ka tipa sertifikata turétajs:

1. tehniski neiebilst pret informaciju, ko iesniedz atbilstosi 21L.A.205. punktam, un

2. ir piekritis sadarboties ar pieteikuma iesniedz&ju, lai nodrosinatu visu pienakumu izpildi attieciba uz remontéta
razojuma lidojumderiguma uzturésanu, izpildot 21L.A.28. un 21L.A.88. punktu;

d) pierada, ka nav neatrisinatu jautagjumu no attieciga raZojuma pirma izlaiduma ar remonta projektu fiziskas parbaudes
galigaja mainitaja konfiguracija, ko Agentiira veikusi saskana ar 21L.A.206. punkta e) apakspunkta 3. punktu.

21L.A.209. Remonta projekta apstiprinasana atbilstigi prerogativai

a) Apstiprinatas projekteSanas organizacijas projektéta remonta projekta apstiprinajumu drikst izdot pati apstiprinata
projektéSanas organizacija bez pieteikuma atbilstosi 21L.A.205. punktam saskana ar tas prerogativu darbibas jomu,
kas paredzéta I pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta c) apakSpunkta 2. un 5. punkta, nevis Agentira, ka registréts
apstiprindjuma noteikumos.

b) Izdodot remonta apstiprinajumu saskana ar a) apak$punktu, projektésanas organizacija:
1. nodrosina, ka ir pieejami visi pamatojuma dati un pamatojumi;

2. parliecinas, ka izmainu atbilstiba tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam saskana ar
21L.A.207. punkta a) apak$punktu vai 21L.A.208. punkta a) apakspunktu ir pieradita un deklaréta saskana ar 21L.
A.206. punktuy;
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3. apstiprina, ka ta nav konstatéjusi:

i) neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadijuma piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, vai
izvéletajam sertifikacijas specifikacijam;

ii) nekadas remonta iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit mainito raZojumu nedro$u vai ar vidi nesaderigu
lietojumos, attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija;

4. attiecina tipa sertifikata remonta apstiprinajumu tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz kuru
(-am) remonts attiecas.
21L.A.210. Remonta projekta apstiprinajuma turétaja pienakumi
Remonta projekta apstiprinajuma turetajs:

a) ja tas nav tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata turétajs un ir sniegti sertifikacijas dati saskana ar 21L.A.205. punkta
b) apakspunkta 5. punktu, — vienojas ar attiecigo turétaju;

b) sniedz organizacijai, kas veic remontu, visus noradijumus, kas nepiecieSami, lai uzstaditu vai integrétu remonta
projektu;

c) atbalsta ikvienu raZoSanas organizaciju, kas razo dalas remonta projektam, un nodrosina, ka §is dalas tiek raZotas,
izmantojot razoSanas datus, kuru pamata ir projekta dati, ko sniedz remonta projekta apstiprinajuma turétajs;

d) nodrosina, ka remonta projekta ir ietverti visi nepiecieSamie noradjjumi un ierobeZojumi, ja remonta projekts
apstiprinats, piemérojot ierobeZojumus. Minétos noradijumus un ierobeZojumus remonta projekta apstiprindjuma

turétajs nosita ekspluatantam saskana ar procediiru, par kuru vienojas ar Agentiiru;

e) pilda remonta projekta apstiprinajuma turétaja pienakumus, kas noteikti §a pielikuma A apaksiedala.

21L.A.211. Neremontéts bojajums

Tada raZojumam bojajumam, kura projekts apstiprinats saskana ar B apaksiedalu, var nebiit vajadzigs remonta projekts, ja
to pamato izvértéjums par ietekmi uz lidojumderigumu. Sads izvértéjums javeic vai nu Agentiirai, vai projektésanas
organizacijai, kas atbilstosi apstiprinata saskana ar I pielikuma (21. dalas) A iedalas | apaksiedalu, ievérojot Agentiras
atzitu procediiru. Ja izvertéjuma tiek secinats, ka neremontéta bojajuma dél ir vajadzigi ierobeZojumi, tos apstrada saskana
ar 21L.A.210. punkta d) apak$punktu.

N APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU REMONTU PROJEKTS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA
ATBILSTIBA

21L.A.221. Darbibas joma
Si apaksiedala nosaka:

a) procediiru, kas jaievéro, lai deklarétu tada gaisa kuga remonta projektu atbilstibu, attieciba uz kuru sniegta deklaracija
saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu;

b) tiesibas un pienakumus, kadi ir deklarétajam, kas sniedz a) apak§punkta minéto izmainu atbilstibas deklaraciju;

¢) noteikumus par standarta remontiem, kam nav vajadziga projekta atbilstibas deklaracija.

21L.A.222. Standarta remonti

a) Standarta remonti ir tada gaisa kuga, attieciba uz kuru sniegta deklaracija saskana ar §a pielikuma C apaksiedalu,
remonta projekti:

1. kuros ieveéroti projekta dati, kas ieklauti Agentiiras izdotajas sertifikacijas specifikacijas, ietverot piepemamas
metodes, panémienus un praksi standarta remontu veikSanai un identificéSanai, tostarp attiecigos lidojumderiguma
uzturé$anas noradijumus, un
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2. kuri nav pretruna projekta datiem, uz ko attiecas gaisa kuga projekta atbilstibas deklaracija, kura sniegta saskana ar
$a pielikuma C apaksiedalu.

b) Sis apaksiedalas 211.A.223.-21L.A.229. punktu standarta remontiem nepieméro.

21L.A.223. Tada gaisa kuga remonta projektu klasifikacija, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba

a) Tada gaisa kuga, attieciba uz kuru sniegta deklaracija saskana ar §a pielikuma C apaksiedalu, remonta projektus klasificé
ka lielakus vai sikus, izmantojot 21L.A.203. punkta b) un c) apak$punkta noteiktos kritérijus.

b) Sika remonta projekta atbilstibu deklaré saskana ar 21L.A.225. punktu.

c) Lielaka remonta projekta atbilstibu deklaré saskana ar 21L.A.226. punktu.

21L.A.224. Atbilstiba

a) Deklarétajs, kas sniedzis gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar §a pielikuma C apaksiedalu, drikst deklarét
attieciga gaisa kuga sika remonta projekta atbilstibu, ievérojot $aja apaksiedala paredzétos nosacijumus. Turklat,
ievérojot $aja apaksiedala paredzétos nosacfjumus, $adu atbilstibas deklaraciju drikst sniegt ari projektéSanas
organizacija, kas apstiprinata saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta c) apakspunkta 3. punktu.

b) Tikai deklarétajs, kas sniedzis gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu, drikst
deklarét lielaka remonta projekta atbilstibu par gaisa kugi, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba saskapa ar §a
pielikuma C apaksiedalu, ievérojot 3aja apaksiedala paredzétos nosacijumus.

¢) Atkapjoties no b) apakspunkta, ja deklarétajs, kas sniedzis gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar $a
pielikuma C apaksiedalu, vairs nedarbojas vai neatbild uz pieprasjjumiem par remonta projektiem, mainita gaisa kuga
projekta atbilstibu saskana ar $a pielikuma C apakS$punktu drikst deklarét ari projektésanas organizacija, kas
apstiprinata saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta ¢) apakS$punkta 2. punktu, atbilstosi tas
apstiprinajuma noteikumiem vai jebkura cita fiziska vai juridiska persona, kas spg& uzpemties 21L.A.47. punkta
pienakumus attieciba uz mainito gaisa kugi.

21L.A.225. Projekta atbilstibas deklarésana attieciba uz sika remonta projektiem

a) Pirms sika remonta projekta ieklauSanas vai integré$anas vai vienoSanas ar razosanas organizaciju par sika remonta
projekta ieklausanu vai integréSanu gaisa kugi, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba saskana ar §a pielikuma C
apaksiedalu, deklarétajs vai organizacija, kas projektgjusi siko remontu, deklaré, ka sika remonta projekts atbilst siki
izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, atbilstiba kuram deklaréta
saskana ar 21L.A.43. punktu.

b) Projekta atbilstibas deklaraciju sniedz Agentiiras noteikta forma un veida.

¢) Deklarétajs vai organizacija, kas projektéjusi sikas izmainas, uztur registru par tada gaisa kuga sika remonta projektiem,
attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba, un péc pieprasijuma dara Agentiirai pieejamu jebkuru deklaraciju, kas
sniegta saskana ar a) apak$punktu.

21L.A.226. Projekta atbilstibas deklaresana attieciba uz lielaka remonta projektiem

a) Pirms lielaka remonta projekta ieklausanas vai integrésanas vai vieno$anas ar raZoSanas organizaciju par lielaka remonta
projekta ieklauanu vai integréSanu gaisa kugi, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba saskana ar $a pielikuma C
apaksiedalu, deklarétajs deklarg, ka lielaka remonta projekts atbilst siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, atbilstiba kuram deklaréta saskana ar 21.L.A.43. punktu.

b) Projekta atbilstibas deklaraciju sniedz Agentiiras noteikta forma un veida.
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¢) Deklaracija ieklauj vismaz $adu informaciju:
1. personas, kura iesniedz deklaraciju, vards, uzvards/nosaukums un adrese/darjjumdarbibas vieta;
2. gaisa kuga, uz kuru attiecas lielaka remonta projekts, deklaracijas atsauces numurs;
3. unikala norade lielaka remonta projekta identificéSanai;

4. norade uz siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, gaisa kuga
atbilstibu kuram deklarétajs deklargjis saskana ar 21L.A.43. punktu;

5. parakstits apliecindjums, ko sniedz vienigi deklaraciju sniedzo$as personas atbildiba, par to, ka lielaka remonta
projekts atbilst siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas
minétas 4. punkta, atbilstosi d) apakspunkta 3. punkta minétajam atbilstibas pieradisanas planam;

6. parakstits apliecindjums, ko sniedz vienigi deklaraciju sniedzosas personas atbildiba, par to, ka §i persona nav
konstatéjusi iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit gaisa kugi nedro$u vai nesaderigu ar vidi paredzétajam
lietojumam;

7. bojajuma un remonta projekta apraksts, kura norada tipa projekta konfiguraciju, uz ko attiecas remonts;

S

visu to tipa projekta un apstiprinato rokasgramatu jomu identifikacija, kuras parveido vai skar remonta projekts.

d) Deklarétajs, kas projekté lielaku remontu, c) apak$punkta minéto deklaraciju iesniedz Agentiirai. Kopa ar $o deklaraciju
deklarétajs Agentiirai iesniedz:

1. lielaka remonta aprakstu;
2. pamatdatus par lielaku remontu, ietverot ekspluatacijas raditajus, projektétos parametrus un visus ierobezojumus;

3. atbilstibas pieradiSanas planu, kura siki izklastiti lidzekli atbilstibas pieradiSanai un kur§ ievérots atbilstibas
pieradidanas laika;

4. registrétus atbilstibas pamatojumus atbilstibas datos, kas iegati atbilstibas pieradiSanas darbibas, kuras veiktas
saskana ar atbilstibas pieradiSanas planu;

5. lidzeklus, ar kadiem pieradita atbilstiba siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides
aizsardzibas prasibam, gaisa kuga atbilstibu kuram deklarétajs ir deklargjis saskana ar 21L.A.43. punktu;

6. ja atbilstibu pierada, veicot testus, — registrétu test€jamo izstradajumu un testa aprikojuma atbilstibas pamatojumu,
pieradot, ka:

i) attieciba uz testa paraugu:
A) materiali un procesi pienacigi atbilda projekta specifikacijam;
B) raZojumu sastavdalas pienacigi atbilda projekta ietvertajiem rasgjumiem, un
C) razo$anas procesi, konstruésana un montaza pienacigi atbilda projekta noraditajam;

ii) testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantota testiem, bija pieméroti testiem un pienacigi kalibréti;
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7. zinojumus, parbauZu vai testu rezultatus, ko deklarétajs atzinis par nepiecieSamiem, lai noteiktu, vai gaisa kugis
atbilst siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam.

e) Lielaka remonta deklaracija saistiba ar projekta atbilstibas deklaraciju attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju
(-am) projekta atbilstibas deklaracija, uz kuru(-am) izmainas attiecas.

21L.A.227. Atbilstibas pieradiSanas darbibas lielaka remonta projekta atbilstibas deklaréesanai
Pirms atbilstibas deklaracijas sniegSanas saskana ar 21L.A.226. punktu deklarétajs attieciba uz konkréto projektu:

a) izstrada atbilstibas pieradiSanas planu, kura siki izklasta lidzeklus atbilstibas pieradiSanai un kuru ievéro atbilstibas
pieradisanas laika. So dokumentu péc vajadzibas atjaunina;

b) registré atbilstibas pamatojumu atbilstibas dokumentos saskana ar atbilstibas pieradianas planu;
c) veic testéSanu un parbaudes, kas nepiecie$amas saskana ar atbilstibas pieradiSanas planu;

d) nodrosina un registré testéjamo izstradajumu un testa aprikojuma atbilstibu un nodrosina, ka testa paraugs atbilst
specifikacijam, rasgjumiem, raZo$anas procesiem, konstrué$anas un montazas lidzekliem, kas noraditi projekta;

€) nodrosina, ka testa aprikojums un méraparatiira, kas izmantojami testéanai, ir piemeéroti testé$anai un ir atbilstosi
kalibreti;

f) lauj Agentarai veikt jebkadas gaisa kuga parbaudes vai testus vai piedalities gaisa kuga parbaudés vai testos galigaja vai
pienacigas gatavibas projektéSanas un razoSanas konfiguracija, kas nepiecieSami, lai noteiktu, vai raZojumam ar
remonta projektu nav iezimju vai raksturlielumu, kas padara gaisa kugi nedrosu vai nesaderigu ar vidi paredzétajam
lietojumanm;

g) veic parbaudes lidojumu saskana ar Agentiiras noraditajiem lidosanas nosacijumiem $adam parbaudes lidojumam, kas
nepiecie$ams, lai noteiktu, vai gaisa kugis atbilst piemérojamam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam un
piemeérojamajam vides aizsardzibas prasibam.

21L.A.228. Remonta projekta atbilstibas deklaracijas deklarétija pienakumi

Projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs:

a) attieciba uz sika remonta projektiem — uztur $adu deklaraciju registru un péc pieprasijuma dara §is deklaracijas
pieejamas Agentiirai;

b) sniedz organizacijai, kas veic remontu, visus noradijumus, kas nepiecieSami, lai uzstaditu vai integrétu remonta
projektu;

c) atbalsta ikvienu raZoSanas organizaciju, kas razo dalas remonta projektam, un nodrosina, ka §is dalas tiek raZotas,
izmantojot razosanas datus, kuru pamata ir projekta dati, ko sniedz deklaretajs;

d) ja remonta projekts ir deklaréts, piemérojot ierobeZojumus, deklarétajs nosiita Sos ierobeZzojumus ekspluatantam,
izmantojot dokumentétu procediiru, ko péc pieprasijuma dara pieejamu Agentiirai;

e) pilda remonta projekta atbilstibas deklarétaja pienakumus, kas noteikti $a pielikuma A apaksiedala.

21L.A.229. Neremontéts bojajums

Gaisa kuga projekta atbilstibas deklarétajs saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu vai apstiprinata projektéSanas organizacija
ar prerogativam, kas nodrosinatas saskana ar [ pielikuma (21. dalas) 21.A.263. punkta c) apaks$punkta 3. punktu, un ar
atbilstoso apstiprindgjuma darbibas jomu izvérté visu $ada gaisa kuga bojajumu, kas ir neremontéti un uz ko neattiecas
ieprieks deklaréti dati, ietekmi uz lidojumderigumu un saderibu ar vidi. Visus vajadzigos ierobeZojumus apstrada saskana
ar 21L.A.228. punkta d) apak$punktu.
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O APAKSIEDALA. EIROPAS TEHNISKO STANDARTU PRASIBU ATLAUJAS

(Rezervéets)

P APAKSIEDALA. LIDOSANAS ATLAUJA

21L.A.241. Lido$anas atlauja un lido$anas nosacijumi

a) Procediras, kas jaievero, lai pieteiktos lidosanas atlauju un saistito lidoSanas nosacjjumu izdo$anai attieciba uz gaisa
kugiem, kas ietilpst $a pielikuma darbibas joma, ir noteikti I pielikuma (21. dalas) A iedalas P apaksiedala un 21L.
A.241. punkta b) un ¢) apak$punkta.

b) Iesniedzot lidosanas atlaujas pieteikumu saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.707. punktu, pieteikuma iesniedzgjs
veic pasakumus, lai kompetenta iestade varétu veikt gaisa kuga atbilstibas parbaudi, ja lidosanas atlaujas pieteikums

attiecas uz:

1. $a pielikuma 21L.A.25. punkta minétajam atbilstibas pieradiSanas darbibam attieciba uz gaisa kugi, kam izdots tipa
sertifikats vai kam planots izdot tipa sertifikatu;

2. 3a pielikuma 21L.A.44. punkta minétajam atbilstibas pieradiSanas darbibam attieciba uz gaisa kugi, attieciba uz kuru
ir deklaréta projekta atbilstiba vai ir planots deklarét projekta atbilstibu.

¢) lesniedzot lidoSanas nosacijumu pieteikumu saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.709. punktu, pieteikuma
iesniedzgjs veic pasakumus, lai Agentiira varétu:

1. fiziski parbaudit un noveértét gaisa kugi, ja lidosanas nosacijumi ir saistiti ar atbilstibas pieradiSanu, lai atbalstitu 21L.
A.44. punkta noradito projekta atbilstibas deklaraciju, un ja to pieprasa Agentiira atbilstibas pieradisanas darbibu
laika, ka minéts 21L.B.121. punkta b) apak$punkta un 21L.B.203. punkta c) apaks$punkta, vai

2. fiziski parbaudit un novértet gaisa kugi un veikt kritisku projekta izvértésanu, ja lidoSanas nosacijumi ir saistiti ar

21L.A.25. punkta noradito atbilstibas pieradiSanu saistiba ar projekta sertifikaciju un ja to pieprasa Agentara 21L.
B.83. punkta, 21L.B.102. punkta un 21L.B.203. punkta.

Q APAKSIEDALA. RAZOJUMU UN DALU IDENTIFIKACIJA

21L.A.251. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka prasibas to razojumu un dalu identifikacijai, ko projekté un razo atbilstosi sim pielikumam.

21L.A.252. Markéjumu projektésana
a) Tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, tipa sertifikata izmainu apstiprindgjuma vai remonta projekta apstiprinajuma
turétajs vai projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs norada projekta datos to razojumu vai dalu markéumu, ko
projekte saskana ar $o pielikumu.
b) Markéjuma specifikacijas ieklauj sadu informaciju:
1. attieciba uz raZojumiem:
i) raZzoSanas organizacijas nosaukums;
ii) raZojuma apzimejums;
ili) razojuma sérijas numurs;

iv) visa cita informacija, kas ir atbilstosa raZojuma identificéSanai;
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2. attieciba uz dalam:
i) nosaukums, precu zime vai simbols, kas identificé raZo$anas organizaciju;
ii) dalas numurs;
iii) sérijas numurs, ja dala, ko paredzéts uzstadit razojuma, ir identificéta ka kritiska dala.
¢) Dalu specifikacija saskana ar b) apakspunkta 2. punkta ii) apak$punktu dalas numura beigas ieklauj burtu “(R)”, ja:
1. dala ir no projekta, uz kuru attiecas projekta atbilstibas deklaracija saskana ar $a pielikuma C apaksiedalu;
2. dalu planots izlaist ar EASA 1. veidlapu saskana ar 21L.A.193. punkta a) apak$punktu, un

3. dala ir razota saskana ar $a pielikuma R apaksiedalu.

21L.A.253. Razojumu identifikacija

a) lkviena fiziska vai juridiska persona, kas saskana ar I pielikuma (21. dalas) A iedalas G apaksiedalu vai saskana ar $a
pielikuma G vai R apaksiedalu razo razojumus, kuru projekts ir apstiprinats vai deklaréts saskana ar o pielikumu,
identificé attiecigo razojumu, ka noradits saskana ar 21L.A.252. punktu, 3ada nolika izmantojot ugunsdrosu
markéjumu uz ugunsdrosas plaksnes.

b) Identifikacijas plaksni piestiprina t3, lai ta butu pieejama un skaidri salasama un lai to nevarétu viegli sabojat vai nonemt
parastas ekspluatacijas laika vai pazaud@t vai iznicinat negadijuma, un propellera, propellera lapstas vai propellera
rumbas gadjjuma to izvieto uz nekritiskas izstradajuma virsmas.

¢) Gaisa baloniem ar apkalpi identifikacijas plaksni piestiprina pie gaisa balona apvalka un, ja iesp&jams, tada vieta, kur ta
ekspluatantam ir skaidri salasama, kad gaisa balons ir piepasts. Turklat grozu, pastiprindgjuma rami un sildierici
neizdzé$ami un skaidri salasami marké ar raZoSanas organizacijas nosaukumu, dalas numuru vai tam lidzvértigu
markéjumu un sérijas numuru vai tam lidzvértigu marké&umu.

21L.A.254. Identifikacijas datu apstrade

a) Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic tehnisko apkopi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1321/2014, saskana ar
Agentiiras noteiktajam metodém, panémieniem un praksi drikst:

1. nopemt, mainit vai uzlikt 21L.A.253. punkta minéto identifikacijas informaciju vai
2. nonemt vai uzlikt 21L.A.253. punkta minéto identifikacijas plaksni, ja tas nepiecieSsams tehniskas apkopes laika.

b) Neviena persona nenonem, nemaina un neuzliek 21L.A.253. punkta a) apak$punkta minéto identifikacijas informaciju,
iznemot gadijumus, kad tas notiek 21L.A.254. punkta a) apakspunkta noteiktajos noliikos.

¢) Neviena persona nenogem un neuzliek 21L.A.253. punkta a) apak$punktd minéto identifikacijas plaksni, izpemot
gadijjumus, kad tas notiek 21L.A.254. punkta a) apak§punkta noteiktajos noliikos.

d) Neviena persona nevienam gaisa kugim, dzingjam, propelleram, propellera lapstai vai propellera rumbai neuzstada
nevienu citu identifikacijas plaksni, ka tikai to, kas nonemta saskana ar a) apak§punkta 2. punktu.

21L.A.255. Dalu identifikacija

Ikviena fiziska vai juridiska persona, kas saskana ar I pielikuma (21. dalas) A iedalas G apaksiedalu vai saskapa ar $a
pielikuma G vai R apaksiedalu razo dalas razojumam, kura projekts ir apstiprinats vai deklaréts saskana ar $o pielikumu,
neizdzé$ami un skaidri salasami marké minéto dalu, ka noradits saskana ar 21.L.A.252. punktu.
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R APAKSIEDALA. ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS GAISA KUGIEM UN AUTORIZETS IZMANTOSANAS SERTIFIKATS
(EASA 1. VEIDLAPA) DZINEJIEM UN PROPELLERIEM VAI TO DALAM, KAS ATBILST PROJEKTA ATBILSTIBAS
DEKLARACTJAI

21L.A.271. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka procediiras, kas jaievéro, lai izdotu atbilstibas apliecindjumus gaisa kugiem (EASA 52.B veidlapa) un
autorizétus izmantosanas sertifikatus (EASA 1. veidlapa) dzingjiem un propelleriem vai to dalam, kas razoti atbilstosi
projekta atbilstibas deklaracijas projekta datiem, ka ari deklarétaja tiesibas un pienakumus.

21L.A.272. Atbilstiba

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kam pieskirta piekluve piemérojamajiem projekta datiem un kas spé&j uznemties 21L.
A.275. punkta noraditos pienakumus, drikst izdot atbilstibas apliecinajumu (EASA 52.B veidlapa) gaisa kugim vai
autorizétu izmantoSanas sertifikatu (EASA 1. veidlapa) dzingjam vai propellerim, vai to dalam, ievérojot $aja apaksiedala
paredzétos nosacjumus.

21L.A.273. RazoS$anas kontroles sistéma

Fiziska vai juridiska persona, kas izdod atbilstibas apliecindjumu (EASA 52.B veidlapa) vai autorizétu izmantosanas
sertifikatu (EASA 1. veidlapa) ar piemérojamajiem deklarétajiem projekta datiem gaisa kugim, dzingjam vai propellerim,
vai to dalai, kuru ta raZojusi, izveido, Isteno un uztur raZo$anas kontroles sistému, kas:

a) ietver procesus un procediiras, kas nodrosina, ka gaisa kugis, dzingjs vai propelleris, vai jebkura ta dala atbilst
piemérojamajiem deklarétajiem projekta datiem;

b) nodrosina, ka katru atbilstibas apliecinagjumu (EASA 52.B veidlapa) vai autorizétu izmanto$anas sertifikatu (EASA 1.
veidlapa) paraksta tikai pilnvarotas personas;

¢) ja raZoSanas ietvaros ir nepiecie$ami parbaudes lidojumi, — ievie$ procesus, kas nodrosina, ka visi parbaudes lidojumi
tiek veikti drosa veida;

d) nodrosina, ka fiziska vai juridiska persona sapem visus lidojumderiguma datus un datus par saderibu ar vidi, kas
nepiecieSami, lai konstatétu atbilstibu;

e) ir izveidojusi procediiras, kas nodrosina, ka lidojumderiguma dati un dati par saderibu ar vidi tiek pareizi iestradati
razoSanas datos, pastavigi atjauninati un dariti pieejami visam personalam, kam piekluve Siem datiem vajadziga savu
pienakumu izpildei;

f) ietver parbaudes sistému, kas nodrosina, ka ikviens gaisa kugis, dzingjs vai propelleris, vai ikviena ta dala, ko razojusi
fiziska vai juridiska persona, tai skaita tas partneri, vai kas piegadata no tre§am personam vai apaksliguma ar tam,
atbilst piemérojamajiem deklarétajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai dro$a stavok[;

g) ietver arhiveSanas sistemu, kura registré prasibas, kas noteiktas citam organizacijam, pieméram, piegadatajiem un
apaksuznémejiem. Arhivétos datus dara pieejamus kompetentajai iestadei lidojumderiguma uzturé$anas nolikos;

h) nodrosina, ka jaunraZzotu gaisa kugu tehniska apkope tiek veikta saskapa ar piemérojamajam tehniskas apkopes
instrukcijam un gaisa kugi tiek uzturéti lidojumderiga stavokli un, ja piemérojams, ka tiek izdots izmantosanas
sertifikats par ikvienu pabeigtu tehnisko apkopi;

i) droSuma interesés ietver iek$€jo notikumu zinosanas sistému, kas dod iespgju savakt un novértét zipojumus par
notikumiem, kuri apkopoti saskana ar 21L.A.3. punktu, lai identificétu negativas tendences vai novérstu trikumus un
atlasitu notikumus, par kuriem jazino. Si sistéma ietver attiecigas ar notikumiem saistitas informacijas izvértésanu un
saistitas informacijas izplatiSanu.
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21L.A.274. Atbilstibas apliecinajuma (EASA 52.B veidlapa) vai autorizéta izmantosanas sertifikata (EASA
1. veidlapa) izdoSana

a) Izdodot atbilstibas apliecinajumu (EASA 52.B veidlapa) vai autorizétu izmantoSanas sertifikatu (EASA 1. veidlapa),
fiziska vai juridiska persona ieklauj visus $os elementus:

1. apliecindjums par to, ka gaisa kugis, dzinéjs vai propelleris, vai jebkura ta dala atbilst piemérojamajiem deklarétajiem
projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokl;

2. par katru gaisa kugi — apliecinajums par to, ka gaisa kugis ir parbaudits uz zemes un lidojuma laika;

3. par katru dzin&ju vai mainama sola propelleri — apliecindjums par to, ka dzinéjam vai mainama sola propellerim ir
veikta nosléguma funkcionala parbaude;

4. attieciga gadijuma - apliecindjums par to, ka sakomplektétais dzingjs atbilst piemérojamajam dzingja izplades
emisiju prasibam, kas ir speka dzingja razoanas diena.

b) Fiziska vai juridiska persona izdod atbilstibas apliecindgjumu (EASA 52.B veidlapa) vai autorizétu izmanto$anas
sertifikatu (EASA 1. veidlapa), kad:

1. sakotngji tick nodotas ipasumtiesibas uz gaisa kugi, dzinéju vai propelleri, vai to daJam, vai
2. attieciba uz gaisa kugi — tiek iesniegts pieteikums ierobezota lidojumderiguma sertifikata izdosanai par gaisa kugi.
21L.A.275. Tadas fiziskas vai juridiskas personas pienakumi, kura izdod atbilstibas apliecinajumu (EASA
52.B veidlapa) vai autorizétu izmanto$anas sertifikatu (EASA 1. veidlapa)

Fiziska vai juridiska persona, kas izdod atbilstibas apliecinajumu (EASA 52.B veidlapa) vai autorizétu izmanto$anas
sertifikatu (EASA 1. veidlapa):

a) informé kompetento iestadi par to, ka plano raZzot gaisa kugi, dzingju vai propelleri, vai to dalu atbilstosi projekta
atbilstibas deklaracijas projekta datiem un izdos atbilstibas apliecindgjumus (EASA 52.B veidlapa) vai autorizétus
izmantosanas sertifikatus (EASA 1. veidlapa) saskana ar o apaksiedalu;

b) nodrosina, ka tiek registrétas zinas par katru pabeigto darbu;

) razoSanas vietd glaba tehniskos datus un ras§jumus, kas nepiecie$ami, lai noteiktu, vai gaisa kugis, dzingjs vai
propelleris, vai ta dala atbilst piemérojamajiem deklarétajiem projekta datiem;

d) sniedz lidojumderiguma uzturéSanas atbalstu projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajam par ikvienu gaisa kugi,
dzingju vai propelleri, vai to dalu, ko ta razojusi;

e) attieciba uz tas razotiem jauniem gaisa kugiem — nodrosina, ka gaisa kugi tiek uzturéti lidojumderiga stavokli un ka tiek
veikta tehniska apkope, iznemot, ja saskana ar Regulu (ES) Nr. 1321/2014 tehniska apkope javeic saskana ar $adiem
noteikumiem, ieskaitot nepiecieSamos remontus saskana ar piemérojamajiem projekta datiem pirms gaisa kuga
atbilstibas apliecindgjuma (EASA 52.B veidlapa) izdo$anas;

f) izdodot izmantoSanas sertifikatu péc $adas tehniskas apkopes — pirms $ada sertifikata izdosanas noskaidro, vai katram
sakomplektétajam gaisa kugim ir veikta nepiecie$ama tehniska apkope un vai tas ir ekspluatacijai drosa stavokli;

g) apnemas veikt tadas fiziskas vai juridiskas personas pienakumus, kura izdod atbilstibas apliecindgjumus (EASA 52.B
veidlapa) vai autorizétus izmantosanas sertifikatus (EASA 1. veidlapa);

h) informé kompetento iestadi par savas darbibas izbeigSanu atbilstosi $ai apaksiedalai.
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B SADALA

PROCEDURAS KOMPETENTAJAM IESTADEM

A APAKSIEDALA. VISPARIGI NOTEIKUMI

(rezervets)

B APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATI

21L.B.A41. Sertifikacijas specifikacijas

Agentiira saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 76. panta 3. punktu izdod sertifikacijas specifikacijas un citas siki izstradatas
specifikacijas, tostarp sertifikacijas specifikacijas lidojumderigumam un saderibai ar vidi, ar ko kompetentas iestades,
organizacijas un personals var pieradit razojumu un dalu atbilstibu attiecigajam minétas regulas II, IV un V pielikuma
noteiktajam pamatprasibam, ka arl minétas regulas 9. panta 2. punkta un III pielikuma izklastitajam vides aizsardzibas
pamatprasibam. Sis specifikacijas ir pietiekami siki izstradatas un konkrétas, lai pieteikuma iesniedzéjiem noraditu, kadi ir
sertifikatu izdosanas, groziSanas vai papildinasanas nosacjjumi.

21L.B.42. Sakotnéja parbaude

a) Sapemot tipa sertifikata pieteikumu atbilstosi $im pielikumam, Agentiira parliecinas, vai uz raZojumu attiecas darbibas
joma, kas noteikta 21L.A.21. punkta, un vai pieteikuma iesniedzgjs ir tiesigs saskana ar 21L.A.22. punktu pieteikties
razojuma tipa sertifikatam.

b) Ja a) apak$punkta nosacijumi nav izpilditi, Agentara noraida pieteikumu.

21L.B.43. Tipa sertifikacijas baze tipa sertifikatam
a) Agentiira nosaka tipa sertifikacijas bazi un pazino to pieteikuma iesniedzejam. Tipa sertifikacijas bazi veido:

1. sertifikacijas specifikacijas lidojumderigumam, ko Agentira izraudzijusies no tam, kas raZojumam piemeérojamas
minéta sertifikata pieteikuma iesniegSanas diena, iznemot, ja:

i) pieteikuma iesniedzéjs izvélas ievérot sertifikacijas specifikacijas, kas kluvusas piemérojamas péc pieteikuma
iesniegSanas dienas; ja pieteikuma iesniedzgjs izvélas ieverot sertifikacijas specifikaciju, kas kluvusi piemérojama
péc pieteikuma iesniegSanas dienas, Agentiira tipa sertifikacijas bazé ietver ikvienu citu tie$i saistitu sertifikacijas
specifikaciju, vai

ii) Agentira pienem jebkuru tadas izraudzitas sertifikacijas specifikacijas, ko nav iespéjams ievérot, alternativu,
kurai ir rasti kompensgjosi faktori, kas nodrosina lidzvertigu drosuma limeni, vai

iii) Agentiira pienem vai paredz citus lidzeklus, ar kuriem pieradit atbilstibu Regulas (ES) 2018/1139 II pielikuma
pamatprasibam;

2. visi Ipasie nosacijumi, ko saskana ar 21L.B.44. punkta a) apak$punktu noteikusi Agentiira.

b) Agentiira jebkura bridi pirms tipa sertifikata izdosanas drikst grozit tipa sertifikacijas bazi, ja ta ir konstatgjusi, ka
pieredze ar citiem lidzigiem raZojumiem, kas ir ekspluatacija, vai raZzojumiem, kam ir lidzigi projektétie parametri,
liecina, ka var rasties nedross stavoklis, un tipa sertifikacijas baze, kas izveidota un pazinota pieteikuma iesniedzgjam,
nenoveérs o nedroso stavokli.
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21L.B.44. Ipasi nosacijumi

a) Agentiira raZojumam nosaka TpaSas siki izstradatas tehniskas specifikacijas, proti, “Ipa$os nosacjjumus”, ja attiecigas
sertifikacijas specifikacijas neietver atbilstodus vai attiecigus raZojuma drosuma standartus tapéc, ka:

1. razojumam ir jauni vai neparasti projektétie parametri salidzindgjuma ar projektéSanas praksi, kas ir piemérojamo
sertifikacijas specifikaciju pamata;

2. paredzétais raZojuma izmantoSanas mérkis ir neparasts vai

3. pieredze ar citiem lidzigiem raZojumiem, kas ir ekspluatacija, vai razojumiem, kam ir lidzigi projektétie parametri,
vai jaunatklati apdraud&jumi liecina, ka var rasties nedross stavoklis.

b) Ipasi nosacijumi ietver tadus drofuma standartus, kadus Agentiira uzskata par vajadzigiem, lai noteiktu drosuma limeni,
kas ir lidzveértigs piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas noteiktajam.

21L.B.45. Piemeérojamo vides aizsardzibas prasibu noteiksana tipa sertifikatam

Agentiira nosaka un pazino gaisa kuga vai dzingja tipa sertifikata pieteikuma iesniedzg&jam piemérojamas vides aizsardzibas
prasibas saskana ar [ pielikuma (21. dalas) 21.B.85. punktu.

21L.B.46. Parbaude
Sanemot tipa sertifikata pieteikumu atbilstosi $im pielikumam, Agentiira:

a) parskata sakotnéjo atbilstibas pieradiSanas planu un visus turpmakus atjauninajumus, ko iesniedz pieteikuma
iesniedzgjs, lai noskaidrotu plana pilnigumu un ierosinato atbilstibas pieradisanas lidzeklu un metozu atbilstibu tipa
sertifikacijas bazei, kas noteikta saskana ar 21L.B.43. punktu, un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas
noteiktas saskana ar 21L.B.45. punktu; ja atbilstibas pieradiSanas plans nav pilnigs vai lidzekli un metodes nav
piemérotas, lai panaktu atbilstibas pieradiSanu, Agentiira informe pieteikuma iesniedz&ju un pieprasa plana grozjumu;

b) parliecinajusies, ka iesniegtais atbilstibas pieradiSanas plans ir piemérots, lai pieteikuma iesniedzgjs varétu pieradit
atbilstibu, apstiprina atbilstibas pieradiSanas planu un visus ta turpmakus atjauninajumus;

) sanémusi atbilstibas deklaraciju saskana ar 21L.A.25. punkta f) apakspunktu, veic attieciga raZojuma pirma izlaiduma
fizisku parbaudi un novértésanu galigaja konfiguracija, nemot véra kritisko projekta izvértéjumu, kas veikts saskana ar
21L.B.242. punkta a) apak$punktu, lai parliecinatos par razojuma atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un
piemeérojamajam vides aizsardzibas prasibam; Agentara parliecinas par razojuma atbilstibu, nemot vera varbitibu, ka
pastav neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, un $adas
neatbilstibas iesp&jamo ietekmi uz raZojuma drosumu vai saderibu ar vidi;

d) ja tipa sertifikacijas bazes noteik$anas, piemérojamo vides aizsardzibas prasibu noteikSanas vai atbilstibas pieradisanas
plana parskatiSanas laika Agentiira konstaté, ka razojuma projekts ietver jebkadu elementu, attieciba uz kuru
neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam var nelabvéligi
ietekmét razojuma dro§umu vai saderibu ar vidi, Agentiira nosaka, kadas parbaudes ir nepieciesamas papildus tam, kas
aprakstitas c) apak$punkta, lai parliecinatos par atbilstibas pieradisanu; Agentiira informé pieteikuma iesniedzeju par
visam papildu parbaudém un to, kuriem projekta elementiem $adas papildu parbaudes tiek piemérotas.

21L.B.47. Tipa sertifikata izdosana
a) Agentiira bez nepamatotas kavésanas izdod gaisa kuga, dzinéja vai propellera tipa sertifikatu ar nosacjjumu, ka:
1. pieteikuma iesniedzgjs atbilst 21L.A.27. punktam;

2. Agentira, veicot parbaudi saskana ar 21L.B.46. punktu, nav konstat&jusi nekadu neatbilstibu tipa sertifikacijas bazei
vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;
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3. nav neatrisinatu jautdjumu no attieciga raZojuma parbaudes galigaja konfiguracija, kas veikta saskana ar 21L.
B.46. punkta c) apak$punktu;

4. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit raZojumu nedro$u vai nesaderigu ar vidi
lietojumos, attieciba uz kuriem ir pieprasita sertifikacija.

1. tipa projektuy;
2. ekspluatacijas ierobezojumus;
3. lidojumderiguma uzturésanas noradijumus;

4. tipa sertifikata datu lapu par lidojumderigumu un, ja piemérojams, dzinéja izplades emisiju atbilstibas uzskaites
datus;

5. piemérojamo tipa sertifikacijas bazi un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas, atbilstibu kuram registré
Agentiira;

6. ja piemérojams — tipa sertifikata datu lapu par troksni un

7. visus citus nosacijumus vai ierobezojumus, kas paredzéti razojumam piemérojamaja tipa sertifikacijas bazé un
piemérojamajas vides aizsardzibas prasibas.

21L.B.48. Tadu razojumu lidojumderiguma uzturésanas uzraudziba, par kuriem izdots tipa sertifikats

Ja Agentiira, istenojot lidojumderiguma uzturéSanas uzraudzibu, ar izmantojot zinojumus, ko sanem saskana ar 21L.
A.3. punktu, vai citus lidzeklus, konstaté neatbilstibu tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam, Agentiira sniedz atzinumu saskana ar 21L.B.21. punktu vai izdod lidojumderiguma noradijumu atbilstosi 21L.
B.23. punkta nosacijumiem.

21L.B.49. Tipa sertifikata nodosana

a) Ja Agenttira sanem pieteikumu parbaudit to, vai turétajs var nodot tipa sertifikatu saskana ar 21L.A.29. punktu, vai ja
Agentiira izskata prasibu pienemt tipa sertifikatu saskana ar 21L.A.29. punktu, Agentdra atbilstosi 21L.B.42. un 21L.
B.46. punktam parbauda, vai sanémgéjs ir tiesigs bit par tipa sertifikata turétaju saskana ar 21L.A.22. punktu un spgj
uzpemties tipa sertifikata turétaja pienakumus saskana ar 21L.A.28. punktu.

b) Ja Agentiira secina, ka saneémgjs atbilst a) apakSpunkta paredzétajiem nosacijumiem, ta informe tipa sertifikata turétaju
vai fizisko vai juridisko personu, kas pieprasa pienemt tipa sertifikatu, par to, ka Agentara piekrit tipa sertifikata
nodo$anai mingtajai fiziskajai vai juridiskajai personai.

C APAKSIEDALA. PROJEKTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS

21L.B.61. Siki izstradatas tehniskas specifikacijas un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas razojumu
projekta atbilstibas deklaracijam

a) Agentiira saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 76. panta 3. punktu nosaka un dara pieejamas siki izstradatas tehniskas
specifikacijas, ko fiziskas un juridiskas personas var izmantot, lai pieraditu atbilstibu batiskajam pamatprasibam, kuras
izklastitas minétas regulas Il pielikuma, kad tiek deklaréta gaisa kuga projekta atbilstiba saskana ar $a pielikuma A
iedalas C apaksiedalu.

b) Siki izstradatas tehniskas specifikacijas, kuras minétas a) apakSpunkta, paredz projekta standartus, kas atspogulo
pasreizgjo stavokli un projektéSanas paraugpraksi un kas balstas uz labako pieejamo pieredzi un zinatnes un tehnikas
progresu un uz labakajiem pieejamajiem pieradijumiem un gaisa kugu projektéSanas analizi attieciba uz gaisa kugiem,
uz kuriem attiecas 21L.A.41. punkta noteikta darbibas joma. Minétajas siki izstradatajas tehniskajas specifikacijas var
ietvert (vai noradit attiecigu atsauci):

1. sertifikacijas specifikacijas, ko Agentiira noteikusi saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.B.70. punktu, attieciba uz
gaisa kuga projekta lidojumderigumu;
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2. 1padus nosacjjumus, ko Agentiira noteikusi saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.B.75. punktu vai 21L.B.44. punktu
citiem gaisa kugiem un kas péc bitibas ir visparigi;

3. siki izstradatus tehniskos standartus, ko izstradajusas standartizacijas struktiiras un citas nozares struktiiras.

¢) Lai nodro$inatu projekta saderibu ar vidi, Agentiira nosaka un dara pieejamas vides aizsardzibas prasibas, kas
izmantojamas par pamatu projekta atbilstibas deklaré$anai un kas ietver:

1. vides aizsardzibas prasibas attiecigajam razojumu kategorijam, kas noteiktas Konvencijas par starptautisko civilo
aviaciju 16. pielikuma I-III sgjuma Regulas (ES) 2018/1139 9. panta 2. punkta noteiktaja grozijumu limeni; $aja
nolaka atsauces uz:

i) minétajos s€jumos ietverto tipa sertifikata piemérosanas sakuma datumu uzskata par atsauceém uz datumu, kad
deklaretajs sniedzis projekta atbilstibas deklaraciju, un

ii) minétajos s¢jumos ietvertas sertifikacijas prasibas uzskata par prasibam projekta atbilstibas deklaracijai.

2. [rezervéts]

21L.B.62. Sakotnéja uzraudzibas parbaude

a) Sapemot projekta atbilstibas deklaraciju, Agentiira parbauda, vai uz gaisa kugi attiecas $a pielikuma A jedalas C
apaksiedala un vai deklaracija ietver visu 21L.A.43. punkta noradito informaciju. Agentiira apstiprina deklarétagjam
deklaracijas sanemsanu, tai skaita individuala projekta atbilstibas deklaracijas atsauces numura pieskirSanu attiecigajai
gaisa kuga konfiguracijai.

b) Agentiira veic attieciga gaisa kuga pirma izlaiduma fizisku parbaudi un novértésanu galigaja konfiguracija, nemot vera
drosuma parbaudi, kas veikta saskana ar 21L.B.242. punkta a) apak$punkta 2. punktu. Ja Agentira deklaracija vai
fiziskaja parbaude un novértesana, ko veic saskana ar pirmo teikumu, konstaté pieradijumus, kas norada uz to, ka gaisa
kugis varétu nespét veikt drosu lidojumu vai varétu bat nesaderigs ar vidi ekspluatacijas darbibu laika, Agentiira sniedz
atzinumu saskana ar 21L.B.21. punktu.

21L.B.63. Projekta atbilstibas deklaracijas registréSana

Agentiira registré gaisa kuga projekta atbilstibas deklaraciju ar nosacjjumu, ka:

a) deklarétajs ir deklargjis atbilstibu saskana ar 21L.A.43. punkta a) apak$punktu;

b) deklaretajs ir iesniedzis Agentiirai dokumentus, kas vajadzigi saskana ar 21L.A.43. punkta c) apak$punktu;
c) deklarétajs ir apnémies, ka tiks izpilditi 21L.A.47. punkta paredzétie pienakumi;

d) nav neatrisinatu atzinumu no attieciga razojuma pirma izlaiduma fiziskas parbaudes un novérteSanas galigaja
konfiguracija, kas veikta saskana ar 21L.B.62. punkta b) apakspunktu.

21L.B.64. Tadu gaisa kugu lidojumderiguma uzturéSanas uzraudziba, attieciba uz kuriem deklaréta
projekta atbilstiba

Ja Agentiira, istenojot lidojumderiguma uzturéSanas uzraudzibu, arl izmantojot zinojumus, ko sanem saskana ar 21L.
A.3. punktu, vai citus lidzeklus, konstaté neatbilstibu piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam vai
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, Agentra sniedz atzinumu saskana ar 21L.B.21. punktu vai izdod
lidojumderiguma noradijjumu atbilstosi 21L.B.23. punkta nosacfjumiem.
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D APAKSIEDALA. TIPA SERTIFIKATU IZMAINAS

21L.B.81. Tipa sertifikacijas baze un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas lielakam tipa sertifikata
izmainam

a) Agentiira nosaka tipa sertifikacijas bazi lielakam tipa sertifikata izmainam un pazino to pieteikuma iesniedzgjam.

b) Attieciba uz lielakam tipa sertifikata izmainam un izmainu ietekmétajam jomam tipa sertifikacijas bazi veido
sertifikacijas specifikacijas, kas ar noradém ieklautas tipa sertifikata, iznemot, ja:

1. Agentira konstaté, ka sertifikacijas specifikacijas, kas ar noradi ieklautas tipa sertifikata, nenodrosina pietiekami
augstus standartus attieciba uz ierosinatajam izmainam, tapéc izmainam un izmainu ietekmétajam jomam jaatbilst
ari kadiem ipasajiem nosacjjumiem un $o ipa§o nosacjjumu grozijumiem, ko Agentira noteikusi saskana ar 21L.
B.44. punktu, lai nodro$inatu dro§uma limeni, kas ir lidzvertigs tadas sertifikacijas specifikacijas noteiktajam, kuras
ir piemérojamas izmainu pieteikuma iesnieg$anas diena;

2. pieteikuma iesniedzgjs izvélas izpildit sertifikacijas specifikacijas, kas noteiktas grozijumos, kuri piemérojami
izmainu pieteikuma iesnieg3anas diena.

¢) Agentiira nosaka piemérojamas vides aizsardzibas prasibas attieciba uz lielakam tipa sertifikata izmainam saskana ar
[ pielikuma (21. dajas) 21.B.85. punktu un pazino tas pieteikuma iesniedzéjam.

21L.B.82. Siku tipa sertifikata izmainu parbaude un apstiprindjuma izdosana

a) Sapemot pieteikumu siku tipa sertifikata izmainu apstiprinasanai saskana ar $o pielikumu, Agentaira apstiprina sikas
izmainas, ja:

1. pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis pamatojuma datus un pamatojumus un ir pieradijis un deklargjis izmainu
atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam vai sertifikacijas
specifikacijam, kas izvélétas saskana ar 21L.A.67. punktu;

2. Agentiira, veicot atbilstibas pieradisanas parbaudi un nemot véra projektétos parametrus, sarezgitibu un projekta vai
tehnologijas vispargjo kritiskumu, ka ari pieteikuma iesniedzéja iepriek$éju pieredzi projektésanas darbibas, nav
konstatgjusi:

i) neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadjjuma piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, vai
izveletajam sertifikacijas specifikacijam;

ii) nekadas iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit mainito razojumu nedro$u vai ar vidi nesaderigu lietojumos,
attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija.

b) Apstiprinajums sikam tipa sertifikata izmainam attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz
kuru(-am) izmainas attiecas.

21L.B.83. Lielaku tipa sertifikata izmainu parbaude
Sanemot lielaku tipa sertifikata izmainu pieteikumu atbilstosi $im pielikumam, Agentiira:

a) parskata sakotngjo atbilstibas pieradiSanas planu un visus turpmakus atjaunindgjumus, ko iesniedz pieteikuma
iesniedzéjs, lai noskaidrotu plana pilnigumu un ierosinato atbilstibas pieradisanas lidzeklu un metozu atbilstibu tipa
sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas noteiktas saskana ar 21L.B.81. punktu; ja
atbilstibas pieradiSanas plans nav pilnigs vai lidzekli un metodes nav piemeérotas, lai panaktu atbilstibas pieradisanu,
Agentiira informé pieteikuma iesniedzé&ju un pieprasa plana grozijumu;
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b) parliecinajusies, ka iesniegtaisatbilstibas pieradiSanas plans ir piemérots, lai pieteikuma iesniedzéjs varétu pieradit
atbilstibu, apstiprina atbilstibas pieradiSanas planu un ar apstiprina visus ta turpmakus atjauninajumus;

¢) noskaidro varbitibu, ka pastav neidentificéta lielaku izmainu neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam
vides aizsardzibas prasibam, un $adas neatbilstibas iesp&jamo ietekmi uz raZojuma dro$umu vai saderibu ar vidi un uz
$ada pamata nosaka, vai ir nepiecieama attieciga raZojuma pirma izlaiduma fiziska parbaude un novértésana galigaja
mainitaja konfiguracija, lai parliecinatos par razojuma atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, nemot veéra kritisko projekta izvértéumu, ja tads veikts saskana ar 21L.
B.242. punkta a) apakSpunkta 3. punktu; Agentira informé pieteikuma iesniedzgju pirms minétas apskates un
novertesanas;

d) ja tipa sertifikacijas bazes noteik$anas, piemérojamo vides aizsardzibas prasibu noteikSanas vai atbilstibas pieradisanas
plana parskatiSanas laika Agentiira konstate, ka lielaku izmainu projekts ietver jebkadu elementu, attieciba uz kuru
neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam var nelabvéligi
ietekmét mainita razojuma dro§umu vai saderibu ar vidi, Agentiira nosaka, kadas parbaudes ir nepiecieSamas papildus
c) apak$punkta paredzétajam, lai parliecinatos par atbilstibas pieradisanu; Agentiira informe pieteikuma iesniedzgju par
minétajam papildu parbaudém un to, kuriem projekta elementiem tiek piemérota parbaude.

21L.B.84. Lielaku tipa sertifikata izmainu apstiprinajuma izdoSana

a) Agentiira apstiprina lielakas izmainas, ja:

1. pieteikuma iesniedzgjs ir pieradijis, ka izmainas un izmainu ietekmétas jomas atbilst tipa sertifikacijas bazei un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira noteikusi un noradijusi saskapa ar 21L.B.81. punktu;

2. pieteikuma iesniedzgjs ir pieradijis un deklargjis atbilstibu saskana ar 21L.A.66. punkta f) apakspunktu;
3. Agentira, veicot atbilstibas pieradiSanas parbaudi, nav konstatéjusi:
i) nekadas neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadijuma piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

ii) nekadas iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit mainito razojumu nedro$u vai ar vidi nesaderigu lietojumos,
attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija.

b) Lielaku tipa sertifikata izmainu apstiprindjums attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz
kuru(-am) izmainas attiecas.

21L.B.85. Tadu mainitu raZojumu lidojumderiguma uzturéSanas uzraudziba, par kuriem izdots tipa
sertifikats

Ja Agentira, istenojot lidojumderiguma uzturéSanas uzraudzibu, ari izmantojot zinojumus, ko sanem saskana ar 21L.
A.3. punktu, vai citus lidzeklus, konstaté ta razojuma neatbilstibu tipa sertifikacijas bazei vai piemeérojamajam vides
aizsardzibas prasibam, attieciba uz kuru ir apstiprinatas tipa sertifikata izmainas, Agentiira sniedz atzinumu saskana ar
21L.B.21. punktu vai izdod lidojumderiguma noradijumu atbilstosi 21L.B.23. punkta nosacijumiem.

E APAKSIEDALA. PAPILDU TIPA SERTIFIKATI

21L.B.101. Tipa sertifikacijas baze un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas papildu tipa sertifikatam

a) Agentira nosaka tipa sertifikacijas bazi papildu tipa sertifikatam un pazino to pieteikuma iesniedz&am.
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b) Attieciba uz lielakam tipa sertifikata izmainam papildu tipa sertifikata veida tipa sertifikacijas baze izmainu
ietekmétajam jomam ir ta, kas ar noradém ieklauta tipa sertifikata, izpemot, ja:

1. Agentiira konstaté, ka sertifikacijas specifikacijas, kas ar noradi ieklautas tipa sertifikata, nenodrosina pietickami
augstus standartus attieciba uz ierosinatajam izmainam, tapéc izmainam un izmainu ietekmétajam jomam jaatbilst
arT kadiem Ipasajiem nosacfjumiem un $o ipaso nosacjjumu grozijumiem, ko Agentira noteikusi saskana ar 21L.
B.44. punktu, lai nodro$inatu dro$uma limeni, kas ir lidzvértigs tadas sertifikacijas specifikacijas noteiktajam, kuras
ir piemérojamas izmainu pieteikuma iesniegSanas diena;

2. pieteikuma iesniedzgjs izveélas izpildit sertifikacijas specifikacijas, kas noteiktas grozijumos, kuri piemérojami
izmainu pieteikuma iesnieganas diena.

¢) Agentira nosaka piemérojamas vides aizsardzibas prasibas attieciba uz lielakam tipa sertifikata izmainam saskana ar
[ pielikuma (21. dalas) 21.A.85. punktu un pazino tas pieteikuma iesniedzéjam.

21L.B.102. Parbaude

Sanemot papildu tipa sertifikata pieteikumu atbilstosi §im pielikumam, Agentiira:

a) parskata sakotngjo atbilstibas pieradiSanas planu un visus turpmakus atjauninajumus, ko iesniedz pieteikuma
iesniedzgjs, lai noskaidrotu plana pilnigumu un ierosinato atbilstibas pieradisanas lidzeklu un metoZzu atbilstibu tipa
sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas noteiktas saskana ar 21L.B.101. punkty; ja
atbilstibas pieradiSanas plans nav pilnigs vai lidzekli un metodes nav piemeérotas, lai panaktu atbilstibas pieradisanu,
Agentiira informeé pieteikuma iesniedz&ju un pieprasa plana grozijumu;

b) parliecinajusies, ka iesniegtais atbilstibas pieradiSanas plans ir piemérots, lai pieteikuma iesniedzéjs varétu pieradit
atbilstibu, apstiprina atbilstibas pieradiSanas planu un visus ta turpmakus atjauninajumus;

¢) noskaidro varbiitibu, ka pastav neidentificéta lielaku izmainu neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam
vides aizsardzibas prasibam, un $adas neatbilstibas iespéjamo ietekmi uz raZojuma dro$umu vai saderibu ar vidi un uz
$ada pamata nosaka, vai ir nepiecieama attieciga raZojuma pirma izlaiduma fiziska parbaude un novértésana galigaja
mainitaja konfiguracija, lai parliecinatos par raZojuma atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un
piemeérojamajam vides aizsardzibas prasibam, nemot véra kritisko projekta izvértéjumu, ja tads veikts saskana ar 21L.
B.242. punkta a) apak$punktu; Agentiira informeé pieteikuma iesniedz&ju pirms minétas apskates un novértésanas;

d) ja tipa sertifikacijas bazes noteik$anas, piemérojamo vides aizsardzibas prasibu noteikSanas vai atbilstibas pieradisanas
plana parskatiSanas laika Agenttira konstatg, ka liclakas izmainas projekta ietver jebkadu elementu, attieciba uz kuru
neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam var nelabveéligi
ietekmét mainita raZojuma dro§umu vai saderibu ar vidi, Agentiira nosaka, kadas parbaudes ir nepieciesamas papildus
c) apakspunkta paredzétajam, lai parliecinatos par atbilstibas pieradiSanu; Agentiira informé pieteikuma iesniedzgju par
minétajam papildu parbaudém un to, kuriem projekta elementiem tiek piemérota $ada parbaude.

21L.B.103. Papildu tipa sertifikata izdosana

a) Sanemot papildu tipa sertifikata pieteikumu atbilstosi $im pielikumam, Agentiira izdod papildu tipa sertifikatu, ja:

1. pieteikuma iesniedzgjs ir pieradijis, ka izmainas un izmainu ietekmétas jomas atbilst tipa sertifikacijas bazei un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira noteikusi un noradjjusi saskana ar 21L.B.101. punktu;
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2. pieteikuma iesniedzgjs ir pieradijis un deklaréjis atbilstibu saskana ar 21L.A.85. punkta f) apak$punktu;

3. ja pieteikuma iesniedzgjs saskana ar 21L.A.84. punkta b) apak$punkta 2. punktu ir noradijis, ka sertifikacijas dati ir
sniegti, pamatojoties uz vieno$anos ar tipa sertifikata datu Ipasnieku, tipa sertifikata datu Ipasnieks:

i) tehniski neiebilst pret informaciju, ko iesniedz atbilstosi 21L.B.103. punkta a) apak$punkta 2. punktam, un

ii) ir piekritis sadarboties ar remonta projekta apstiprinajuma turétaju, lai izpilditu visus pienakumus attieciba uz
razojuma ar remonta projektu lidojumderiguma uzturésanu, izpildot 21L.A.88. punktu;

4. Agentiira, veicot atbilstibas pieradisanas parbaudi, nav konstatéjusi:
i) nekadas neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadijuma piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

ii) nekadas iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit mainito razojumu nedro3u vai ar vidi nesaderigu lietojumos,
attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija.

b) Papildu tipa sertifikats attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz kuru(-am) attiecas saistitas
lielakas izmainas.

21L.B.104. Tadu razojumu lidojumderiguma uzturéSanas uzraudziba, par kuriem izdots papildu tipa
sertifikats

Ja Agentiira, istenojot lidojumderiguma uzturéSanas uzraudzibu, arl izmantojot zinojumus, ko sanem saskana ar 21L.
A.3. punktu, vai citus lidzeklus, konstaté ta raZojuma neatbilstibu tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides
aizsardzibas prasibam, attieciba uz kuru izdots papildu tipa sertifikats, Agentiira sniedz atzinumu saskapa ar 21L.
B.21. punktu vai izdod lidojumderiguma noradijumu atbilstosi 21L.B.23. punkta nosacijumiem.

F APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU IZMAINAS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA ATBILSTIBA

21L.B.121. Sakotnéja uzraudzibas parbaude par projekta atbilstibas deklaraciju par lielakam izmainam
tada gaisa kuga projekts, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba

a) Sapemot projekta atbilstibas deklaraciju par lielakam izmainam tada gaisa kuga projekta, attieciba uz kuru deklaréta
projekta atbilstiba, Agentiira parbauda, vai uz izmainam attiecas 21L.A.101. punkta darbibas joma un vai deklaracija ir
ietverta visa 21L.A.107. punkta noradita informacija. Agentiira apstiprina deklarétajam deklaracijas sanemsanu, tai
skaita individuala projekta atbilstibas deklaracijas atsauces numura pieskir§anu.

b) Agentiira, pamatojoties uz risku, ka neatbilstibas dé| projekts varétu nespét nodrosinat drosu lidojumu vai varétu bt
nesaderigs ar vidi, novérte, vai ir vajadziga mainita raZojuma fiziska parbaude un novértéana un vélak informeé
deklarétaju, ja $ada parbaude un novértésana ir vajadziga. Riska novérté$ana nem vera:

1. lielaku izmainu sareZgitibu un visparéjo ietekmi uz gaisa kuga konstrukcijam, lidojuma parametriem un sistémam;
2. iepriekséju pieredzi saistiba ar gaisa kuga fiziskam parbaudém un lielakam izmainam, ko projektgjis deklarétajs;

3. deklarétaja atbildi uz visiem ieprieksgjiem atzinumiem, kas sniegti par neatbilstibam attieciba uz konkréto gaisa kugi
vai lidzigiem gaisa kugiem, kurus projektéjis deklarétajs un uz kuriem arT attiecas projekta atbilstibas deklaracija.
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c) Ja Agentiira deklaracija vai fiziskaja parbaudé un novértéSana, ja tadu veic saskapa ar 21L.B.121. punkta
b) apak$punktu, konstaté pieradijumus, kas norada uz to, ka mainitais gaisa kugis varétu nespét veikt drosu lidojumu
vai varétu bt nesaderigs ar vidi ekspluatacijas darbibu laika, Agentiira sniedz atzinumu saskana ar 21L.B.21. punktu.

21L.B.122. Projekta atbilstibas deklaracijas registrésana attieciba uz lielakam gaisa kuga projekta izmainam

a) Agentilira registré projekta atbilstibas deklaraciju par lielakam izmainam tada gaisa kuga projekta, attieciba uz kuru
deklaréta projekta atbilstiba, ar nosacjjumu, ka:

1. deklarétajs ir deklargjis atbilstibu saskana ar 21L.A.107. punkta a) apak$punktu;
2. deklaretajs ir iesniedzis Agentiirai dokumentus, kas vajadzigi saskana ar 21L.A.107. punkta d) apakSpunktu;

3. deklarétajs ir apnémies, ka 21L.A.47. punkta paredzétie pienakumi tiks izpilditi arf attieciba uz mainito gaisa kuga
projektu;

4. nav neatrisinatu jautajumu no fiziskas parbaudes, ja tada veikta saskana ar 21L.B.121. punkta b) apakspunktu.
b) Agentira registré deklaraciju par lielakam izmainam tada gaisa kuga projekta, attieciba uz kuru deklaréta projekta

atbilstiba, tikai tad, ja ta attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) registrétaja projekta atbilstibas deklaracija,
uz kur(-am) izmainas attiecas.

21L.B.123. Tada mainita gaisa kuga lidojumderiguma uzturésanas uzraudziba, attieciba uz kuru deklaréta
projekta atbilstiba

Ja Agentiira, istenojot lidojumderiguma uzturéSanas uzraudzibu, arl izmantojot zinojumus, ko sanem saskana ar 21L.
A.3. punktu, vai citus lidzeklus, konstaté to izmainu neatbilstibu piemérojamajam siki izstradatajam tehniskajam

specifikacijam vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, attieciba kuram deklaréta projekta atbilstiba, Agentiira
1ikojas saskana ar 21L.B.64. punktu.

G APAKSIEDALA. DEKLARETAS RAZOSANAS ORGANIZACIJAS

(rezervéts)

H APAKSIEDALA. LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI

(rezerveéts)

I APAKSIEDALA. TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI

(rezervéts)

] APAKSIEDALA. DEKLARETAS PROJEKTESANAS ORGANIZACIJAS

21L.B.181. Sakotnéja uzraudzibas parbaude
a) Sanemot deklaraciju no organizacijas, kas deklaré savu projektésanas spéju, Agentiira parbauda, vai:
1. deklarétajs ir tiesigs deklarét savu projektésanas speju saskana ar 21.L.A.172. punktu;
2. deklaracija ietver visu informaciju, kas noradita 21L.A.173. punkta c) apak$punkta, un
3. deklaracija nav informacijas, kas liecina par neatbilstibu §a pielikuma A iedalas ] apaksiedalas prasibam.

b) Agentiira apstiprina deklarétajam deklaracijas sapemsanu, tai skaita individuala deklarétas projektéSanas organizacijas
atsauces numura pieskiranu.
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21L.B.182. Projektésanas spéjas deklaracijas registrésana

Agentiira registré projektéSanas spéjas deklaraciju atbilstosa datubazé, registrgjot ari deklaréto darba tverumu, ar
nosacijumu, ka:

a) deklarétajs ir deklargjis savu spéju saskana ar 21L.A.173. punktu;
b) deklaretajs ir apnémies, ka tiks izpilditi 21L.A.177. punkta paredzetie pienakumi;

) nav neatrisinatu jautdgjumu saskana ar 21L.B.181. punktu.

21L.B.183. Uzraudziba

a) Agentiira uzrauga deklaréto projekteSanas organizaciju, lai parliecinatos, ka organizacija pastavigi atbilst
piemérojamajam A iedalas prasibam.

b) Uzraudziba ietver razojuma projekta kritisku izvérté$anu vai fizisku parbaudi un pirma izlaiduma parbaudi deklarétas
projektéSanas organizacijas katram jaunajam projektam.

21L.B.184. Uzraudzibas programma

a) Lai nodro$inatu atbilstibu 21L.B.183. punktam, Agentira izveido un uztur uzraudzibas programmu. Uzraudzibas
programma nem véra organizacijas specifiku, tas darbibu sarezgitibu un ieprieksgjo sertifikacijas un/vai uzraudzibas
darbibu rezultatus, un tas pamata ir saistito risku novért&jums. Katra uzraudzibas planosanas cikla ta ieklauj:
1. novért&jumus, revizijas un parbaudes, tostarp attiecigi:

i) parvaldibas sistémas novértéjumus un procesa revizijas;

ii) raZzojumu revizijas attiecigam raZojumu projekta un sertifikacijas paraugam un dalam, kas ietilpst organizacijas
darbibas jom3;

iti) veikta darba izlases;
iv) neizzinotas parbaudes;

2. sanaksmes, ko sasauc starp projektéSanas organizaciju vaditajiem un Agentiiru, lai nodrosinatu, ka gan organizacijas,
gan Agentira ir informétas par visiem batiskajiem jautajumiem.

b) Uzraudzibas programma ieklauj informaciju par datumiem, kad javeic novértgjumi, revizijas un parbaudes un jariko
sanaksmes, un datumiem, kad faktiski notika attiecigie novertéjumi, revizijas, parbaudes un sanaksmes.

¢) Pieméro uzraudzibas planosanas ciklu, kas neparsniedz 24 ménesus.

d) Neatkarigi no c) apak§punkta uzraudzibas planosanas ciklu var pagarinat lidz 36 ménesiem, ja Agentiira ir konstatgjusi,
ka iepriekséjo 24 ménesu laika:

1. organizacija ir pieradijusi, ka ta spgj lietpratigi noteikt aviacijas drofuma apdraudéumus un parvaldit ar tiem
saistitos riskus;

2. organizacija ir pieradijusi, ka ta pastavigi ievéro 21L.A.178. punktu un pilniba kontrolé visas izmainas projektésanas
vadibas sistéma;

3. nav izdoti 1. [imena atzinumi;
4. visi korektivie pasakumi ir istenoti Agentiras apstiprinataja vai pagarinataja termina, ka noteikts 21L.B.21. punkta.
e) Neatkarigi no c) apak$punkta uzraudzibas planosanas ciklu var vél pagarinat lidz ne vairak ka 48 ménesiem, ja papildus

d) apaks$punkta paredzétajiem nosacjjumiem organizacija ir izveidojusi un Agentiira ir apstiprinajusi efektivu sistému
Agentiiras pastavigai informeSanai par organizacijas drojuma raditajiem un atbilstibu normativajam prasibam.
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f) Uzraudzibas planosanas ciklu var saisinat, ja tiek pieradits, ka organizacijas dro§uma raditaji ir pazeminajusies.

g) Katra uzraudzibas planosanas cikla beigas Agentira izdod ieteikuma zipojumu par to darbibu turpinasanu, ko
deklarétas projektésanas organizacijas veic, pamatojoties uz savas projektésanas spéjas deklaraciju, un kurs atspogulo
uzraudzibas rezultatus.

21L.B.185. Uzraudzibas darbibas

a) Kad Agentiira parliecinas par deklarétas projektéSanas organizacijas atbilstibu saskana ar 21L.B.183. punktu un par
saskana ar 21L.B.184. punktu izveidotas uzraudzibas programmas atbilstibu, ta:

1. sniedz par uzraudzibu atbildigajam personalam noradijumus ta funkciju veik3anai;
2. veic noveértgjumus, revizijas, parbaudes un, ja nepiecieSams, neizzinotas parbaudes;

3. vac pieradijumus, kas vajadzigi, ja nepiecieSama turpmaka riciba, tai skaita pasakumi, kas paredzéti 21L.B.21.
un 21L.B.22. punkta;

4. informé deklaréto projektéSanas organizaciju par uzraudzibas darbibu rezultatiem.
b) Agentiira vac un apstrada visu informaciju, ko uzskata par nepiecieS$amu uzraudzibas darbibu veiksanai.

c) Ja Agentira konstaté deklarétas projektéSanas organizacijas neatbilstibu A iedalas piemérojamajam prasibam,
procediirai vai rokasgramatai, kas noteikta A iedala, vai iesniegtajai deklaracijai, Agentiira rikojas saskana ar 21L.B.21.
un 21L.B.22. punktu.

21L.B.186. Izmainas deklaracijas

a) Sapemot pazinojumu par izmainam saskana ar 21L.A.178. punktu, Agentdra parliecinds par pazinojuma pilnigumu
saskana ar 21L.B.181. punktu.

b) Agentira atjaunina savu uzraudzibas programmu, kas izveidota saskapa ar 21L.B.184. punktu, un parbauda, vai ir
janosaka jebkadi nosacijumi, ar kadiem organizacija drikst darboties izmainu laika.

¢) Ja izmainas ietekmé kadu tadas deklaracijas aspektu, kas registréta saskana ar 21L.B.182. punktu, Agentiira atjaunina
registru.

d) Pabeigusi darbibas, kas prasitas a)-c) apakSpunkta, Agentlira apstiprina deklarétajai projektéSanas organizacijai
pazinojuma sanemsanu.

K APAKSIEDALA. DALAS

(Rezervéts)

M APAKSIEDALA. TADU RAZOJUMU REMONTU PROJEKTS, PAR KURIEM IZDOTS TIPA SERTIFIKATS

21L.B.201. Tipa sertifikicijas baze un piemérojamas vides aizsardzibas prasibas remonta projekta
apstiprinajumam

Agentiira nosaka visus tadus grozijumus tipa sertifikacijas bazé un piemérojamajas vides aizsardzibas prasibas, kas ar
noradém ieklautas attiecigi tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata, kurus Agentlira uzskata par nepieciesamiem, lai

apstiprinajuma pieteikuma iesniedzé&jam.
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21L.B.202. Sika remonta projekta parbaude un apstiprinajuma izdosana

a) Sapemot pieteikumu sika remonta projekta apstiprinasanai par raZojumu, par ko izdots tipa sertifikats, saskana ar $o
pielikumu, Agentiira apstiprina sika remonta projektu, ja:

1. pieteikuma iesniedzéjs ir iesniedzis pamatojuma datus un pamatojumus un ir pieradijis un deklargjis remonta
projekta atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un piemeérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas
noteiktas saskana ar 21L.B.201. punkty;

2. Agentiira, veicot atbilstibas pieradisanas parbaudi un nemot véra remonta projekta parametrus, sarezgitibu un
vispargjo remonta projekta kritiskumu, ka ari pieteikuma iesniedzéja ieprieks€ju pieredzi projektésanas darbibas,
nav konstatgjusi:

i) nekadas neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadijuma piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

ii) nekadas remonta projekta iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit razojumu ar remonta projektu nedrodu
lietojumos, attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija.

b) Sika remonta projekta apstiprinajums attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz kuru(-am)
remonta projekts attiecas.

21L.B.203. Parbaude par pieteikumu lielaka remonta projekta apstiprinasanai
Sanemot pieteikumu lielaka remonta projekta apstiprinasanai atbilstosi §im pielikumam, Agentiira:

a) parskata sakotngjo atbilstibas pieradiSanas planu un visus turpmakus atjauninajumus, ko iesniedz pieteikuma
iesniedzgjs, lai noskaidrotu plana pilnigumu un ierosinato atbilstibas pieradisanas lidzeklu un metozu atbilstibu tipa
sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas noteiktas saskana ar 21L.B.201. punktu; ja
atbilstibas pieradiSanas plans nav pilnigs vai lidzekli un metodes nav piemérotas, lai panaktu atbilstibas pieradiSanu,
Agentiira informeé pieteikuma iesniedz€&ju un pieprasa plana grozijumu;

b) parliecindjusies, ka iesniegtais atbilstibas pieradisanas plans ir piemérots, lai pieteikuma iesniedzgjs varétu pieradit
atbilstibu, apstiprina atbilstibas pieradiSanas planu un visus ta turpmakus atjauninjumus;

¢) noskaidro varbiitibu, ka pastav neidentificéta lielaka remonta projekta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, un $adas neatbilstibas iesp&jamo ietekmi uz razojuma droSumu vai
saderibu ar vidi un uz $ada pamata nosaka, vai ir nepiecie$ama attieciga raZojuma pirma izlaiduma fiziska parbaude un
novértésana galigaja konfiguracija ar remonta projektu, lai parliecinatos par raZojuma atbilstibu piemérojamajai tipa
sertifikacijas bazei; Agentiira informeé pieteikuma iesniedz&ju pirms minétas apskates un novértésanas;

d) ja atbilstibas pieradianas plana parskatiSanas laika Agentira konstaté, ka lielaka remonta projekts ietver jebkadu
elementu, attieciba uz kuru neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam var nelabvéligi ietekmét mainita razojuma dro$umu vai saderibu ar vidi, Agentiira nosaka, kadas parbaudes ir
nepiecie§amas papildus c) apak$punkta paredzétajam, lai parliecinatos par atbilstibas pieradi§anu; Agentira informé
pieteikuma iesniedz&ju par minétajam papildu parbaudém un to, kuriem projekta elementiem tiek piemerota parbaude.

21L.B.204. Lielaka remonta projekta apstiprinajuma izdosana

a) Sapemot pieteikumu lielaka remonta projekta apstiprinasanai par raZojumu, par ko izdots tipa sertifikats, atbilstosi sim
pielikumam, Agentiira apstiprina lielaku remonta projektu, ja:

1. pieteikuma iesniedzgjs ir pieradijis, ka remonta projekts un remonta projekta ietekmétas jomas atbilst tipa
sertifikacijas bazei un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, ko Agentira noteikusi ar saskana ar 21L.
B.201. punktu, un
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2. pieteikuma iesniedzgjs ir pieradijis un deklargjis atbilstibu saskana ar 21L.A.208. punktu;

3. ja pieteikuma iesniedzéjs saskana 21L.A.205. punkta b) apakspunkta 5. punktu ir noradijis, ka tas sertifikacijas datus
ir sniedzis, pamatojoties uz vieno$anos ar tipa sertifikata datu ipasnieku, tipa sertifikata datu Ipasnieks:

i) tehniski neiebilst pret informaciju, ko iesniedz atbilstosi 21L.B.204. punkta a) apakspunkta 2. punktam, un

i) ir piekritis sadarboties ar remonta projekta apstiprindjuma turétaju, lai izpilditu visus pienakumus attieciba uz
razojuma ar remonta projektu lidojumderiguma uzturéSanu, izpildot 21L.A.210. punktu;

4. Agentiira, veicot atbilstibas pieradisanas parbaudi, nav konstatéjusi:
i) nekadas neatbilstibas tipa sertifikacijas bazei vai attieciga gadijuma piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

ii) nekadas izmainu iezimes vai raksturlielumus, kas var padarit razojumu ar remonta projektu nedrosu lietojumos,
attieciba uz kuriem tiek prasita sertifikacija.

b) Lielaka remonta projekta apstiprinajums attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) tipa sertifikata, uz kuru
(-am) remonta projekts attiecas.

21L.B.205. Tadu razojumu lidojumderiguma uzturéSanas uzraudziba, attieciba uz kuriem apstiprinats
remonta projekts

Ja Agentira, istenojot lidojumderiguma uzturéSanas uzraudzibu, ari izmantojot zinojumus, ko sanem saskana ar 21L.
A.3. punktu, vai citus lidzeklus, konstaté razojuma, par kuru ir apstiprinats remonta projekts, neatbilstibu tipa
sertifikacijas bazei vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, Agentira sniedz atzinumu saskana ar 21L.
B.21. punktu vai izdod lidojumderiguma noradijumu atbilstosi 21L.B.23. punkta nosacijumiem.

21L.B.206. Neremontéts bojajums

Ja tas ir prasits 21L.A.211. punkta, Agentiira izveérté ietekmi uz lidojumderigumu gadijuma, ja bojatais razojums ir
neremontéts un uz to neattiecas iepriek§ apstiprinati dati. Agentira nosaka visus ierobezojumus, kas nepiecieSami, lai
nodrosinatu drosu lidojumu ar bojato razojumu.

N APAKSIEDALA. TADU GAISA KUGU REMONTU PROJEKTS, ATTIECIBA UZ KURIEM DEKLARETA PROJEKTA
ATBILSTIBA

21L.B.221. Sakotnéja uzraudzibas parbaude par projekta atbilstibas deklaraciju par tada gaisa kuga lielaka
remonta projektu, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba

a) Sapemot projekta atbilstibas deklaraciju par tada gaisa kuga lielaka remonta projektu, attieciba uz kuru deklaréta
projekta atbilstiba, Agentiira parbauda, vai uz remonta projektu attiecas 21L.A.221. punkta darbibas joma un vai
deklaracija ir ietverta visa 21L.A.226. punkta noradita informacija. Agentira apstiprina deklarétajam deklaracijas
sanemsanu, tai skaita individuala projekta atbilstibas deklaracijas atsauces numura pieskir$anu.

b) Agentira, pamatojoties uz risku, ka neatbilstibas de| projekts varétu nespét nodrosinat drosu lidojumu vai varétu bt
nesaderigs ar vidi, noveérte, vai ir vajadziga gaisa kuga ar lielaka remonta projektu fiziska parbaude un novértésana un
vélak informé deklarétaju, ja $ada parbaude un novértésana ir vajadziga. Riska novérté$ana nem vera:

1. lielaka remonta projekta sarezgitibu un vispargjo ietekmi uz gaisa kuga konstrukcijam, lidojuma parametriem un
sistémam;
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2. ieprieksgju pieredzi saistiba ar gaisa kuga fiziskam parbaudém un lielaka remonta projektiem un izmainam, ko
projektéjis deklarétajs;

3. deklarétaja atbildi uz visiem iepriek$€jiem atzinumiem, kas sniegti par neatbilstibam attieciba uz konkréto gaisa kugi
vai lidzigiem gaisa kugiem, kurus projektejis deklarétajs un uz kuriem ari attiecas projekta atbilstibas deklaracija.

c) Ja Agentura deklaracija vai fiziskaja parbaudé un novértéSana, ja tadu veic saskana ar 21L.B.221. punkta
b) apakspunktu, konstaté pieradijumus, kas norada uz to, ka gaisa kugis ar lielaka remonta projektu varétu nespét veikt
drosu lidojumu vai varétu biit nesaderigs ar vidi ekspluatacijas darbibu laika, Agentiira sniedz atzinumu saskana ar 21L.
B.21. punktu.

21L.B.222. Tada gaisa kuga lielaka remonta projekta deklaracijas registrésana, attieciba uz kuru deklaréta
projekta atbilstiba

a) Agentira registré tada gaisa kuga lielaka remonta projekta deklaraciju, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba, ar
nosacijumu, ka:

1. deklarétajs ir deklargjis atbilstibu saskana ar 21L.A.226. punkta a) apak$punktu;

2. deklarétajs ir iesniedzis Agentiirai dokumentus, kas vajadzigi saskana ar 21L.A.226. punkta d) apakspunktu;
3. deklarétajs ir apnémies, ka tiks izpilditi 21L.A.228. punkta paredzétie pienakumi;

4. nav neatrisinatu jautajumu no fiziskas parbaudes, ja tada veikta saskana ar 21L.B.221. punkta b) apakspunktu.

b) Agentiira tada gaisa kuga lielaka remonta projekta deklaraciju, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba, registré
tikai tad, ja ta attiecas tikai uz konkréto(-ajam) konfiguraciju(-am) registrétaja projekta atbilstibas deklaracija, uz kuru
(-am) attiecas lielaka remonta projekts.

21L.B.223. Tada remonta projekta lidojumderiguma uzturé$anas uzraudziba, attieciba uz kuru deklaréta
projekta atbilstiba

Ja Agentira, istenojot lidojumderiguma uzturéSanas uzraudzibu, ari izmantojot zinojumus, ko sanem saskana ar 21L.
A.3. punktu, vai citus lidzek]us, konstaté remonta projekta, attieciba uz kuru deklaréta projekta atbilstiba, neatbilstibu
piemeérojamajam siki izstradatajam tehniskajam specifikacijam vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, Agentiira
sniedz atzinumu saskana ar 21L.B.21. punktu vai izdod lidojumderiguma noradjjumu atbilstosi 21L.B.23. punkta
nosacijumiem.

O APAKSIEDALA. EIROPAS TEHNISKO STANDARTU PRASIBU ATLAUJAS

(Rezervéts)

P APAKSIEDALA. LIDOSANAS ATLAUJA

(rezervéts)

Q APAKSIEDALA. RAZOJUMU UN DALU IDENTIFIKACIJA

R APAKSIEDALA. ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS GAISA KUGIEM UN AUTORIZETI IZMANTOSANAS SERTIFIKATI
(EASA 1. VEIDLAPA) DZINEJIEM UN PROPELLERIEM, KA ARI TO DALAM, KAS ATBILST PROJEKTA ATBILSTIBAS
DEKLARACIJAI
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Ib PIELIKUMA (21. Dalas Light) PAPILDINAJUMI

EASA VEIDLAPAS

Ja $aja pielikuma ieklautas veidlapas tiek izdotas valoda, kas nav anglu valoda, tajas ieklauj tulkojumu anglu valoda.

EASA (Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiras) veidlapam, kas noraditas 3is dalas papildinajumos, ir $adas obligatas
iezimes. Dalibvalstis nodrosina, ka to izdotas EASA veidlapas ir atpazistamas, un atbild par minéto veidlapu drukasanu.

I papildinajums  EASA 24.B veidlapa. lerobeZots lidojumderiguma sertifikats
I papildinajums EASA 45.B veidlapa. lerobezots trok3na limena sertifikats
III papildinajums EASA 52.B veidlapa. Gaisa kuga atbilstibas apliecinajums
IV papildinajums EASA 53.B veidlapa. [zmanto$anas sertifikats
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I papildinajums

Ierobezots lidojumderiguma sertifikats. EASA 24.B veidlapa

Kompetentas iestades logotips
IEROBEZOTS LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATS (DEKLARETS)

[Registracijas dalibvalsts] 4

[DALIBVALSTS KOMPETENTA IESTADE]

1. Valstspiederiba un regis- | 2. Gaisa kuga raZotajs un raZotaja pieskirtais gaisa kuga | 3. Gaisa kuga sérijas nu-
tracijas zimes apziméjums murs

4. Kategorijas

5. Sis ierobezotais lidojumderiguma sertifikats ir izdots atbilstigi Regulas (ES) 2018/1139 18. panta 2. punkta
a) apak$punktam attieciba uz ieprieks minéto gaisa kugi, kas uzskatams par lidojumderigu, ja tam veikta tehniska
apkope un tas ekspluatéts saskana ar iepriek$minétajiem un atbilstosajiem ekspluatacijas ierobezojumiem.

Papildus iepriek§ minétajiem pieméro $adu ierobeZojumu:

$is ierobezotais lidojumderiguma sertifikats ir izdots, pamatojoties uz projekta atbilstibas deklaraciju, kas sniegta
saskana ar Regulu (ES) Nr. 748/2012, un tas ir derigs un atzits visas ES dalibvalstis bez papildu prasibam vai
izvértéjuma. Sis sertifikats neatbilst visiem piemérojamajiem standartiem, kas noteikti Konvencijas par starptautisko
civilo aviaciju 8. pielikuma, un tapec var nebiit derigs starptautiskajai aeronavigacijai virs tresam valstim, ja vien to
neapstiprina valsts(-is), virs kuras(-am) tiek lidots.

Izdosanas datums: Paraksts:

6. Sis ierobezotais lidojumderiguma sertifikats ir derigs, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade nav to atsaukusi.

Eso3o lidojumderiguma parbaudes sertifikatu pievieno $im sertifikatam.

EASA 24.B veidlapa — 1. izdevums

<—

Sim sertifikatam jabat gaisa kugi visu lidojumu laika.

() Izmanto registracijas dalibvalsts.
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I papildinajums

IerobeZots troksna limena sertifikats. EASA 45.B veidlapa

[zmanto registracijas 1. Registracijas dalibvalsts 3. Dokumenta numurs:
dalibvalsts

2. IEROBEZOTS TROKSNA LIMENA SERTIFIKATS (DEKLARETS)

4. Registracijas zimes: 5. Gaisa kuga raZotajs un apziméjums: 6. Gaisa kuga sérijas numurs:

. masa (kg)

11. Trok$na limena sertificéSanas | 12. Pacel$anas troksna
standarts: limenis:
Piezimes

13. Sis ierobezotais troksna [imena sertifikats ir izdots atbilstosi Regulas (ES) 2018/1139 9. pantam attieciba uz ieprieks
minéto gaisa kugi, ko deklargjis projekta atbilstibas deklaracijas deklarétajs saskana ar Regulas (ES) Nr. 748/2012 Ib
pielikumu (21. dalu Light), lai izpilditu noradito troksna limena standartu, ja gaisa kugim veikta tehniska apkope un
tas ekspluatéts saskana ar attiecigajam prasibam un ekspluatacijas ierobeZojumiem.

14. [zdoSanas datums ........cooveiiiiiiiiii 15.Paraksts ...ooviiiti e

EASA 45.B veidlapa — 1. izdevums
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I papildinajums

Gaisa kuga atbilstibas apliecindjums. EASA 52.B veidlapa

GAISA KUGA ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS

1. RaZotajvalsts 2. [DALIBVALSTS] Eiropas Savienibas dalibvalsts 3. Apliecindjuma atsauces
Nr.:

4. Organizacija

5. Gaisa kuga tips 6. Tipa sertifikata/Projekta atbilstibas deklaracijas atsauces Nr.:
7. Gaisa kuga registracija vai zime 8. RazoSanas organizacijas identifikacijas Nr.
9. Informacija par dzin&ju/propelleri ®

10. Modifikacijas un/vai ekspluatacijas bileteni'

11. Lidojumderiguma noradijjumi

12. Pielaides

13. Izpémumi, atbrivojumi vai atkapes!

14. Piezimes

15. [lerobezots] lidojumderiguma sertifikats

16. Papildu prasibas

17. Atbilstibas apliecinajums
Ar 3o tiek apliecinats, ka 3is gaisa kugis pilniba atbilst:
O  projektam, par ko izdots tipa sertifikats, vai
O  deklarétajiem projekta datiem
un pozicijam 9., 10, 11., 12. un 13. ailé.
Gaisa kugis ir ekspluatacijai drosa stavokli.
Gaisa kugis testéSanu lidojuma laika ir izturgjis apmierinosi.

18. Parakstits 19. Vards, uzvards 20. Datums (dd/mm/gggg)

21. Atsauce uz deklaréto vai apstiprinato razosanas organizaciju (ja piemérojams)

EASA 52.B veidlapa — 1. izdevums

() Lieko svitrot.
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Noradijumi “Gaisa kuga atbilstibas apliecinajuma — EASA 52.B veidlapas” izmantosanai

1. MERKIS UN DARBIBAS JOMA

1.1. Saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas G apaksiedalu vai R apaksiedalu vai saskana ar
[ pielikuma (21. dalas) A iedalas G apaksiedalu izdota gaisa kuga atbilstibas apliecinajuma (EASA 52.B
veidlapas) mérkis ir dot iesp&u raZoSanas organizicijai pieteikties individualam gaisa kuga
lidojumderiguma sertifikatam vai ierobezotam lidojumderiguma sertifikatam, ko izdod registracijas
dalibvalsts kompetenta iestade.

2. VISPARIGI NOTEIKUMI

2.1. Atbilstibas apliecindgjumam, ari ailu numuriem un katras ailes novietojumam, jabiit parauga noraditaja
formata. Tacu katras ailes izméru drikst mainit, lai pielagotu atseviskam pieteikumam, bet ne tik liela
méra, ka atbilstibas apliecindjums klitu neatpazistams. Ja rodas aubas, sazinieties ar kompetento
iestadi.

2.2. Atbilstibas apliecinajums drikst bat ieprieks iespiests vai elektroniski sagatavots, ta¢u abos gadjjumos
liniju un rakstzimju drukjumam jabat skaidram un salasamam. leprieks$ iespiests teksts ir atlauts
saskana ar pievienoto paraugu, tau nekadi citi apliecinosi ieraksti nav atlauti.

2.3. Apliecinadjumu drikst aizpildit ar masinu/datoru vai ar roku, izmantojot drukatos burtus, lai atvieglotu
lasamibu. Anglu valoda un attieciga gadijuma viena vai vairakas izdevéjas dalibvalsts oficialas valodas ir
pielaujamas.

2.4. Apstiprinatajai raZo$anas organizacijai ir jasaglaba apliecindjuma un visu noradito pielikumu kopija.

3. ATBILSTIBAS APLIECINAJUMA AIZPILDISANA, KO VEIC DOKUMENTA SAGATAVOTAJS

3.1. Lai dokuments biitu derigs apliecindjums, visas ailés jabit kadam ierakstam.

3.2. Atbilstibas apliecinajumu nedrikst izdot registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei, ja nav

apstiprinats gaisa kuga projekts un taja uzstaditie razojumi vai ja projekta atbilstibas deklaracija nav
registréta Agentiira.

3.3. Informaciju, kas prasita 9., 10., 11., 12,, 13. un 14. aile, drikst sniegt ar noradi uz atseviskiem
identificétiem dokumentiem, ko raZo$anas organizacija tur lieta, ja kompetenta iestade nenosaka citadi.

3.4, Saja atbilstibas apliecinajuma nav paredzéts ietvert tadas aptikojuma vienibas, ko var prasit uzstadit, lai
nodrosinatu atbilstibu piemérojamajiem ekspluatacijas noteikumiem. Ta¢u daZas no $im atseviskajam
aprikojuma vienibam var ieklaut 10. ailé vai apstiprinataja tipa projekta, vai deklarétaja gaisa kuga
projekta. Tapéc ekspluatantiem tiek atgadinats par pienakumu nodro$inat savu konkréto darbibu
atbilstibu piemérojamajiem ekspluatacijas noteikumiem.

1.aile  Teraksta razotajvalsts nosaukumu.

2.aile  Kompetenta iestade, kas izdod atbilstibas apliecinajumu saskana ar savam pilnvaram.

3.aile  Saja ailé jabiit ieprieks iespiestam unikdlam sérijas numuram apliecindjuma kontroles un
izsekojamibas merkiem. Tas neattiecas uz elektroniski sagatavotu dokumentu. Sim numuram

nav jabut ieprieks iespiestam, ja dators ir ieprogramméts generét un iedrukat unikalu numuru.

4.gile  Apliecindjuma izdevéjas organizacijas pilns nosaukums un adrese. So aili drikst iespiest
ieprieks. Logotipi u. c. ir atlauti, ja logotips u. c. ietilpst ailé.
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5.aile  Gaisa kuga tipa pilns nosaukums, kas noradits tipa sertifikata un ar to saistitaja datu lapa vai
deklaretaja gaisa kuga projekta, kuru registr&jusi Agentiira.

6.aile  Tipa sertifikata atsauces numuri un izdevuma numurs attiecigajam gaisa kugim vai projekta
atbilstibas deklaracijas registracijas numurs.

7.aile  Ja gaisa kugis ir registréts, tad $1 zime biis registracijas zime. Ja gaisa kugis nav registréts, tad 3
bis zime, ko akceptgjusi dalibvalsts kompetenta iestade un attieciga gadjjuma tresas valsts
kompetenta iestade.

8.aile Identifikacijas numurs, ko razosanas organizacija pieskirusi kontroles un izsekojamibas un
razojuma tehniska nodrosinajuma merkiem. To dazkart sauc par “raZoSanas organizacijas
s€rijas numuru” vai “raZotaja numuru”.

9.aile  Dzingja tipa un propellera tipa(-u) pilns nosaukums, kas noradits attiecigaja tipa sertifikata un
ar to saistitaja datu lapa vai registrétaja projekta atbilstibas deklaracija. Jauzrada ari attiecigas
raZosanas organizacijas identifikacijas/atsauces numurs un saistita atraganas vieta.

10. aile Apstiprinatas vai deklarétas projekta izmainas gaisa kuga definicija.

11. aile Saraksts ar visiem piemérojamajiem lidojumderiguma noradijumiem (vai tiem lidzvértigiem)
un atbilstibas deklaracija ar lidojumderiguma noradijumiem kopa ar aprakstu par atbilstibas
metodi, kas attiecas uz konkréto gaisa kugi, arT raZojumiem un uzstaditajam dalam, iericém
un iekartam. Janorada jebkuras turpmakas atbilstibas prasibas termins.

12.aile Apstiprinatas vai deklarétas netiSas atkapes no apstiprinata tipa projekta vai deklaréta
projekta, kuras dazkart sauc par “pielaidém”, “novirzém” vai “neatbilstibam”.

13. aile Seit drikst ieklaut tikai apstiprinatus vai deklarétus iznémumus, atbrivojumus vai atkapes.

14. aile Piezimes. Visi pazinojumi, informacija, pasi dati vai ierobezojumi, kas var ietekmét attieciga
gaisa kuga lidojumderigumu. Ja $adas informacijas vai datu nav, ieraksta “NAV”.

15. aile leraksta “lidojumderiguma sertifikats” vai “ierobeZots lidojumderiguma sertifikats”, ka
prasitaja lidojumderiguma sertifikata.

16. aile Saja ailé janorada papildu prasibas, pieméram, importétajvalsts pazinotas prasibas.

17. aile Atbilstibas apliecindgjuma derigums ir atkarigs no ta, vai veidlapa visas ailes ir aizpilditas.
Razosanas organizacijai jaglaba lieta ar parbaudes lidojuma protokola kopiju kopa ar visu
informaciju par registrétajiem defektiem un to novér§anu. Protokolam jabat apstiprinatam ka
apmierinosam ar attieciga sertificéjosa darbinieka un gaisa kuga apkalpes locek]a, pieméram,
pilota izméginataja vai parbaudes lidojumu inZeniera, parakstu.

Veiktie parbaudes lidojumi ir tie, kas noteikti saskana ar razoSanas sistemas kvalitates
parvaldibas kontroles elementu, ka noteikts:

1. 21L.A.124. punkta b) apakspunkta vai
2. 21L.A.273. punkta f) apakspunkta,

lai nodrosinatu, ka gaisa kugis atbilst piemérojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa
stavokli.

Razosanas organizacijai jaglaba lieta ar to izstradajumu sarakstu, kas nodro$inati (vai dariti
pieejami), lai ievérotu $a apliecindjuma aspektus, kas saistiti ar gaisa kuga drosu ekspluataciju.
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18. aile

19. aile

20. aile
21. aile

Atbilstibas apliecinajumu drikst parakstit persona, ko raZo$anas organizacija tam pilnvarojusi
saskana ar 21L.A.125. punkta d) apak$punktu vai 21L.A.273. punkta b) apakspunktu. Ar
gumijas zimogu uzspiestu parakstu neizmanto.

Tas personas vards un uzvards, kas parakstijusi apliecinajumu, jaiedruka vai jaiespiez skaidri
salasami.

Janorada datums, kad atbilstibas apliecindjums ir parakstits.

Jaieraksta kompetentas iestades pieskirtais apstiprinajuma atsauces numurs.
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IV papildingjums

IzmantoS$anas sertifikats. EASA 53.B veidlapa

IZMANTOSANAS SERTFIKATS

[RAZOSANAS ORGANIZACIJAS NOSAUKUMS]

RazZosanas organizacijas atsauce:

IzmantoSanas sertifikats saskana ar Regulas (ES) Nr. 748/2012 Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.A.126. punkta
e) apakSpunktu vai 21L.A.273. punkta 8. apakspunktu (lieko svitrot).

Gaisa kugim: ... TIPS: weveeneeieiienienieeenens Razotaja Nr.[registracija: ..........coeevninnnn..

izdarita tehniska apkope, kas noradita darba pasfitiiuma: ..........ooieiieiiiii e

Iss veikta darba apraksts:

Apliecinu, ka noraditais darbs veikts saskana ar Regulas (ES) Nr. 748/2012 Ib pielikuma (21. dalas Light) 21L.
A.126. punkta e) apak$punktu vai 21L.A.273. punkta 8. apakspunktu (lieko svitrot) un ka attieciba uz minéto darbu
gaisa kugis uzskatams par gatavu turpmakai izmantosanai un tapéc ir ekspluatacijai drosa stavokli.

Sertific&josais darbinieks (vards, uzvards):

(paraksts):

Vieta:

Datums:.. . -. . -. .. . (diena.ménesis.gads.)

EASA 53.B veidlapa — 1. izdevums
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NORADIJUMI PAR AIZPILDISANU
EASA 53.B VEIDALAPAS ailé “ISS VEIKTA DARBA APRAKSTS" jaieklauj norade uz apstiprinatajiem datiem, kas izmantoti
darba veiksanai.

EASA 53.B VEIDALAPAS ailé “VIETA” norada vietu, kur veikta tehniska apkope, nevis organizacijas raZotnes atraganas
vietu (ja ta ir cita)..”
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